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Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le presenti istruzioni di sicurezza.
Conservarle nei pressi dell’apparecchio per riferimento futuro.

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
LEGGERE E RISPETTARE LE SEGUENTI INFORMAZIONI
IMPORTANTI

A Le presenti istruzioni sono altresi disponibili sul sito www.hotpoint.
eu o docs.whirlpool.eu o chiamare il numero di telefono indicato nel Ii-
bretto di garanzia.

Le presenti istruzioni e 'apparecchio stesso sono corredati da im-
portanti messaggi relativi alla sicurezza da osservare sempre. Il cos-
truttore declina ogni responsabilita per mancata osservanza delle istru-
zioni di sicurezza, usi non appropriati dell’apparecchio o errate
impostazioni dei comandi.

AVVERTENZE SULLA SICUREZZA

ATenere I'apparecchio fuori dalla portata di neonati e bambini molto
piccoli (0-3 anni). Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini
(3-8 anni), salvo qualora costantemente sorvegliati. L'utilizzo di questo
apparecchio da parte di bambini di eta superiore a 8 anni e persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con esperienza e
conoscenza inadeguate € consentito solo sotto sorveglianza. Queste
persone possono viceversa utilizzare 'apparecchio se é stato loro in-
segnato a farlo in condizioni di sicurezza e se sono a conoscenza dei
pericoli derivanti dall'utilizzo. | bambini non devono giocare con
'apparecchio. La pulizia e la manutenzione possono essere effettuate
da bambini solo se sorvegliati da adulti.

ATTENZIONE: Superfici calde: Le superfici

dell’apparecchio diventano calde durante I'uso e non devono
essere toccate senza prestare attenzione.

USO CONSENTITO
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AATTENZIONE: I'apparecchio non & destinato a essere messo in



funzione per mezzo di un temporizzatore esterno o di un sistema con
comando a distanza separato.

. A L'apparecchio é destinato a usi domestici e applicazioni simili, quali:
locali adibiti a cucina per il personale dei negozi, uffici e altri luoghi di
lavoro; agriturismi; dai clienti di alberghi, motel, bed & breakfast e altri
ambienti residenziali.

. ALe paratie di acciaio devono essere assemblate completamente
prima dell’'utilizzo per evitare rischi e malfunzionamenti.

. A L'apparecchio non & indicato per un uso professionale. Non
utilizzare questo apparecchio all’aperto.

. A Non immergere I'apparecchio in acqua — Rischio di shock elettrico.

. A Utilizzare solo la griglia fornita.

. A La superficie esterna pud diventare molto calda quando
I'apparecchio € in funzione. Non toccare le superfici calde e lasciarle
raffreddare prima di maneggiare I'apparecchio, le sue parti rimovibili e
gli accessori.

. A Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente quando non in uso.

. A Prestare attenzione quando si movimenta il cassetto raccogli grassi
quando contiene olio o liquidi. Svuotare il cassetto regolarmente e
frequentemente. Non lasciare riempiere il cassetto per piu di meta.

. A Dopo aver connesso I'apparecchio, assicurarsi che l'indicatore
rosso sia acceso.

. A Utilizzare I'apparecchio solo con la griglia in posizione.

. A Utilizzare I'apparecchio solo con il cassetto raccogli grassi in
posizione.

. A Non coprire la parte superiore dell’apparecchio.

. A Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta effettuare un ciclo a
vuoto. Non inserire oggetti nell’apparecchio. Non lasciare la spatola o
le pinze nell’apparecchio quando caldo.

. A Nel caso improbabile si dovesse percepire o vedere del fumo
denso, gli alimenti probabilemente sono a contatto con gli elementi
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riscaldanti. Questo indica che gli alimenti inseriti sono troppo grandi o
inseriti erroneamente nella griglia. Se questo accade, scollegare il Light
grill e lasciarlo raffreddare. Rimuovere la griglia e rimuovere ogni
eccesso degli alimenti che sporge fuori dalla griglia. Assicurarsi che gl
alimenti siano centrati nella griglia e che nessun lato tocchi gli elementi
riscaldanti.
A Se usato come toaster, il pane potrebbe bruciarsi, quindi non
utilizzare 'apparecchio vicino o sotto materiale infiammabile.

Lasciare raffreddare I'apparecchio dopo ogni uso.
A Utilizzare il prodotto solo in posizione verticale.

INSTALLAZIONE

A L'installazione, compresa l'allaccio dell’acqua (se presente), le con-
nessioni elettriche e le riparazioni devono essere svolte da un tecnico
qualificato. Non riparare o sostituire nessuna parte dell’apparecchio se
non specificatamente espresso nel manuale di istruzioni per 'utente.
Mantenere i bambini a distanza dal luogo dell'installazione, assicurarsi
che non prodotto non sia stato danneggiato durante il trasporto. In caso
di problemi, contattare il venditore o il punto di assistenza piu vicino.
Una volta installato, gli scarti dell'imballaggio (polistirolo, plastica, etc)
devono essere conservati all’'infuori della portata dei bambini — rischio-
di soffocamento. L'apparecchio deve essere scollegato dalla presa di
corrente prima di ogni operazione di installazione — rischio di shock
elettrico. Durante l'installazione assicurarsi di non danneggiare il cavo
di alimentazione — rischio di shock elettrico. Attivare I'apparecchio solo
quando l'istallazione & conclusa.

. A Posizionare I'apparecchio su una superficie piana asciutta e sta-

bile, come un piano di lavoro o un tavolo. Mantenere I'apparecchio lon-
tano dal bordo del piano di lavoro. Non posizionare I'apparecchio vicino
a fonte di calore - rischio di incendio. Non installare il prodotto con la
ventilazione ostruita.



A Non conservare materiali inflammabili come alcool, petrolio o aero-

sol vicino all’'apparecchio — rischio di esplosione o incendi.
A Rimuovere la pellicola protettiva prima dell’'uso.

AVVERTENZE ELETTRICHE

A Prima di collegare l'apparecchio, verificare che le specifiche
elettriche corrispondano ai valori del proprio sistema di alimentazione.
La targhetta della tensione si trova sul fondo dell’apparecchio.

A Deve essere possibile staccare I'apparecchio dall’'alimentazione
elettrica scollegandolo in caso di spina accessibile oppure tramite un
interruttore multipolare installato a monte della presa e I'apparecchio
deve essere dotato di messa a terra in conformita alle norme nazionali
in materia di sicurezza elettrica.

A Non utilizzare prolunghe, prese multiple o adattatori. Non utilizzare
I'apparecchio con parti del corpo bagnate o a piedi nudi. Non utilizzare
I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina hanno subito danni,
se non funziona correttamente o se & caduto o & stato danneggiato.
A Se il cavo di alimentazione € danneggiato, sostituirlo con uno iden-
tico per evitare il rischio di folgorazioni.

A Non lasciare penzolare il cavo elettrico oltre il piano di lavoro o il
tavolo o lasciarlo toccare superfici calde.

A Prima di scollegare I'apparecchio, lasciarlo raffreddare.

A Non tirare 'apparecchio dalla presa elettrica.

PULIZIA E MANUTENZIONE

AAWERTENZA: Accertarsi che I'apparecchio sia spento e scolle-
gato dall’alimentazione elettrica prima di qualsiasi operazione di pulizia
o manutenzione per evitare il rischio di folgorazioni.

Per pulire il prodotto utilizzare un panno umido.

Non pulire I'apparecchio con liquidi infammabili o liquidi esplosivi.

hotpoint.eu m—
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Non utilizzare solventi, agenti alcalini, pulitori abrasivi o aggressivi in
nessuno momento. Non immergere in prodotto in acqua per la pulizia.

. A Pulire 'apparecchio dopo ogni utilizzo e non lasciare I'acqua stag-
nante o grassi nel casetto raccogli grassi.

PARTI E FUNZIONI

Paratie rimovibili

Guide per la griglia

Panelli laterali

Griglia con maniglie

Cassetto raccogli grassi rimovibile
Timer analogico

Selettore di temperatura
Indicatore ON LED

Prese laterali

©CoNooOr~WON =

INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato il nostro Light
Grill. Avete scelto un apparecchio efficace
ed altamente performante. Si consiglia di
registrare il prodotto su www.hotpoint.eu
per assicurarsi di poter beneficiare di tutti i
vantaggi messi a disposizione dal servizio di
assistenza clienti Hotpoint.

Quando si grigliano gli alimenti, in particolare carni
rosse e bianche, i migliori risultati si ottengono quan-
do i succhi sono sigillati velocemente all'interno degli
alimenti. Il Light Grill cuoce entrambi i lati contempo-
raneamente, quindi cuoce quasi due volte piu veloce-
mente rispetto ai metodi di grigliatura tradizionale.

Grigliare con il Light Grill & anche uno dei modi piu
efficienti per drenare i grassi perché raccoglie quelli
non desiderati nel cassetto raccogli grassi. Questo lo
rende uno dei metodi piu sani per cucinare incredi-
bilmente bistecche succose, salsicce gustose, pollo
croccante e anche vari alimenti surgelati! Il tuo Light
Grill non € solo il modo ideale per cucinare carne fres-
ca, ma € anche utile per preparare antipasti e spuntini
di partito congelati quando divertirete gli amici. Man-
tenete il Light Grill a portata di mano per colazione,
pranzo e cena.

COME UTILIZZARE IL
PRODOTTO

Leggere le seguenti istruzioni attentamente per
ottimizzare i risultati del vostro Light Girill

1. Assicurarsi che le paratie frontale e posteriore, le
guide per la griglia e il cassetto raccogli grassi si-
ano puliti e ben posizionati. Posizionare prima le
guide laterali, poi le paratie frontale e posteriore
fra i pannelli laterali e gli elementi riscaldanti. As-
sicurarsi che la scritta TOP sia rivolta verso I'alto.

2. |l cassetto deve essere inserito fino in fondo nel
Light grill. Assicurarsi che il vassoio di metallo
sia saldamente agganciato sul supporto plastico.

3. Inserire la presa elettrica

4. Selezionare il livello di temperatura. A seconda
del tipo e dello spessore degli alimenti, si pud
selezionare da 1 da 4.

5. Girare il timer per accendere il Light Grill. A se-
conda del tipo e dello spessore degli alimenti,
oltre al gusto personale, il tempo di cottura pud
essere impostato fino a 30 min. Per ottenere i
risultati piu succosi, € consigliato lasciare pre-ri-
scaldare il Light Grill prima di inserire gli alimenti.

6. Inserire gli alimenti nella griglia. Questa griglia
pud essere utilizzata da entrambi i lati per ali-
menti sottili o spessi fino a 5 cm. Tutti gli alimenti
devono essere contenuti all'interno della griglia
senza parti sporgenti.

7. Inserire la griglia nel Light Grill utilizzando le
guide laterali, dove sono mantenuti durante la
cottura.

COME PULIRE IL PRODOTTO

Con il timer in posizione di Off, scollegare il Light
Grill prima della pulizia. Lasciar raffreddare I'ap-
parecchio prima di rimuovere i componenti interni.
Lasciar raffreddare e i grassi raccolti nel cassetto
prima di rimuoverli



Step 1. Rimuovere le paratie interne sfilandole verso
I'alto seguendo la curvatura del componente.

Step 2. Rimuovere le guide laterali, destra e sinistra,
ruotandole di un quarto di giro per sganciarle dalle
resistenze. Infine sollevarle per rimuoverle dal Light
Grill

Step 3. Rimuovere il cassetto raccogli grassi facen-
dolo scorrere in avanti. Rimuovere la piastra di accia-
io per una pulizia piu accurata.

Per riassemblare, invertire i passaggi precedenti.
Assicurarsi che i supporti laterali siano in posizione
corretta prima di inserire le paratie interne

Paratie interne e guide laterali: Lavare in acqua
calda e saponata. Si raccomanda I'uso di pastiglie

in nylon per rimuovere I'accumulo testardo. Sono
lavabili in lavastoviglie. Lavare la piastra del cassetto
raccogli grasso dopo ogni uso. Il grasso raccolto

pud aumentare la temperatura e provocare danni
alla base del cassetto raccogli grassi. Dopo diversi
usi, puo verificarsi un accumulo di grassi o grassi
carbonizzati sulle paratie o sulle griglie. Se necessa-
rio, utilizzare un detergente per forno, ma sciacquare
accuratamente dopo I'uso. Non utilizzare detergenti
per forno su qualsiasi parte in plastica. Gli accumuli
resistenti di grasso sulle paratie di calore possono
ridurre I'efficienza di cottura del Light

Grill. Tuttavia, la leggera imbrunitura che pud
apparire dopo un uso prolungato del prodotto non
influenzera in alcun modo le prestazioni.

Cassetto raccogli grasso: Lavare in acqua calda e
saponata. Utilizzare un tappetino di nylon per rimuo-
vere I'accumulo resistente. NON & consigliabile che i
pezzi di plastica vengano puliti in lavastoviglie poiché
le alte temperature dell’'acqua e detergenti possono
indebolire le maniglie e il vassoio in plastica. Non
utilizzare detergenti metallici duri perché potrebbero
danneggiare le parti in acciaio e in plastica.

Struttura del Light Grill: Pulire con un panno non
abrasivo umido. Per pulire le superfici in acciaio inox
anteriore e posteriore, si consiglia i detergenti o i de-
tergenti progettati appositamente per superfici in ac-
ciaio inox. Non utilizzare lana di acciaio, abrasivi duri
o detergenti chimici per pulire I'esterno del vostro
Light Grill, in quanto cid danneggera la superficie.

ASSISTENZA

Prima di contattare I'Assistenza:

. Verificare se I'anomalia pud essere risolta au-
tonomamente (vedi “Risoluzione dei problemi”).

. In caso negativo, contattare il Numero Unico
Nazionale 199.199.199.

Comunicare:

. il tipo di anomalia
. il modello dell’ apparecchio (Mod.)
. il numero di serie (S/N)

Queste informazioni si trovano sulla targhetta carat-
teristiche sul prodotto o nel libretto Condizioni di Ga-
ranzia.

Non ricorrete mai a tecnici non autorizzati e rifiutate
sempre l'installazione di pezzi di ricambio non origi-
nali.

Assistenza
Attiva
7 giornisu 7

Se nasce il bisogno di assistenza o manutenzione ba-
sta chiamare il Numero Unico Nazionale 199.199.199*
per essere messi subito in contatto con il Centro As-
sistenza Tecnica piu vicino al luogo da cui si chiama.
E attivo 7 giorni su 7, dal lunedi al venerdi dalle ore
08:00 alle ore 20:00, il sabato dalle ore 09:00 alle ore
18:00, la domenica dalle ore 09:00 alle ore 13:00.

*Al costo di 14,25 centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun.
al Ven. dalle 08:00 alle 18:30, il Sab. dalle 08:00 alle 13:00 e di 5,58
centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun. al Ven. dalle 18:30
alle 08:00, il Sab. dalle 13:00 alle 08:00 e i giorni festivi, per chi chiama
dal telefono fisso.

Per chi chiama da radiomobile le tariffe sono legate al piano tariffario
dell'operatore telefonico utilizzato. Le suddette tariffe potrebbero essere
soggette a variazione da parte dell'operatore telefonico; per maggiori

informazioni consultare il sito www.hotpoint.eu.

SALVAGUARDIA DELL’AMBIENTE

SMALTIMENTO MATERIALI DI IMBAL-
LAGGIO

@ Il materiale di imballaggio € riciclabile al
100% ed & contrassegnato dal simbolo di
E riciclaggio (*). Le diverse parti dell'im-
ballaggio devono quindi essere smaltite
in modo responsabile, in conformita alle
norme stabilite dalle autorita locali.

hotpoint.eu m—
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SMALTIMENTO ELETTRODOMESTICI

Questo prodotto & stato fabbricato con ma-
teriale riciclabile o riutilizzabile. Disfarsene
seguendo le normative locali per lo smalti-
mento dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sul
trattamento, recupero e riciclaggio di elettro-
domestici, contattare I'ufficio locale, il servizio di rac-
colta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale
I'apparecchio € stato acquistato.
Questo apparecchio & contrassegnato in conformita
alla direttiva europea 2012/19/ UE sui rifiuti di appar-
ecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Medi-
ante il corretto smaltimento del prodotto, I'utente con-
tribuisce a prevenire le possibili conseguenze
negative per 'ambiente e la salute derivanti da uno
smaltimento inadeguato. Il simbolo (*) sul prodotto o
sulla documentazione di accompagnamento indica
che questo prodotto non deve essere trattato come
rifiuto domestico, ma deve essere consegnato presso
'idoneo punto di raccolta per il riciclaggio di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche.
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Before using the appliance, read these safety instructions. Keep them
nearby for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

. A Download the complete instruction manual on www.hotpoint.eu or
docs.whirlpool.eu or call the phone number shown on the warranty
booklet.

. A These instructions and the appliance itself provide important safety
warnings, to be observed at all times. The manufacturer declines any
liability for failure to observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.

SAFETY WARNINGS

. AVery young children (0-3 years) should be kept away from the ap-
pliance. Young children (3-8 years) should be kept away from the appli-
ance unless continuously supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge can use this appliance only if
they are supervised or have been given instructions on safe use and
understand the hazards involved. Children must not play with the appli-
ance. Cleaning and user maintenance must not be carried out by chil-
dren without supervision.

. CAUTION, Hot Surface: The surfaces of appliance are
& liable to get hot during use and should not be touched without

taking care.

PERMITTED USE

. A WARNING: the appliance is not intended to be operated by means
of an external switching device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

This appliance is intended to be used in household and similar

hotpoint.eu m—
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applications such as: staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments; farm houses; by clients in hotels, motels,bed &
breakfast and other residential environments.

. A All reflective heat shields need to be completely assembled before
use to avoid danger and malfunction.

. A This product is not intended for commercial or industrial use. Do not
use the appliance outdoors.

. Do not immerse the appliance body in water - Risk of electric shock.

. A Use only the provided basket grid.

. A The outer surface temperature can become very high when the
appliance is operating. Do not touch the hot surfaces and allow to cool
before handling the appliance, its detachable parts and its accessories.

. A Disconnect the appliance from power supply when not in use.

. A Be extremely careful when moving the drip tray when it contains oil
or hot liquid. Empty the grease drip tray regularly and frequently. Do not
let the drip tray fill to more than half.

. A After connecting the Light Grill, make sure that the red indicator is
ON.

. A Use the product only with the provided basket grill inserted.

. A Use the Light Grill only with the Drip Tray.

. A Do not cover the upper part of the appliance.

. A Do a cycle without food inside before starting to use the product.
Do not place the objects in the appliance. Never leave a spatula or
tongs in the Light Grill when it is hot.

. A It is highly unlikely, but if you should see or smell heavy smoke, the
food is probably touching the hot Heating Element. This indicates that
the meat or vegetable is too big or it wasn’t placed in the basket properly.
If this occurs, unplug your Light Grill and let it cool down. Take the Grill
Basket out and trim any excess fat or meat that is sticking out of the
basket. Be sure the food is centered in the Grill Basket without any
excess pieces sticking out and touching the Heating Element.

L
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. A If used as a toaster, the bread may burn if overcooked, therefore do
not use the appliance near or below combustible material.

. A Let the appliance cool after each use.

. A Use the product only in a vertical position.

INSTALLATION

. A Installation, including water supply (if any) and electrical connec-
tions, and repairs must be carried out by a qualified technician. Do not
repair or replace any part of the appliance unless specifically stated in
the user manual. Keep children away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it has not been damaged dur-
ing transport. In the event of problems, contact the dealer or your near-
est After-sales Service. Once installed, packaging waste (plastic, Styro-
foam parts etc.) must be stored out of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must be disconnected from the power sup-
ply before any installation operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does not damage the power cable
- risk of fire or electrical shock. Only activate the appliance when the
installation has been completed.

. A Place the appliance on a dry steady flat surface such as a counter
or table. Keep it away from the edge of the work surface. Do not place
the appliance near a heat source - Risk of fire. Do not install the appli-
ance with restricted ventilation.

. A Do not keep flammable materials such as alcohol, petrol or aero-
sols nearby the appliance - Risk of explosion or fire.

. A Remove the protective film before use.

ELECTRICAL WARNINGS

. A Ensure that the appliance is connected to an electrical source hav-
ing values within those specified on appliance rating label.

hotpoint.eu m—
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A It must be possible to disconnect the appliance from the power sup-
ply by unplugging it if plug is accessible, or by a multi-pole switch in-
stalled upstream of the socket in accordance with the wiring rules and
the appliance must be earthed in conformity with national electrical
safety standards.

A Do not use extension leads, multiple sockets or adapters. The elec-
trical components must not be accessible to the user after installation.
Do not use the appliance when you are wet or barefoot. Do not operate
this appliance if it has a damaged power cable or plug, if it is not work-
ing properly, or if it has been damaged or dropped.

A If the supply cord is damaged, it must be replaced with an identical
one by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard - risk of electrical shock.

A Do not let the cord hang over the edge of table or counter or let it
touch hot surfaces.

A Before unplugging, let the temperature level decrease.

A Do not pull the appliance by power supply cable.

CLEANING AND MAINTENANCE

14

AWARNING: Ensure that the appliance is switched off and discon-
nected from the power supply before performing any maintenance op-
eration; never use steam cleaning equipment or spray detergents on
the appliance - risk of electric shock.

To clean the appliance wipe it with a damp cloth.
A Do not clean the appliance with flammable or explosive liquids. Do
not use any harsh solvents, alkaline cleaning agents, abrasive cleans-
ers or scouring agents of any kind when cleaning. Do not immerse the
appliance in water for cleaning.
A Clean the appliance after each use and not allow any stagnant wa-
ter or grease in the drip tray.



PARTS AND FUNCTIONS

Removable Heat Shields
Basket Guides
Double-Wall Side Panels
Grill Basket with Handles
Removable Drip Tray
Analog Timer

On LED Light

Side Handles
Temperature level selector

CoNOORWN =

INTRODUCTION

Thank you for purchasing our Light Grill.
In doing so you have opted for an effective,
high performance appliance. We advise you
to register this product on www.hotpoint.
co.uk to make sure you are entitled to all
the benefits made available by Hotpoint
Customer Service.

When grilling foods, especially meat and chicken,
best results are achieved when the juices are quickly
sealed within the food. The Light Grill cooks on both
sides at once, so it cooks nearly twice as fast as
conventional grilling methods.

Grilling with the Light Grill is also one of the most
effective ways of allowing unwanted fat to drain away
into the convenient Drip Tray. Removing this
unwanted grease and fat makes it one of the
healthiest methods to cook incredibly juicy steaks,
tasty sausages and tender, crispy chicken and even
various frozen foods! Your Light Grill is not only the
ideal way to cook fresh meat, it is also handy for
preparing frozen party appetizers and snacks when
entertaining friends. Keep your Light Grill on hand for
breakfast, lunch and dinner.

HOW TO USE THE PRODUCT

Read the following instructions carefully to get
maximum use of your Light Grill:

1. Ensure the front and back Heat Shields, the re-
flective Basket Guides and Drip Tray are clean
and correctly positioned. Position both of the
Basket Guides first, then the Heat Shields slide
between the inner wall and the heating elements.
Be sure the stamped “TOP” is visible towards the
top of the unit.

2.  Drip Tray needs to be pushed all the way into the

back wall. Make sure the metal tray is securely
snapped on the bottom plastic tray.

3. Pluginto any A.C. power outlet.

4. Select the desired temperature level. According
to the thickness and the type of food, you can
select from 1 to 4.

5.  Turn the timer on to the desired cooking time.
Grilling time should be increased or decreased
according to thickness of food, texture, color and
individual preference. (For juicier results, we re-
commend preheating your Light Grill for 3 minu-
tes prior to inserting the loaded Grill Basket.)

6. Load the Grill Basket with food. This rack can be
folded both ways and is reversible for cooking
thin or thick foods. Fold basket to wide setting for
normal and thick. Fold basket to narrow setting
for thin foods All food to be grilled should be con-
tained within the limits of the Grill Basket.

7. Lower the Grill Basket into the Light Grill to cook
the food. The Grill Basket slides in between the
Basket Guides, where the basket and food are
supported during cooking.

HOW TO CLEAN THE PRODUCT

With the timer off, unplug your Light Grill before clea-
ning. Allow to cool before removing any parts for cle-
aning. Dispose of fat from the Drip Tray by allowing to
cool and solidify. Remove the front and back reflective
heat shields by pulling them up and out of the grill.

Step 1 - Remove the front and back Heat Shields by
sliding up and at an angle, wiggling if necessary.

Step 2 - Remove the left and right side Basket Guides
by twisting a quarter turn and then lifting up and out
of the Light Girill.

Step 3 - Remove Drip Tray by sliding it towards you
and away from the Light Grill. Remove the top metal
plate for thorough cleaning.

To reassemble, simply reverse the above, ensuring
the Basket Guides are repositioned first, before inser-
ting the Heat Shields.

Heat Shields and Basket Guides: Wash in hot, soapy
water. Nylon scouring pads are recommended to re-
move stubborn buildup. They are dishwasher safe.

Wash Drip Tray after each use. Built up grease can
increase the temperature and result in damage to the
Drip Tray base. After several uses there may be a
buildup of carbonized grease or fat on the Reflective
Heat Shield or Side Heat Shields. Wash off excess fat
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as instructed above. If necessary, use an oven clea-
ner, but rinse thoroughly after use. Do not use oven
cleaner on any plastic parts. Heavy buildups of baked
on grease on the Reflective Heat Shields can reduce
the cooking efficiency of the Light Grill. However, the
slight discoloration that may show up after extended
use on Reflective Heat Shields and Side Heat Shields
will not affect performance in any way.

Grill Basket and Drip Tray: Wash in hot, soapy water.
Use a nylon scouring pad to remove stubborn buildup.
It is NOT recommended that the plastic parts be cle-
aned in a dishwasher as the high water temperatures
and detergents may warp the plastic handles and tray.
Do not use harsh metal cleaners as they may damage
the steel and plastic parts.

Light Grill Exterior: Wipe over with a damp non abrasi-
ve cloth. To clean front and back stainless steel
surfaces, we recommend cleaners or wipes designed
specifically for stainless steel surfaces. Do not use
steel wool, harsh abrasives or chemical cleaners to
clean the exterior of your Light Grill as these will
damage the surface.

SAFEGUARDING THE ENVI-
RONMENT

DISPOSAL OF PACKAGING
MATERIALS

@ The packaging material is 100% recycla-
ble and is marked with the recycle symbol
E‘ (*). The various parts of the packaging
must therefore be disposed of responsi-

bly and in full compliance with local au-
thority regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD
APPLIANCES

This appliance is manufactured with recycla-
ble or reusable materials. Dispose of it in ac-
cordance with local waste disposal regula-
tions. For further information on the
treatment, recovery and recycling of house-
hold electrical appliances, contact your local authority,
the collection service for household waste or the store
where you purchased the appliance. This appliance is
marked in compliance with European Directive
2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equip-
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ment (WEEE). By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent negative consequenc-
es for the environment and human health.

The (*) symbol on the product or on the accompa-
nying documentation indicates that it should not be
treated as domestic waste but must be taken to an
appropriate collection center for the recycling of elec-
trical and electronic equipment.



Avant d'utiliser I'appareil, lire toutes les instructions relatives a la sécurité.
Les conserver a proximité de I'appareil afin de pouvoir s’y référer en cas
de besoin.

INSTRUCTIONS RELATIVES A LA SECURITE
VEUILLEZ LIRE ET RESPECTER LES INFORMATIONS
IMPORTANTES SUIVANTES

A Ces instructions sont également disponibles sur les sites www.hot-
point.eu ou docs.whirlpool.eu ou en téléphonant au numéro indiqué sur
la garantie.

Les instructions de cet appareil contiennent d’importants messages
relatifs a la sécurité, que vous devrez observer scrupuleusement. Le
fabricant décline toute responsabilité en cas de non observation des
instructions de sécurité, d'utilisation impropre de l'appareil ou de ré-
glage incorrect des commandes.

CONSIGNES DE SECURITE

ATenir I'appareil hors de la portée des nouveaux nés et des enfants
de 0 a 3 ans. Tenir 'appareil hors de la portée des enfants de 3 a 8 ans,
a moins qu'’ils ne soient sous surveillance constante. Les personnes (y
compris les enfants &gés d’au moins 8 ans) qui, en raison de leurs ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales, de leur inexpérience ou
de leur méconnaissance, ne sont pas en mesure d’utiliser 'appareil en
toute sécurité, doivent se servir de celui-ci uniquement sous surveil-
lance. Ces personnes peuvent se servir de I'appareil si on leur a ensei-
gneé a le faire en toute sécurité et en toute conscience des dangers
dérivant de son utilisation. Ne jamais laisser les enfants jouer avec cet
appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
un enfant, a moins qu’un adulte responsable ne supervise ces opéra-
tions.

ATTENTION: Surfaces chaudes: Les surfaces de

I'appareil atteignent une température élevée lors de son

utilisation et ne doivent pas étre touchées sans précautions.

hotpoint.eu m—
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UTILISATION CONSENTIE
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AATTENTION: I'appareil n’est pas destiné a étre mis en fonction au
moyen d’un temporisateur externe ou d’un systéme de commande a
distance séparé.

L'appareil est destiné a un usage domestique et applications
similaires telles que: locaux de cuisine mis a disposition du personnel
de magasins, bureaux et autres lieux de travail; gites ruraux; par les
clients d’hétels, motels, bed & breakfast et autres environnements
résidentiels.

Les parois en acier doivent étre assemblées complétement avant
I'utilisation pour éviter les risques et les dysfonctionnements.

L'appareil n’est pas indiqué pour un usage professionnel. Ne pas
utiliser cet appareil a I'extérieur.

Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau — risque d’électrocution.
A Utiliser uniquement la grille fournie.

La surface externe peut devenir trés chaude quand l'appareil est
en fonction. Ne pas toucher les surfaces chaudes et les laisser refroidir
avant de manipuler I'appareil, ses parties amovibles et les accessoires.
A Débrancher la prise aprés utilisation.

A Faire attention lors du déplacement du tiroir lechefrite quand il
contient des huiles ou des liquides. Vider le tiroir régulierement et
frequemment. Ne pas laisser remplir le tiroir a plus de la moitié.

Aprés avoir raccordé I'appareil, s’assurer que le voyant rouge est
allume.

A Utiliser I'appareil uniquement avec la grille en place.

Utiliser I'appareil uniquement lorsque le tiroir Iéchefrite est en
place.

A Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, effectuer un cycle
a vide. Ne pas insérer d’objets dans I'appareil. Ne pas laisser la spatule
ou les pinces dans I'appareil quand il est chaud.

Dans le cas improbable ou I'on devait sentir ou voir de la fumée



dense, les aliments sont probablement en contact avec les éléments
chauffants. Ceci indique que les aliments insérés sont trop grands ou
insérés de fagon non correcte surla grille. Si cela se produit, débrancher
le Light grill et le laisser refroidir. Enlever la grille et enlever tout excés
d’aliment qui dépasse hors de la grille. S’assurer que les aliments sont
centrés sur la grille et qu’aucun cbté ne touche les éléments chauffants.
A Si utilisé comme toaster, le pain pourrait brller, donc ne pas utiliser
I'appareil a proximité ou sous le matériel inflammable.

Laisser refroidir 'appareil aprés chaque utilisation.
A Utiliser le produit uniquement en position verticale.

INSTALLATION

A L'installation, y compris le raccordement d’eau (si présent), les
branchements électriques et les réparations doivent étre effectuées par
un technicien qualifie. Ne jamais réparer ou remplacer les piéces de
'appareil sauf indication contraire expressément mentionnée dans le
manuel. Maintenir les enfants a distance du lieu d’installation, s’assurer
que le produit n’ait subi aucun dommage lors du transport. En cas de
probléme, s’adresser au revendeur ou au Service Aprés-vente le plus
proche. Une fois l'installation terminée, les matériaux d’emballages
(polystyréne, plastique, etc.) doivent étre tenus hors de portée des en-
fants — risque d’étouffement. Débrancher I'appareil de 'alimentation
secteur avant de procéder aux opérations d’installation — risque
d’électrocution. Attention a ne pas endommager le cable d’alimentation
durant I'installation — risque d’électrocution. Mettre en marche 'appareil
uniqguement au terme de l'installation.

A Placer I'appareil sur une surface plane, séche et stable, tel qu’un
plan de travail ou une table. Maintenir 'appareil loin du bord du plan de
travail. Ne pas placer I'appareil a proximité d’'une source de chaleur -
risque d’incendie. Installer le produit de fagcon a ne pas obstruer
I'aération.

hotpoint.eu m—
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A Ne pas conserver de matériaux inflammables tels qu’alcool, pé-
trole ou aérosol a proximité de l'appareil — risque d’explosion ou
d’'incendie.

A Retirer le film protecteur avant I'utilisation.

AVERTISSEMENTS RELATIFS A L'ELECTRICITE

A Avant de brancher l'appareil, s’assurer que les caractéristiques
électriques correspondent aux valeurs du systéme d’alimentation de
votre habitation. La plaque signalétique se trouve sous I'appareil.

A L'appareil doit pouvoir étre débranché de I'alimentation électrique
soit en débranchant la fiche, si celle-ci est accessible, soit a 'aide d’'un
commutateur omnipolaire installé en amont de la prise, et I'appareil doit
étre doté d’'une mise a terre conformément aux normes nationales en
vigueur en matiére de sécurité électrique.

A Ne pas utiliser de rallonges, prises multiples ou adaptateurs. Ne
pas toucher I'appareil avec une partie du corps mouillée ou a pieds
nus. Ne pas utiliser I'appareil si le cable d’alimentation ou la fiche ont
été endommagés, s’il ne fonctionne pas correctement ou s'’il est tombé
ou a été endommageé.

A Si le cable d’alimentation est endommagé, le substituer par un au-
tre identique, pour éviter les risques d’électrocution.

A Ne pas laisser le cable électrique pendre du plan de travail ou de
la table et ne pas le mettre en contact avec des surfaces chaudes.

A Laisser refroidir 'appareil avant de le débrancher.

A Ne pas tirer 'appareil par la prise électrique.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
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A AVVERTISSEMENT: S’assurer que I'appareil soit éteint et débran-
ché de I'alimentation électrique avant toute opération de nettoyage ou
d’entretien, afin d’éviter le risque d’électrocution.

A Procéder au nettoyage au moyen d’un chiffon humide.



. A Ne pas nettoyer I'appareil avec des liquides inflammables ou explosifs.
Ne jamais employer de solvants, agents alcalins, nettoyants abrasifs ou
agressifs. Ne pas nettoyer le produit en 'immergeant dans 'eau.

. A Nettoyer I'appareil aprés chaque utilisation et ne pas laisser de
I'eau stagnante ou des graisses dans le tiroir lechefrite.

PARTIES ET FONCTIONS

Parois amovibles

Guides pour la grille
Panneaux latéraux

Grille avec poignées
Tiroir Iéchefrite amovible
Timer analogique
Sélecteur de température
Voyant ON LED

Prises latérales

CoOoNOORWN =

INTRODUCTION

Merci d’avoir acheté notre Light Grill. Vous
avez choisi un appareil efficace et de haute
performance. Il est conseillé d’enregistrer le
produit sur www.hotpoint.eu pour s’assurer
de pouvoir bénéficier de tous les avantages
mis a disposition du service d’assistance
clients Hotpoint.

Quand on grille des aliments, en particulier des
viandes rouges et blanches, les meilleurs résultats
s’obtiennent quand les sucs sont bloqués rapidement
a lintérieur des aliments. Le Light Grill cuit les deux
cétés en méme temps, il cuit donc presque deux
fois plus vite par rapport aux méthodes de grillade
traditionnelles.

Griller avec le Light Grill est aussi une des facgons les
plus efficaces pour drainer les graisses car il recueille
celles non désirées dans le tiroir lechefrite. Cela en
fait une des méthodes les plus saines pour cuisiner
d’incroyables entrecbtes juteuses, de délicieuses
saucisses, du poulet croquant et aussi différents
aliments surgelés ! Votre Light Grill n’est pas le seul
mode idéal pour cuisiner de la viande fraiche, mais
est aussi utile pour préparer des hors-d’ceuvre et des
encas pour amuser les amis. Maintenir le Light Grill a
portée de la main pour le petit-déjeuner, le déjeuner
et le diner.

COMMENT UTILISER LE PRODUIT

Lire les instructions suivantes attentivement pour op-
timaliser les résultats de votre Light Grill:

1. S’assurer que les parois frontale et postérieu-
re, les guides pour la grille et le tiroir lechefrite
sont propres et bien placés. Placer en premier
les guides latérales, ensuite les parois frontale
et postérieure entre les panneaux latéraux et les
éléments chauffants. S’assurer que l'inscription
TOP soit dirigée vers le haut.

2. Le tiroir doit étre inséré a fond dans le Light grill.

S’assurer que le tiroir enmétal soit bien accroché

sur le support en plastique.

Insérer la prise électrique

Sélectionner le niveau de température. Selon le

type et I'épaisseur des aliments, on peut sélec-

tionner de 1 a 4.

5.  Tourner le timer pour allumer le Light Grill. Selon
le type et I'épaisseur des aliments, outre le goat
personnel, le temps de cuisson peut étre réglé
jusqu’a 30 min. Pour obtenir des résultats plus
juteux, il est conseillé de laisser préchauffer le
Light Grill avant d’insérer les aliments.

6. Insérer les aliments sur la grille. Cette grille peut
étre utilisée des deux cotés pour aliments fins
ou épais jusqu’a 5 cm. Tous les aliments doivent
étre contenus a l'intérieur de la grille, sans par-
ties qui dépassent.

7. Insérer la grille dans le Light Grill en utilisant les
guides latéraux, ou elle est maintenue durant la
cuisson.

COMMENT NETTOYER LE PRO-
DUIT

Avec le timer en position Off, débrancher le Light Grill
avant le nettoyage. Laisser refroidir 'appareil avant
de déplacer les composants internes. Laisser refroi-
dir les graisses recueillies dans le tiroir avant de les
enlever.

Step 1. Enlever les parois internes en les faisant glis-
ser vers le haut en suivant la courbure du composant.

po

Step 2. Enlever les guides latérales, droite et gauche,
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en les tournant d’un quart de tour pour les décrocher
des résistances. Enfin, les soulever pour les enlever
du Light Grill.

Step 3. Enlever le tiroir lechefrite en le faisant glisser
en avant. Enlever la plaque en acier pour un nettoya-
ge plus soigné.

Pour réassembler, inverser les passages précédents.
S’assurer que les supports latéraux sont en position
correcte avant d’insérer les parois internes.

Parois internes et guides latérales: Laver a l'eau
chaude et savonneuse. Il est recommandé d'utiliser
des pastilles en nylon pour enlever I'accumulation.
Elles sont lavables au lave-vaisselle. Laver la plaque
du tiroir léchefrite aprés chaque usage. La graisse
récoltée peut augmenter la température et provoquer
des dégats a la base du tiroir lechefrite. Aprés plu-
sieurs usages, il peut y avoir une accumulation de
graisses ou de graisses carbonisées sur les parois ou
sur les grilles. Si nécessaire, utiliser un détergent pour
four, mais rincer soigneusement aprés l'usage. Ne
pas utiliser de détergents pour four sur toute partie en
plastique. Les accumulations résistantes de graisse
sur les parois de chaleur peuvent réduire I'efficacité
de cuisson du Light Grill. Toutefois, le Iéger brunisse-
ment qui peut apparaitre aprés un usage prolongé du
produit n’influencera en aucune fagon les prestations.

Tiroir lechefrite: Laver avec de I'eau chaude et savon-
neuse. Utiliser un chiffon en nylon pour enlever I'ac-
cumulation résistante. Il N'est PAS conseillé de laver
les parties en plastique au lave-vaisselle car les hau-
tes températures de I'eau et les détergents peuvent
affaiblir les poignées et le tiroir en plastique. Ne pas
utiliser de détergents métalliques durs qui pourraient
endommager les parties en acier et en plastique.

Structure du Light Grill: Nettoyer avec un chiffon non
abrasif humide. Pour nettoyer les surfaces en acier
inox antérieure et postérieure, il est conseillé d'utiliser
des détergents ou des détergents congus spéciale-
ment pour des surfaces en acier inox. Ne pas utiliser
de laine d’acier, des abrasifs durs ou des détergents
chimiques pour nettoyer I'extérieur de votre Light
Grill, car cela endommagerait la surface.

ASSISTANCE

Avant de contacter le centre d’Assistance :

+ Vérifiez si vous pouvez résoudre I'anomalie vous-
méme (voir Dépannage).
» Si, malgré tous ces contréles, I'appareil ne fonction-
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ne toujours pas et si 'inconvénient persiste, appelez
le service apres-vente le plus proche.

Signalez-lui :

* le type d’anomalie

* le modele de I'appareil (Mod.)

* le numéro de série (S/N)

Vous trouverez tous ces renseignements sur I'étiquet-
te signalétique sur I'appareil ou dans les conditions
de garantie.

Ne vous adressez jamais a des techniciens non agréés et

exigez toujours l'installation de pieces détachées originales.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

ELIMINATION DES MATERIAUX
D’EMBALLAGE

@ Les matériaux d’emballage sont entiere-
ment recyclables, comme lindique le
E symbole de recyclage (*). Les différentes
parties de I'emballage doivent par
conséquent étre éliminées de maniére
responsable, conformément aux normes locales en
vigueur en matiére d’élimination des déchets.

MISE AU REBUT DES ELECTRODO-
MESTIQUES

Ce produit est entierement fabriqué avec

des matériaux recyclables ou réutilisables.

S’en débarrasser conformément aux nor-

mes locales concernant I'élimination des
— déchets. Pour plus d’informations sur le
traitement, la récupération et le recyclage des électro-
domestiques, veuillez contacter les autorités locales,
le service de récolte des déchets domestiques ou le
magasin ou a été acheté I'appareil. Cet appareil porte
le symbole du recyclage conformément a la Directive
Européenne 2012/19/ UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
En procédant correctement a la mise au rebut de cet
appareil, vous contribuerez a empécher toute con-
séquence nuisible pour I'environnement et a la santé
humaine. Le symbole (*) apposé sur le produit et sur
la documentation qui 'accompagne indique que cet
appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures mé-
nagéres, mais remis a un centre de collecte spéciali-
sé dans le recyclage des appareils électriques et
électroniques.



MNepen Havanom Mcnonb3oBaHMsA Npubopa NpoYnTanTe AaHHbIE UHCTPYKLUN
no 6esonacHocTn. CoxpaHuTe UX Ha cnyyam Heo6xoanMoCTH.

HEOBXOOUMO MPOYUTATb U COBIIIOOATb OAHHbIE
MHCTPYKLWU NO BE3OINMACHOMY UCMNOJIb3OBAHUIO

. A lMpuBedeHHbIE MHCTPYKLUMM Bbl MOXETE CKayaTb Ha canTe WWwWw.
hotpoint.eu unu docs.whirlpool.eu nnNM NO3BOHUTL MO TeNewgoHy,
yKazaHHOMY B rapaHTUNHOM JUCTeE.

. A [aHHble WHCTPpYKUMM M caM npubop CHabXeHbl BaXXHbIMK
yKasaHusiM1, OTHOCAWMMNCS K 6e3onacHOCTM, KOTopble HeobxoamMmo
cobntogatb. NpounsBoguTtens He GepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTL B
crnyyae HecobOnogeHUs npaBuil  3KCMfyaTaumm, a Takke npu
ncnonb3oBaHUM npubopa HEe NO Ha3HAYEHUKO WM C HEBEPHbLIMU
HaCTponKamun yrnpasneHus.

NPEAYNPEXAEHWUE NO BE3ONACHON PABOTE C MPUBEOPOM

. A HepxaTtb npubop B HEQOCTYNMHOM AN HOBOPOXAEHHbLIX N OYEHb
ManeHbkux geten (0-3 roga) mecte. [lepxatb npnbop B HEAOCTYMHOM
ana geten (3-8 net) mecTe, 3a UCKMKOYEHMEM TEX Cryyaes, Korga OHu
HaxXoAsTCA No4 NPUCMOTPOM B3POCHbIX. Micnonb3oBaHue aToro npubopa
AEeTbMM B BO3pacTe cTapLue 8 neT n niogbmMm co crnabbimm usnyeckumm,
CEHCOPHbLIMWN U MEHTasbHbIMN CNOCOOHOCTAMU UMN C HEQOCTATOYHbIM
OMbITOM MW 3HAHUAMMW AO3BONSIETCS TOMLKO NOA KOHTPONEM Ui ecnn
UM ObIN AaHbl YETKME MHCTPYKLUUKM MO MCNONb30BaHMIO U MHGOpMaLms
No BO3MOXHbIM OMACHOCTSM, BbITEKAKOLWMM OT €ro UCMNofib30BaHUS.
[eTn He JoMmKHbI urpaThb ¢ NpMbdopom. YncTka n npoyee obenyxuneaHne
MOryT NPOU3BOANTLCA AETbMMU TOMBbKO NOA KOHTPOEM B3pOCHbIX.

. c BHUMAHMUE: lNopsiune noBepxHOCTMU:

[MoBepxHOCTL nMpubopa CTaHOBUTCHA ropsvyen B npouecce
ncnonb3oBaHund, byaste 0cob60 OCTOPOXHbBI, 4OTParnBasiCb 4O HEE.

HAONEXALLEE UCIMNMOJIb3OBAHUE
. A BHUMAHMWE: npubop He npegHasHavyeH Ansi UICNosib30BaHUS Npu
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NOMOLLM CUCTEMbI UCTAHLMOHHOIO 3anycka TanMmepa unmn oTaesibHON
CUCTEMbI YNpaBreHnsa Ha pacCTOAHUN.

Mpnbop npegHasHayeH ANS AOMALUHEro MCMNONb30BaHUA Unv B
NOXOXMX YCINOBUAX, KAk HAaNpuMep: KyXOHHbIE MOMeLLEeHUs B Mara3mHax
n oducax; gavHble NOCTPOMKN; B HOMEpax rocTuHuu, otenen, bed &
breakfast n gpyrnx xunbix nomeLleHnsX.

ACTaﬂbele neperopoakn OOmKHbl ObiTb MOMHOCTBKO BCTaBMEHDI
nepeg HavanoMm UCNoSMb30oBaHWdA, 4YTOObl KM3bexaTb  PUCKOB
HecooTBeTCTBYloLWen paboTbl npnbopa.

Mpunbop He npegHasHaveH ans npogeccnoHasbHoOro
ncnonb3oBaHus. He pekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTb 3TOT npubop Ha
OTKPbITOM BO34yXe.

He norpyxante npubop B BOAY — CYLWIECTBYET PUCK MOPaKEHUs
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mcnonb3ynTte TONbKo NpeaoCTaBneHHY PELLETKY.

BHewHsa noBepxHOCTb npubopa MOXET ObiTb OYEHb ropsiyen,
Korga OCyLWecTBnsieTcs npurotoeneHve. He poTtparveBanTtech Ao
ropsyMx NOBEPXHOCTEN M AanTe npubopy OCTbITb nepen TeM, Kak
AoTparnBaTbCs A0 HEro, a Takke 40 CbEMHbIX YacTen U akceccyapos.

OTcoeaumHuTe Npnbop OT PO3ETKU NUTAHMUS, KOrda He UCMOoSb3yeTe ero.

OcTopoxHO obpawantecb ¢ noggoHoM pAana cbopa XWUpOB,
nepemMeLlas ero, korga B HeM HaxogUTCH ropsiyas XXUAKOCTb. PerynapHo
onycTolanTe NnoagaoH. He gonyckanTte HanonHeHne nogaoHa 6onblue,
4YeM Ha MO0OBUHY.

A Mocne nogkntoyeHns npubopa ybeanTechb, YTO KpaCHbI MHANKATOP
BKIHOYUICS.

A Ncnonb3ynte npubop TONbKO C YCTAHOBIEHHOW BO BHYTPEHHIOH
4YacTb PeLUETKON.

Mcnonb3oBatb Npubop TOMNMbKO C YCTAHOBIIEHHLIM Ha MECTO
noaaoHoM Ang cbopa Xupos.

He HakpbiBanTe BEPXHIOKO YacTb npmnbopa.



. A Mepen ncnonb3oBaHvem npubopa nepsbi pa3 NpoBeanTe OAWH
Uunkn paboTbl 6e3 pasmeLLeHma NpoaykToB. He BCTaBNAnTe NOCTOPOHHME
npeameTtbl B nNpubop. He octaenamTte nonaTtky Wnu WuUnubl BHYTPU
npubopa, Korga OH Harper.

. ManoBeposiTHO, HO B Crnyyae, €ecnv 4yBCTBYeTCA WU Ha
NOBEPXHOCTb BbIXOAUT rycTon AbliM 13 npubopa, 3T0 MOXET O3Ha4aThb,
YTO MPOAYKTbI HAXOOATCA B KOHTaKTe C HarpeBaTerbHbIM 3fIEMEHTOM.
OTO yKasbIBaEeT Ha TO, YTO BCTaBMEHHbIE NPOAYKTHI CIIMLWKOM 60nbLIoro
pasmMepa unn HenpaBuUibHO pa3MeLleHbl B pelleTke. B Takom cnyyae
Heo6X0ANMO OTKMOYUTL FPUMb U AaTb eMY OCTbITb. M3Bneknte peéTky
1 yaanute Bce U3NULLKU NPOAYKTOB, KOTOPbIE BbIXOAAT 3a ee npeaerbl.
Y6eautecnb, YTO NPOAYKTbI YMELLAKOTCSA MO pa3Mepy Ha peLueTKke U 4YTo
HW OQHOM U3 CTOPOH HEe NpUKacalrTCs K HarpeBaTenbHbIM 3rieMeHTamM

. A Ecnu Bbl ucnonb3yete rpunb B KayecTBe TocTepa, xneb moxer
noaropetb, MO3TOMY He ucnonb3ymte npubop BOMM3M wnmn Ha
NMOBEPXHOCTU U3 NErko BOCMNSIaMEHSIOLWNXCH MaTepuaros.

. A HanTte npubopy OCTbITb NOCHE KaXK40oro MCNoNb30BaHus.

. Ncnonb3ynTte npubop TOMbKO B BEPTUKASTbHOM MOSOXKEHUMN.

YCTAHOBKA

. A YcTaHoBKa, BKMoYas NoAknoyYeHne BoAbl (eCriv npucyTCTBYET),
ANeKTpuyeckoe COeANHEeHVWe W PEeMOHT [LOMKHbl MPOBOAMTLCA
KBanMuUuUMpoOBaHHbLIM TEXHUKOM. He peMOoHTUpynTe U He 3aMeHanTe
Kakyto-nmbo yactb npubopa, ecnu 310 He yKasaHO B MHCTPYKUMW NO
akcnnyatauun. [epxuTte AeTen Ha pacCTOSHMM OT MecCTa YCTaHOBKM,
YAOCTOBEPLTECH, YTO Npnbop He Obin NOBpPEeXAEH npu nepeso3ke. B
cnydae oOHapyxeHus npobnem, CBAXUTECb C MarasmHOM uUnu
Gnuwxkanwmm cepBUCHbIM LiEeHTpoM. [locrne ycTaHOBKM oOcCTaTku OT
YyNakoBKW (KapTOH, MOMMITUMEH, NNactuk, W T.4.) OOMMKHbl ObiTb
BblHECEHbl B HEAOCTYMHOEe ONdA OeTel MecTo, T.K. CyLLeCTBYEeT pUCK
yayweHus. Heobxogumo OTKNH4YMTbL NPUBOp OT MCTOYHMKA NUTaHUS
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nepeg paboTamMu MO YCTAaHOBKE — BO3MOXEH PUCK MOpaXKeHus
aNeKTpPUYECcKUM TokoM. Bo Bpemsi ycTaHOBKM yGeamTech B TOM, YTO He
noBpexagaetcs Kabenb NUTAHUS — BO3MOXEH PUCK MNOpaXeHUs

aneKkTpuyeckum TokoM. BkntoyanTte npmbop, TONbKO Koraa yCTaHOBKa
3aBepLueHa.

A Pa3mewanTte npnbop Ha pOBHOWM, CyXON M CTAabMNBbHOM NOBEPXHOCTU,
Hanpumep, Ha cTone unu paboyen NOBEPXHOCTM Ha KyxHe. [depxuTte
npubop Ha paccTtosHUM OT KpaéB paboyven noBepxHocTU. He
pa3smeLyanTe npmbop No6NM3OCTM OT UCTOYHUKA Tensia — cylwecTByeT
puUcK BO3ropaHusi. He yctaHaBnmBanTe npmbop B MecTe C orpaHN4eHHON
BEHTUNSALUMEN.

A He xpaHute BOGNM3M npubopa nerko BOCMAMEHSAKLWMIACA
MaTepwuan, Takown, Kak CnnpT, KEPOCUH NN a3p030Sib— CYLLIECTBYET PUCK
B3pblBa UK Noxapa.

A Yaanute 3alMTHYIO NAEHKY Nepen UCnonb3oBaHMEM

NPEAYNPEXAEHUA NO PABOTE C JJIEKTPUYECTBOM
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A Mepen noacoenmHeHnem Nnpnbopa yaoCcToBEPLTECH, YTO YKa3aHHbIe
TeXHU4YecKkne gaHHble npubopa COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam CUCTEMBI
nUTaHMa B noMeweHnn. Tabnmnyka ¢ JaHHbIMU HaNpPSXKeHNA HaXoanTCs
B HWXKHEN YacTn npubopa.

A [ormkHa ObITb BO3MOXHOCTb OTKNOYATL NPUOOP OT SNEKTPUYECKOTO
NUTaHUSA NPU MOMOLLN AOCTYMHOW BUSTKWU UK Yepe3 MHOTOMOMOCHbIN
BbIKNtoYaTesb, YCTAaHOBMNEHHbIN BBEPXY PO3ETKN, NPU 3TOM NOAKITHOMEHNE
AOIMKHO  OCYLLEeCTBAATbCA C  3a3eMfieHMeM, B COOTBETCTBUMM C
HaUMOHanbHbIMM HOPMaMn NO ANEKTPUYECKON Be3onacHOCTH.

A He ncnonb3ynte yanuHutenu, agantepbl UNn ceTeBon (punetp.
Bce anektpunuyeckne BHYTPEHHUE KOMMOHEHTbI HE [AOMMKHblI ObITb
AOCTYNHbI nocrne ycrtaHoBkn. He wucnonb3ynte npubop ¢ 6ockiMn
HOoramm Unun ecnu Bol HAMOKNK. He ncnonb3ynTte npubop, ecnu kabenb
NUTaHMUA U BUKa NOBPEXAEHbI, ecnn Npmbop He paboTaeT A0MKHbIM



obpasom, unu ynarn, unu obin NOBPEXAeH.

. A Ecnu kabenb nutaHust noBpexaeH, 3aMeHne ero MAEHTUYHbIM,
4YTOObI M36EeXaTb pUCKa NOPAXKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

. A He octaBnamte cBucaTb 3nekTpuyeckui kabenb ¢ pabouen
NMOBEPXHOCTU UNWN CTONa, He OCTaBNSANTE €ro B KOHTAKTE C ropsynmu
NOBEPXHOCTSAMM.

. A [Mepen Tem Kak OTKMOYUTL Npnbop, AanTte emy OCTbIThb.

. A He TaHuTe npnbop 3a LWHYp.

OYUCTKA U OBCNYXXUBAHUE

A NMPEAYNPEXAOEHUE: Y6egutecb, 4TO NpubOpP BbIKMAKYEH W
OTCOEAMNHEH OT ANEKTPMUYECKOro NMNTaHNA Nepes KaXkaon onepaumen no
4ynuctke  unu - obcnyxmeaHulo, 4TOObl  M3bexaTb  NopaxkeHusi
ANEeKTpU4YeckuM TOKOM. He wncnonb3ynte napoBble OYUCTUTENU WUNK
cpencTea B BUAE Cripees.

. A UToObl 04MCTUTL NPMBOP, NCMONb3YNTE BrAXHYH TKaHb.

. A He ynctute npmbop npu NOMOLLM NErkO BOCMNIIAMEHSIOLLNXCA UK
B3pbIBOOMNACHbIX BellecTB. Hukorga He Mcnonb3ynuTe pacTBOpUTENM,
LenoYHble BewecTBa, abpasnBHble UM arpeccuBHbIE Monupylowmne
cpeactea. [Ina o4MCcTKN He okyHauTe npnbop B BOAY.

. A UncTtute npmbop nocne kaxagoro NCnorib30BaHNSA U He OCTaBNsanNTe

OCTaTKu BOAbl UK XXunpa B nogaoHe Ans cbopa xmpos.

e hotpoint.eu  —
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COCTABHbBIE YACTU N ®YHKLIUN

CbeMHas neperopogka

Hanpagsnstowue ons peLeTok

BokoBble naHenu

Pewwetka ¢ gepxarenamm

CbeMHbI NoaaoH ansi cbopa knpos
AHanorosbIn Tanmep

MepekntoyaTenb YpoBHS MOLLHOCTYH
LED-mMHOunKaTop BKOYEHHOTO COCTOAHNS
Hoxkun

©CoNOOhWON =

BBEOEHUE

Bnarogapum Bac 3a npuo6peTeHue
BepTUKanbHOro rpuns.

Bbl BblOpanu 3o heKTUBHbLIN ]
BbICOKOKa4eCTBeHHbIN npu6op.

PekoMeHpayeTcs 3apeructpvpoBaTb

npubop Ha www.hotpoint.eu, 4To6blI UMETH
BO3MOXHOCTb UCNONb30BaTb BCe
npeuMyLiecTBa CEepBUCHOIO 0GCnyXUBaHUSA
Hotpoint.

Mpwv NpurotoBNeHWn Ha rpune, B

0coBeHHOCTU Msca U KypuLbl, Hauny4Lume
pe3ynbTaThl NONy4aoTcs, Korga cok

NpoAyKTOB OCTaeTcs BHYTpU. BepTukanbHbIN rpunb
nogapviBaeT 06e CTOPOHbI OQHOBPEMEHHO, NMO3TOMY
NpuUroToBrieHWe OCYLLEeCTBNSeTCd B [Ba pasa
BbicTpee, Yem Mpu Apyrux TPaAULMOHHBIX MeTodax
rOTOBKW Ha rpune.

MomxapuBaHne Ha BepTUKanbHOM rpure siBNAeTcs
Takke ofgHMM u3 6onee 3ddEKTUBHBIX CnocoboB
NPUroTOBMIEHNS C MEHbLUMM KONMWYECTBOM Xupa,
NOTOMY YTO U3MNWLLKW XMPa CTEKaoT B creumanbHbIA
nopaoH.

3710 AenaeT ero ogHMM 13 Hanbornee NOAXOAALLMX
crnocoboB Ansi NPUrOTOBMIEHWSA BKYCHOIO, CO4YHOrO
OudluTekca, noAXKapeHHbIX COCWUCOK, XPYCTALLEN
Kypuubl 1 faxe  pasnunyHbIX  3aMOPOXEHHbIX
npoayktos! Bawl BepTuKanbHbIN rpusb -

3TO He TONbKO uAeanbHbI Ccnocob MpUroToBREHUs
CBeXero Msica, Ho Takke yaobHoe BcrnomoraTenbHoe
CPEeAcCTBO AN MOAXapUBaHUS OBOLLHBIX 3aKYCOK K
OPY>XECKOMY 3aCTOrblO.

[epxunte BepTUKanbHbIA rPpUb Nog pykow Ans
NPUroTOBIIEHNS 3aBTPaKoB, 06e0B 1 YXKMHOB.

KAK UCIMOJIb3OBATb NMPUBOP

MpouuTariite BHMMaTerbHO HWXecneayoLime
MHCTPYKUMKM  4TOBbl  MakcumarnbHO — apheKTUBHO
MCMOMb30BaTh Ball HOBbIN MPUMb:
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1. Y6eauTech, 4T NepeaHsas U 3agHsAs BHyTpeHHne
CTEHKM, HanpaBnsoLMe ANs peLéTkv 1 NnoaaoH
ansa cbopa KMPOB YUCTble W MNpPaBUMbHO
YCTaHOBMEHbl.  YCTaHOBUTE CcHavana obe
6GOKOBbIX HaMpPaBMsALWMX, 3aTeM (DPOHTAmbHYO
W 3apHIol0  neperopogkn mexagy OGoKoBbIMU
naHensMm W HarpeBawoWUMK  3reMeHTaMu.
Y6egutecb, 4to Hapgnuce TOP obpalueHa K
BEPXY.

2. MNopgpoH pomkeH ObiTb BCTaBneH A0 KOHUA
B HWXKHIOK YacTb rpuns. Ybegutecb, 4TO
MeTannuyeckas 4acTb MogdoHa  LEenMKoM
npUKpenseHa K NnacTtMaccoBoK onope.

3. BcraBbre anekTpuyeckyto BUIKY B PO3ETKY.

4. BbibepuTe ypoBeHb MOLUHOCTM HarpesBa. B
3aBWCMMOCTU OT TUMa W TOMLMHbI NPOAYKTOB
MOXHO BbIOpaTh oT 1 8o 4.

5. loBopauvBaiite TaviMep, 4TOObI BKIHOYUTH
rpunb. B 3aBucMMoOCTM OT Tvna M TOMLWMHBI
NPOAYKTOB M C Y4E€TOM MEepCOHarnbHOro
BKyCa, BpEMsi TMPUroTOBMEHNA MOXeT ObITb
yctaHoBrneHo Ao 30 MuH. YTobbl nomy4nTb
Hauny4ywme pe3ynsrarbl pekoMeHayeTcs
OCTaBnATb PWUMb MpeaBapUTENbHO HarpeTbes
nepen TeM, Kak BCTaBUTb NMPOAYKT.

6. Pasmectute npopgykTbl Ha pelueTke. PelueTtka
MOXET CKnagblBaTbCA B OAHY  CTOPOHY
ANs TOHKO HapesaHHbIX MPOAYKTOB unu B
NPOTUBOMNONOXHY — ANSi NPOAYKTOB Gonbluew
TOMLWMHBI, A0 5 cM. Bce npoaykTbl AOMKHBI ObITh
pa3mMeLlLeHbl BHYTPY peLleTky 6e3 BbICTynatoLwmx
3a kpasi YacTen.

7. BcrtaBbre pewetrky B rpunb, MUCNOnNb3ys
bokoBble HampaenswlMe, KoTopble  ByayT
noadepXuBaTb pelieTky C MpogyKTamMmu BO
BpPEMS MPUIrOTOBIEHUS.

KAK YNCTUTb NMPUBOP

C Tanmvepom B nosvumm BbIKIT  oTknounte
BEpPTVKanbHbIN TPUMlb OT CETU Mepen Hayanom
ounctku. [lante npubopy OCTbITb nepen TeM Kak,
BbIHUMaTb BHYTPEHHUE KOMMIEKTYyoLMe.

[ainTe ocTbiTb U 3aTBepAeTb COBpaHHbIM OCTaTkam
Xupa B nogpoHe. BeiTawmte 6GokoBble 3alUTHblE
neperopoaku, NOTSHYB 3a HUX.

lWar 1. CHumuTe 6OKOBble 3alUUTHbIE MNaHenu
NOTSHYB 3@ HUX KBEPXY M N0 YoM, MOLLEBENMB UMK
B pa3Hble CTOPOHbI, ECMM HEOBX0AUMO.

lWar 2. CHumwnTe npaBble M neBble 6GOKOBbIE
HanpasnsioLwue, NOBepPHUTE MX HEMHOIMO B CTOPOHY
M MNOTSHYB 3@ HUX BbITAalUTE U3 BHYTPEHHEW YacTu
rpuns.



War 3. W3enekute noppoH Ans cbopa Kupos,
NOTSHYB ero Mo HanpaeneHuio k cebe. CHumMute
MeTannmyeckylo nnactuHy ana bonee TwatenbHoOW
OYUCTKM.

Ytobbl NOBTOPHO coObGpaTb rpunb npousBeguTe
BbILLEONUCaHHbIE LWwarn B obpaTHom nopsiake. Mepen
TeM, Kak BCTaBUTb 3alLUTHble NaHenun, ybeamtecs, 4To
OOKOBble HanpaBnSAwLMe HaXOASTCS B MPaBUbHOMN
nosuuum.

BHympeHHue 3awummHble naHenu u  6okKoeble
Hanpaensouue:

MbiTb B ropsiue 1 MmbinbHOM Boae. PekomeHnayetcs
MCronb30BaHWe ryoKu € XKeCTKOM YNCTALLEN CTOPOHON
ans

BbIBEIeHUs1 BbEBLLETOCs Xupa. MOXHO MbITb

B MOCygOMOeYHOM MaluuHe. MoinTe noBepXHOCTb
noaaoHa Ans cbopa XMpoB Nocne Kaxgoro
ncnonb3oBaHus. CoBpaHHbIN XUP MOXET CHOBa
packanuTbCs U UCMOPTUTL OCHOBaHWE nogaoHa

ans cbopa xupos. [locne MHOrokpaTHoro
MCMONb30BaHNSI MOXET BO3HUKHYTb HaKomnmeHue
XKMPOB UNv 0BYrNMBaHNE XUPOB Ha CTEHKaX UK Ha
6okoBbIx naHensx. Ecnu Heobxoanmo, ucnonb3ynte
MoloLLlee CPeAcTBO [Ans [OyXOBOK, HO TLATenbHO
NpoTpUTE MOBEPXHOCTb  MOCME  UCMOMNb30BaHWS.
He ucnonb3ynte motowime cpeactsa Ans LYXOBOK
Ha nnacTMaccoBbIX 4YacTsX. Bonblioe konmuyecTBo
MoAropeBLLEro Xupa Ha BOKOBbIX 3aLLUMTHBIX NaHENsX
MOXET YMEHbLUMTb 3EKTUBHOCTL NOAKapUBaHUS
B BepTuKanbHOM rpune. Tem He MeHee, nerkoe
N3MeHeHWe LBeTa, KOTOPOe MOXET NOSIBUTLCS nocne
[0Mroro Ncnonb3oBaHust npubopa, HNMKakMuMm ob6pasom
He CKaXXeTCs Ha ero aKCMyaTauMoHHbIX Ka4ecTBax.

Pewemka u noddoH 0nsi cbopa xupos:

MbiTb B ropsiven 1 MbinbHONM Bode. PekomeHayeTcs
MCMonb30BaHWe rybKuM C KeCTKOM YNCTALLEN CTOPOHON
NS BbIBEAEHUS1 BbEBLLETOCs Xupa.

HE pekomeHOyeTCA MbITb MfacTMaccoBble 4acTu
B MOCYJOMOEYHOW MallvHe, MOTOMY 4YTO BbICOKasi
TemnepaTtypa BOAbl W Mowwwue cpeactBa MoryTt
ocnabutb nnacTMaccoBble KpenneHus. He
MCMNOMNb3yNTe XECTKNE MOKLLME CpeacTBa, OHU MOryT
noBpeanTb MeTannuyeckne 1 NnacTMaccoBble YacTu.

BHewmHss1 noeepxHoCMb  8epmuKanibHO20  2puns:
MponsBoauTe OYUCTKY MSIrKOM TKaHbiO MUnu rybkow
6e3 abpa3nBHO NOBEPXHOCTMU.

0Ona uyucTKM nepegHer W 3agHenW 4acTm w3
HepXxaBeloLLeln cTany pekoMeHayeTcs UCNoNb3oBaTh

MoWLMEe CPeAcTBa, KoTopble  MpeaHa3HadeHbl
HenocpeacTBeHHO ans noBepxHoCTeln n3
HepXxaBetoLewn cranm. He ncrnonb3ynte

MeTannnyeckue LWeTkn, Teepable a6pa3VIBbI nnn
arpeccuBHble YUCTALLMe cpencTBa ONid MblTbA Ballero
rpuna, T.K. OHM MOryT HaHeCTU Bpe BHeLWHeMy Buay
NOBEPXHOCTU.

CEPBUCHOE OBCIYXXUBAHUE

BecnnaTtHas ropsiyas nuHus:
8 800 3333 887 *

* (Ycnyra GecnnatHa ans aboHeHTOB  Bcex
CTaUMOHapHbIX NMUHUA Ha Bcel Tepputopun Poccun)
Mbl 3a6oTMMCS O CBOMX MOKynaTensix W crapaemcs
06ecneynTbBLICOKOEKAYECTBOCEPBICHOr006CYXMBAHMSI.
Mbl NOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYEM HalLW NPOAYKTbI, YTOObI
caenatb Balue o6LLeHne ¢ TEXHUKOM NPOCTLIM U NPUSTHBIM.

Yxopn 3a TeXHUKOM

Jivina  npodeccnoHanbHbix  cpeactB  Prof-
essional no yxoay 3a TEXHUKOW, peKOMeHAyemas
Hotpoint Ariston, npognuT cpok 3kcnnyartauuu
Bawei TeXHMKM UM  CHU3UT  BEPOATHOCTb
ee nonmomMku. JlMHua  npodeccroHanbHbIX
cpeactB  Professional cospaHa ¢ y4etom
ocobeHHocTe Bawen TexHuku. [popykTbl
npousBogsATcA B MWranuu ¢  cobniogeHuem
BbICOKUX eBponencKnux cTaHAapToB B
obnacT¥ KayecTBa, 3KonoruM u GesonacHocTH
ncnonb3oBaHUsA. Y3HanTe nmoapoOHee Ha caWuTe
www.hotpoint-ariston.ru B pasgene «CepBuc»
M cnpawvBaniTe B MarasuHax Bawero ropopa.

ABTOpU30BaHHbIe CEPBUCHBbIE LIEHTPbI

YT1o6bl ObiTb Gnvke K Hawmm noTpebuTensiM, Mbl
co3ganu LUMPOKYH CEPBUCHYH CETb, 0COBEHHOCTBIO
KoTOpOWA ABnNseTcs BblCOKas MOArOTOBKa,
NpotheCCUOHaNN3M 1YECTHOCTb CEPBUCHBIX MACTEPOB.

I'Ipu BO3HMKHOBE€HUU HEUCNPABHOCTU

Mepen Tem, kak obpatuntbcs B Cnyxxby Cepsuca
npoBepLTe, HEMb3s NN YCTPaHUTL HEUCMPaBHOCTb
camocTosITENbLHO (CM. pasgen «HeucnpaBHOCTH 1
MeToAbl UX YCTPAHEHUS»).

O6patuTtbes B Cnyx6y CepBrca MOXHO No TenedoHy
BecnnatHom ropsiden NMHUK unu no TenedoHam,
yKa3aHHbIM B rapaHTUAHOM JOKYMEHTE.

! Mbl pekoMeHAyeM o6palyaTbCs TONbKO K
aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbLIM LiEHTpam

! Mpu pemMoHTe TpebyhTe MCNONb30BaHUA

e hotpoint.eu  —
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OpUrMHaNbHbIX 3anNacHbIX YacTen Cumeon (*) Ha npubope WnM CONPOBOAUTENBHbBIX
Mepen o6pawexnem B Cnyx6y Cepsuca [OKyMEHTax yKkasblBaeT Ha TO, 4YTO €ro Hemnb3s
HeobxoAMMoO y6eauTLCs, 4To Bhl roToBk! BbiGpackiBaTb BMecTe C OOblYHbIMU  GbITOBbIMU

coo6WUTbL oneparopy:

+ OnvcaHve HencnpaBHOCTY;

* Homep rapaHTuinHOro JoKymMmeHTa (CepBUCHON
KHWXKMN, CEPBUCHOro ceptudukara n T.n.);

* Mopgenb n cepuiiHbii Homep (S/N) nspgenus,
yKasaHHble B MHPOpMaLMOHHON Tabnuyke,
pPacnonoXeHHOW Ha U3AeNnUU U rapaHTUNHOM
[OKYMeHTe;

«  [Oaty npogaxwv usgenusi.

[Opyryto nonesHyto nHpopmauuo u HoBocTH Bbl

MOXeTe HalTu Ha canTe www.hotpoint-ariston.ru B

pasnene «CepBucy.

oTxogamu, a cregyeT coasaTb B cneuuasnbHble
MyHKTbI cOOpa 3MEeKTPUYECKOr0 U 3IIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus 4ns nocneayoLlei nepepaGoTku.

3ALLUTA OKPYXAIOLWEN CPEQbI

YTUITN3ALUA YITAKOBOYHbIX
MATEPUANOB

m YnakoBoyHble  MaTepuanbl  nognexar
100% nepepabotke u 0603HAYEHbI
E COOTBETCTBYHOLLUM CMMBOJIOM ().
CnepoBatenbHo, K yTunuaauum
pasfnMyHbIX YacTell ymakoBku cnegyeT
noaxoanTb OTBETCTBEHHO, cobniojas AencTaylolme
3aKoHofAaTenbHble HOPMbI.

NMEPEPABOTKA 3NIEKTPOBbITOBbIX
NMPUBOPOB

[aHHbIN npubop MN3roTOBMEeH n3
nognexawmx nepepabotke  (*) wnm
NOBTOPHOMY WCMOMb30BaHUIO MaTepuarnos.
YTunuampoBaTb ero cnefyeT B COOTBETCTBUM
C MeCTHbIMM HOpMamu Mo nepepaboTke
OTXOA0B.
3a pononHuTenbHon MHdopMaumeln no obpabotke,
BOCCTAHOBMNEHWIO UnMnM  nepepabotke  ObITOBbIX
anekTpuyecknx npubopoB obpallaniTecb B MECTHbIE
KOMMETEHTHbIE OpraHbl, NyHKTbl cbopa OTXOAOB MNn
marasuH, rae 6bin KynneH gaHHbIn npubop.
[aHHbI Npnbop MMeeT MapKMpoBKY COOTBETCTBUSA
TpeboBaHuam EBponeiickon aupektuebl 2012/19/
EU no oTxogam aneKkTpu4eckoro n 3neKTPOHHOro
obopynosaHus (WEEE).
Mpy npaBunbHOM yTUNM3aumm gaHHoro npubopa Bbl
riomoraeTe nNpeaoTBpaTUTb HeraT1BHbIE MOCNEACTBUS
ONns  oKpyXxawlenh cpedbl WM 300pOBbA  Moden,
BO3MOXHblE MPWU HapyLUEeHUWM NpaBwumi yTUnM3auuu
OTXOA0B.
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U3penue:

BepTuKkanbHbIU rpUnb

ToproBas mapka:

Hotpoint

ToproBbIvi 3HaK U3rOTOBUTENS: ARISTON
Mopensb: VG 120 GHXO0
UsrotoBuTtens: Whirlpool EMEA Spa
CTpaHa-nsrotoBuUTEnb: KHP

HomunHanbHoe 3HayeHune

HaMpPsXXeHUst  ANEeKTPONUTaHWUS  UIu 220-230V

AnanasoH HanpsKeHNs:

MoTpebnsemasn MOLLHOCTb: 1200-1300 W
YcnoBHoe o6o3HayeHve poaa

3MNEeKTPMYECKOro ToKa unm 50/60 Hz

HOMUHalnbHaA 4YactoTa nepemMeHHOro
TOKa:

Knacc 3awuTbl OT nopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM

Knacc 3awuthl |

B cnyyae Heo6GXxoaMMOCTM MonyveHUs
nHhopmaumu no  ceptudukatam
COOTBETCTBUSA UMM MOMNYYEHUS KOMUM
cepTucukaTtoB  COOTBETCTBMSI  Ha
JaHHYH0 TEXHWKY, Bbl MOXeTe oTnpaBuTtb
3anpoc no anekTPOHHOMY agpecy cert_
rus_external@whirlpool.com

[ECeD

[aty npousBoacTBa AAaHHOW TEXHUKM
MOXHO MOMYYUTb U3  CEpPUINHOro
HoMepa, pacnonoXeHHoro  nog
LUTPUX-KOAOM

(S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cnepywowmm
obpasowm:

— 7-aa uucpa B S/N cooTtBercTBYET
nocneaHen undpe roga,

— 8-asa 1 9-9 undpsl B S/N nopsigkoBoMy
Homepy Mecsua roaa,

— 10-aa n 11-ag undpsl B S/N uncny
onpegeneHHoro MecsiLa 1 roga.

WMIMOPTEP:

000 “BuPNNYn Pyc”

C Bonpocamu (B Poccun) obpaliatbcs no agpecy

Poccus, 127018, Mocksa, yn. [1BuHuEB, Aom 12, kopn. 1
TenedoH ropsiyert nuHum B P®: 8-800-333-38-87

YNOJIHOMOYEHHOE NNLO:

OO0 “BUPINIMYI PYC”

C Bonpocamu obpaljatbcs no aapecy

Poccus, 127018, Mocksa, yn. [iBuHUEB, oM 12, kopn. 1
TenedoH ropsiyent nuHum B P®: 8-800-333-38-87

e hotpoint.eu  —
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALIUK omvison 5B

HA YI'IAKOBOLIHOVI OTUKETKE O3HAYAET, YUTO
NPUMEYAHUE JIFOBON N3 ANEMEH TOB YIMAKOBKV HE
MNPEAHASHAYEH 51 KOHTAKTA C MULLIEWN.

M3rOTOBUTEJSIb MOCTOAHHO BEAET PABOTHI
MO YNYYLIEHWIO 3 OENMUA N OCTABIAET 3A

COBOW MPABO BHOCWTb M3MEHEHWS BE 3 B T —
nPEﬂBAPMTEanOrO yBEHOMnEHMﬂ QNEeKTponuTaHna unn amanasoH HanpsXxXeHns 220-230V ~

' v 6
CPOK CIY)XBbl TOBAPA 3 MOfIA. 1ot nn ronmanen Sanora nenemeriors o

TOKa 50 Hz

VHOOPMALIA [N1A Po: HACTORLLMIAN TOBAP KNaCE STl T ODaNGHIT STERTPASOTN | s |
B 3ABUCUMOCTU O T KOHKPETHOW MOLESN
WMEET KNACC 3HEPTETUYECKOW 3OPEK TPAHCMNOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE
TUBHOCTW, YKA3AHHbIVI B COOTBETCTBWW C M3nennst fomkHbI NepeBo3nTLCA B OPUTMHANLHON YNaKkoBKe B

FOPU30HTANbHOM MOSOXEHUN.
TPEBOBAHWAAMM (DEHEPAanoro SAKOHA Ne Bo BpeMA TPAHCNOPTUPOBKK M XpaHEeHNs 3allmLliaTb usgenua ot

261-®3 OT 23.11.09 N MOCTAHOBNEHVEM aTMOCEPHOO BO3AENCTBIS 1 MEXaHNYECKUX MOBPEXIEHMIA.
MPABUTENBCTBA P® Ne 1222 OT 31.12.09T. (C M3nenvst LOMKHbI XpaHUTLCS B yNakoBaHHOM Bue B
MOMPABKAMM). KOHKPETHYHO MH®OPMALIIOW g;?ggzgf\gmux nomelLLEeHUsIX npu Temnepartype oT nntoc 5°C go
O KJNIACCE SHEPITETU4ECKOW

SOPOEKTUBHOCTM BALLEA MOAENU M OXXHO

HAWNTW PALOM C YKASAHWEM MOZENN BO

BKITAZBILLE K OA MHOW MHCTPYKLMM MO

OKCIMNNYATALIMWN, COOEPXALLEM NH®OPMA

LINO O KOMIMNEKTALINA.

WHIRLPOOL EMEA S.P.A.

VIA CARLO PISACANE N.1, 20016 PERO (M),
ITALY

BUPIMYIN EMEA C.MN.A.

BWA KAPINO NMU3AKAHE 1 20016 NMEPO
(MUNAH)

UTANUA

anAa POCCUN U CTPAH TAMOXXEHHOIO
COKO3A: UMMNOPTEP Tonbko Anst poccuickoro
pblHka YMONTHOMOYEHHbIN
NMPEOCTABUTENDb

ONst ApYrux cTpaH:

000 «BUPNMYJT PYC»

C Bonpocamu (B Poccuu) obpaluatbest no
appecy

Poccuga, 127018, Mocksa,

yn. euHues, gom 12, kopn. 1

Bbl MOXeTe HalTN KOHTaKTHYO

WHOPMaLMIO B rapaHTUAHOM JOKYMEHTE.

CpenaHo B KHP
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Makineyi kullanmadan énce litfen emniyet talimatlarini okuyunuz. Talimat-
lara ileride basvurabilmek icin makinenin yakininda muhafaza ediniz.

EMNIYET TALIMATLARI
ASAGIDA YER ALAN ONEMLIi TALIMATLARI OKUDUKTAN
SONRA ONLARA RIAYET EDINiz

A Emniyet talimatlari ayni zamanda www.hotpoint.eu veya docs.
whirlpool.eu websitelerinde yer almaktadir veya garanti belgesindeki
telefon numarasini da arayabilirsiniz.

. A Talimatlar ve Makine daima uyulmasi gereken emniyet ile ilgili bilg-
iler icermektedir. Uretici, emniyet talimatlarina riayet etmeme, makin-
eye uymayan kullanim veya yanlig ayar sonucu kaynaklanan olasi
ariza veya hasarlara iligkin higbir sorumluluk kabul etmez.

EMNIYET UYARILARI

A Makineyi bebek ve kiguk c¢ocuklardan (0-3 yas) uzak tutunuz.
Makineyi, surekli gbzetim altinda olmayan ¢ocuklardan (3-8 yas) uzak
tutunuz. Makine, 8 yas ve Ustl gocuklar ve yetersiz fiziksel, duyusal ve
ruhsal yetilere sahip olan kisiler tarafindan sadece gobzetim altinda
kullanilabilir. Bu kigiler makineyi sadece guvenli sartlar altinda kullanimi
ve kullanima bagli olan olasi tehlikeler hakkinda bilgi aldiklari takdirde
kullanabilirler. Cocuklarin makineyle oynamalari yasaktir. Temizlik ve
bakim islemleri sadece gb6zetim altinda olan c¢ocuklar tarafindan
yapilabilir.

. DIKKAT: Sicak yuzeyler: Kullanim esnasinda isinan

makine yuzeylerine dikkatsizce dokunmak yasaktir.

AMACINA UYGUN KULLANIM

A DIKKAT: makine, dis zamanlayici veya uzaktan kumandali bir
sistemle galigtirllamaz.

. Makine evsel ve buna benzer kullanim igin tasarlanmigtir: magaza,
blro ve diger is yerleri personeli icin mutfakli mekanlar; kirsal turizm;

hotpoint.eu m—
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otel, motel, pansiyon ve diger konut musterileri.

. A Cihazin kétu islemesini ve tehlikeli durumlara yol agmasini dnlemek
icin ¢gelik kapaklarin kullanimdan énce tamamen monte edilmesi gerekir.

. Makine profesyonel kullanim igin uygun dedgildir. Makineyi dig
mekanlarda kullanmayiniz.

. A Makineyi suya koymayiniz — elektrik carpmasina neden olabilir.

. A Sadece tedarik edilen 1zgarayi kullaniniz.

. A Cihaz galisirken dis ylzey asiri derecede isinabilir. Sicak ylzeylere
dokunmayiniz ve cihazi, ¢ikartilabilir pargalarini ve aksesuarlari hareket
ettirmeden 6nce sogumasini bekleyiniz.

. A Makineyi kullanmadiginiz zamanlarda figini prizden g¢ekiniz.

. A icinde yag ve sivi bulundugunda, yag toplama kabini hareket
ettirirken dikkat ediniz. Kabi duzenli bir sekilde ve sik¢a bosaltiniz.
Kabin yarisinda fazla dolmamasina 6zen gosteriniz.

. A Cihazin fisini taktiktan sonra kirmizi géstergenin yandigini kontrol
ediniz.

. A Cihazi sadece 1zgara dogru sekilde yerlestirildiginde kullaniniz.

. A Cihazi sadece yag toplama kabi dogru sekilde yerlestirildiginde
kullaniniz.

. A Cihazin Gst kismini kapali tutmayiniz.

. A ilk kullanimdan énce Urini bos haldeyken calistiriniz. Cihazin
igine hicbir sey koymayiniz. Cihaz sicakken i¢inde spatula veya pense
birakmayiniz.

. A Beklenilmedik halde yogun duman goruldugu takdirde, cihazin
icindeki yiyeceklerin asiri buyuk veya yanlis sekilde vyerlestirildigi
anlagilir. Bu durumda Light grill cihazinin prizini ¢ekip sogumasini
bekleyiniz. Izgaray! yerinden cikartip disari tasan tim yiyecekleri
kaldiriniz. Yiyecekleri 1zgaranin igine dizgun sekilde yerlestirip hicbir
seyin isitici kisimlara degmedigini kontrol ediniz.

. A Cihaz ekmek kizartmak icin kullanildiginda ekmek yanabilir.
Dolayisiyla cihazi yanici maddelerin yakinlarinda veya altinda

L
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kullanmayiniz.
Her kullanim sonrasinda makinenin sogumasini bekleyiniz.
Cihazi sadece dikey olarak kullaniniz.

KURULUM

A Kurulum, su ve elektrik baglantilari dahil olmak Uzere ve tamir
igslemleri yetkili bir teknisyen tarafindan yapiimahdir. Kullanim
kilavuzunda belirtiimedigi halde makinenin herhangi bir pargasini tamir
etmek veya degistirmek yasaktir. Cocuklari kurulum yerinden uzak tu-
tunuz ve Urunun nakliye sirasinda hasar gormemis oldugunu kontrol
ediniz. Herhangi bir sorun ile karsilastiginizda, satis noktasiyla veya en
yakin hizmet servisiyle irtibata geginiz. Kurulum sonrasi, ambalaj (poli-
stirol, plastik gibi) ¢ocuklardan uzak tutulmalidir — bogulma riskinden
dolay1. Kurulum igleminden énce makinenin figini prizden ¢ekiniz — ele-
ktrik carpma tehlikesi gerceklesebilir. Kurulum esnasinda besleme ka-
blosunun hasar gérmemesine dikkat ediniz — elektrik garpmasina ned-
en olabilir. Makineyi sadece kurulumun sonunda ¢aligtiriniz.

A Makineyi tezgah veya masa gibi kuru ve dengeli duz bir ylizeye
yerlestiriniz. Makineyi tezgahin kenarindan uzak tutunuz. Makineyi 1si
kaynaginin yakinlarina yerlegtirmeyiniz — yangin tehlikesine neden ola-
bilir. Havalandirma sistemi tikali oldugu takdirde kurulum islemini
yapmayiniz.

A Alkol, benzin veya sprey gibi yanici maddeleri makinenin
yakinlarinda muhafaza etmeyiniz — patlama veya yangin tehlikesine
neden olabilir.

A Kullanmadan once folyoyu ¢ikarin.

ELEKTRIK UYARILARI

A Makinenin elektrik baglantisini gergeklestirmeden ana glg
kaynaginin besleme sisteminin degerlerine uygun oldugunu kontrol
ediniz. Gerilim plakasi drinun alt kisminda bulunur.

hotpoint.eu m—
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A Elektrik baglantisi, makinenin prizini ¢ikartarak veya prize takil
¢ok kutuplu enterlptor sayesinde kesilmelidir ve makine elektrik te-
sislerinde emniyet yonetmeligine uygun sekilde topraklama tesisati ile
donatiimalidir.

A Uzatma kablosu, ¢oklu priz veya adaptor kullanmayiniz. Makineyi
Islak vacut kisimlariyla veya yalin ayaklarla kullanmak yasaktir. Kablo
hasarli oldugunda veya duzgun sekilde galismadiginda makineyi
kullanmayiniz.

A Besleme kablosu bozuk oldugu takdirde, elektrik carpma tehlikes-
ini dnlemek igin yenisiyle degistiriniz.

A Elektrik kablosunu tezgahtan asagiya sarkitmayiniz veya sicak
yuzeylere degdirmeyiniz.

A Makineyi prizden cekmeden 6nce sogumasini bekleyiniz.

A Makineyi figsinden ¢gekmeyiniz.

TEMIZLEME VE BAKIM

36

A UYARI: Elektrik garpma tehlikesini dnlemek i¢in herhangi bir temi-
zleme veya bakim isleminden dnce makinenin kapali halde ve elektrik
baglantisinin kesik oldugunu kontrol ediniz.

Makineyi nemli bir bezle temizleyiniz.

Makineyi yanici veya parlayici sivilarla temizlemek yasaktir.
Cozlucu, alkali temizleyici, asindirici veya vyipraticc maddeler
kullanmayiniz. Makineyi temizlemek i¢in suya daldirmayiniz.

A Cihazi her kullanimdan sonra yikayip yag toplama kabinda su veya
yag birakmayiniz.



PARGCATANIMIVEFONKSiYONU

Cikartilabilir kapaklar

Izgara kullanimi

Yan kulplar

Kulplu 1zgara

Cikanlabilir yag toplama kabi
Analog sayag

Isi selektori

ON LED gosterge

Yan ¢ikis baglantilari

CoNOORWN =

GiRIis

Light Grill drinimizii satin  aldiginiz
icin tesekkiir ederiz. Son derece verimli
ve yiiksek performansh bir iiriin secmis
bulunuyorsunuz. Hotpoint miisteri destek
hizmetlerinin sundugu tiim avantajlardan
yararlanmak igin urinii www.hotpoint.eu
sitesinde kaydetmenizi 6neriyoruz.

Yemekler 1zgarada pisirildiginde, ilk basta kirmizi ve
beyaz etler olmak Uzere, en iyi sonug su gidanin igi-
ne hizlica igerildiginde alinir. 1l Light Grill ayni anda
gidalarin her iki tarafini da pisirir, dolayisiyla gele-
neksel 1zgara yOntemlerine gére nerdeyse iki defa
daha hizh bir sekilde igler.

Light Grill ile 1zgara yaparken istenmeyen yaglar bu
islem igin tasarlanmis kaba aktarildigindan, yaglari
azaltmak igin en verimli sekillerden biridir. Enfes bif-
tekler, lezzetli sosisler, ¢itir tavuklar ve dondurulmus
gidalari pisirmenin en saglikli yolu! Light Grill sade-
ce et degil, ayni zamanda arkadaslar i¢cin meze ve
dondurulmus gida 6gunlerini de zevkle hazirlamanizi
saglar. Light Grill izgaranizi kahvaltida, 6gle ve aksam
yemeklerinizde kullanabilirsiniz.

AMACINA UYGUN KULLANIM

Rulo ile yapigtirilan
hazirlamak igin.

vakumlu torba

Light Grill Griiniinizden en verimli sonuglar alabilmek
icin asagidaki talimatlar dikkatle okuyunuz:

1. On ve arka kapaklarinin, izgara baglanti
pargalarinin ve yag toplama kabinin temiz ve
diizgiin sekilde monte edildigini kontrol ediniz.
ilk 6nce yan kulplari, daha sonra 6n ve arka
kapaklari yan kulplar ve isitma pargalarinin
arasina yerlestiriniz. TOP yazisinin Ust tarafa
dogru baktigini kontrol ediniz.

2. Yag toplama kabini Light grill izgarasinin igine
iyice yerlestiriniz. Metal tepsi plastik desteginin
Ustiine iyice oturtulmahdir.

3. Fisi takiniz.

4. Pisirme derecesini seginiz. Gida tipine ve
kalinigina bagh olarak, derece 1 ila 4 arasinda
segilir.

5. Light Grill 1zgarasini galistirmak igin sayaci ce-
viriniz. Kisisel zevke, gida tipine ve kalinligina
bagli olarak, pisirme suresi en fazla 30 dakikaya
kadar ayarlanabilir. En iyi sonuglari elde etmek
icin, gidalari yerlestirmeden 6nce cihazi 1sitmak
uygundur.

6. Gidalari i1zgaranin Ustine yerlestiriniz. Cihaz,
en fazla 5 cm kalinliginda gidalar igin her iki
tarafindan kullanilabilir. Gidalar izgaranin icinde
yer almalidir ve higbir kisim disari tasmamalidir.

7.  Yan kulplari kullanarak i1zgaray! UrGnln igine
yerlestiriniz. Bu pargalar pisirme esnasinda yer-
lerinde kalir.

URUN TEMIZLEME

Sayag¢ Off (Kapall) konumundayken Uriini prizden
cikartiniz. i¢ pargalari gikartmadan once Uriinin
sogumasini bekleyiniz. Yagd toplama kabini temizle-
meden dnce sogumasini bekleyiniz.

1inci adim. Kapaklari yukari dogru kaydirarak yerle-
rinden ¢ikartiniz.

2inci adim. Sag ve sol kulplari yerlerinden ¢ikartmak
icin hafifce ceviriniz. Kulplari cihazdan tamamen
¢ikartmak icin yukari dogru cekiniz.

3lncu adim. Yag toplama kabini 6éne dogru iterek
yerinden c¢ikartiniz. Daha verimli bir temizlik icin gelik
tepsiyi kaldiriniz.

Parcalari yeniden yerlerine yerlestirmek igin yukaridaki
adimlari tersine yapin. i¢ kapaklar yerlestirmeden
once yan kulplarin dogru konumda oldugunu kontrol
ediniz.

Ic kapaklar ve yan kulplar: Pargalari sicak ve sabun-
lu suda yikayiniz. Zorlui kirleri ¢ikartmak icin celik
sunger kullaniniz. Parcalar bulasik makinesinde
de yikanabilir. Her kullanimdan sonra yag toplama
kabinin tepsisini temizleyiniz. Biriken yag 1sI derecesi-
ni artirip yag toplama kabinin tabaninda sorun yarata-
bilir. Birkag kullanimin sonunda, kapak veya 1zgarada
kalici yag birikebilir. Gerekli hallerde, firin igin bir
deterjan kullanip daha sonra su ile iyice durulayiniz.
Plastik pargalar icin firin deterjani kullanmayiniz.
Isinan kisimlarda biriken yaglar triinlin performansini
azaltabilir. Buna ragmen, uzun bir kullanimin sonun-
da goriinen hafif kararma Grtinin galismasini higbir
sekilde etkilemez.

Yag toplama kabi: Kabi sicak ve sabunlu suda
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yikayiniz. Zorlu kiri ¢ikartmak igin gelik sunger
kullaniniz. Suyun yuksek derecesi plastik kulplari ve
tepsiyi asindirabilecegi igin plastik pargalarin bulagik
makinesinde YIKANMAMASI onerilir. Celik ve plastik
pargalari asindirabilecegi igin sert metal deterjani
kullanmayiniz.

Light Grill yapisi: Uriinii nemli ve asindirmayan bir
bez ile temizleyiniz. On ve arka inoks gelik yiizeylerini
temizlemek icin inoks gelik ylizeyleri igin uygun olan
deterjan kullanmanizi éneriyoruz. Uriiniin ylzeyini
gizmemek igin, Light Grill cihazinin digini temizlemek
icin bulasik teli, sert ve asindirici veya kimyasal de-
terjan kullanmayiniz.

CEVRE KORUMA
AMBALAJ MALZEMELERININ CE-

VRE KURALLARINA UYGUN iMHA
EDILMESI

e

dir.

Ambalaj malzemesi 100%  geri
déndsumludir ve geri donisim sem-
bolu ile isaretlenmistir (*). Ambalajin
farkli maddeleri Ambalaj Atiklari Kontrol
Yoénetmeligi kapsaminda imha edilmeli-

ELEKTRIKLI VE  ELEKTRONIK
CIHAZLARIN iMHA EDILMESI

Uriin, geri doénisimli  ve yeniden
kullanilabilir malzemeden olusur. Uriin yerel
atik imha y6netmeligine uygun sekilde imha
— gdllmelld!r. EIekt.rlkll ve elektronik mhazlanq
islenmesi, geri kazanilmasi ve geri
donulsturilmesi hakkinda daha fazla bilgi almak igin
lutfen yerel atik yonetim burosu, evsel atik hizmetleri
veya urunin alindidi satis noktasiyla irtibata geciniz.
Urlin, 2012/19/ UE elektrikli ve elektronik cihaz atik
yonetmeligine (AEEE) uygun sekilde tasarlanmistir.
Uriinii gevre kurallarina uygun sekilde imha ederek,
kullanici yanlis imha yoluyla gevreye ve insan
saghigina olumsuz sekilde etki edecek olasi riskleri
énlemis oluyor. Uriiniin Ustiinde veya yaninda gelen
dokiimanda yer alan (*) sembol, UrlGinin evsel atik
olarak imha edilmemesi, ve elektrikli ve elektronik
cihazlarin toplandidi ve geri dénusturildigi uygun
atik hizmetlerine teslim edilmesi gerektigini isaretler.
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TEKNIK SERViS

Servise bagvurmadan 6nce:

+ Servise bagvurmadan ¢ozilebilecek bir ariza olup olmadigini
kontrol ediniz (problemlerin ¢6zimune bakiniz).

+  Sonucun olmusuz olmasi durumunda en yakin
Teknik Servise bagvurunuz.

Sunlan bildiriniz:

+ ariza tipini

+ cihazin modeli (Mod.)

+  seri numarasi (S/N)

Kesinlikle sadece yetkili teknisyenlere bagvurunuz ve orijinal ye-
dek pargalari kullaniniz.

Cihazin 8mrii (Uriiniin fonksiyonunu yerine

getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma siiresi):

SU ARITMA CIHAZLARI
ELEKTRIKLI SUPURGELER
MIKRODALGA FIRINLAR
BUHARLI TEMIZLIK MAKINELERI

Cihazin émrii 10 yildir

Cihazin émri 10 yildir

Cihazin émri 10 yildir

Cihazin émri 10 yildir

BUZ YAPMA MAKINELER Cihazin émrii 10 yildir
UTULER Cihazin émrii 10 yildir
EKMEK KIZARTMA MAKINELERI Cihazin émrQ 7 yildir

GAY/ KAHVE MAKINELERI
KARISTIRICILAR
MEYVE SEBZE SIKACAKLARI

Cihazin émri 7 yildir

Cihazin émri 7 yildir

Cihazin émrl 7 yildir

ET KIYMA MAKINELERI Cihazin émri 7 yildir
SU ISITICILAR Cihazin émri 7 yildir
MUTFAK ROBOTLARI Cihazin émri 7 yildir
IZGARALAR Cihazin émrl 7 yildir
BLENDERLAR Cihazin émrii 7 yildir

Cihazin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan  kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tuam Tirkiye'de; Yetkili Teknik Servis, Orijinal Yedek Parga,
Bakim Uriinlerimiz ve Garanti ile ilgili bilgi icin : 444 50 10

SERVIS 444

Uretici Firma:

Whirlpool EMEA S.p.A. Socio Unico
Via Carlo Pisacane, 1

20016 Pero (MI) ltaly

ithalatgi Firma:

Indesit Company Beyaz Esya PAZARLAMAA.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

No: 11, 34349 — Balmumcu Besiktas — Istanbul
Tel: (0212) 355 53 00



Satig Sonrasi Hizmetler:

Indesit Company Beyaz Esya Sanayi ve Ticaret A.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

No: 11, 34349 Balmumcu — Besiktas, Istanbul

Tel: (0212) 355 53 00

Tasima

Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin tamamen kapali
oldugundan emin olunuz.

Tasima ve nakliye islemini orijinal ambalaji ile yapiniz.
Tasima esnasinda Urlinde hasar ve ariza olusmamasina,
vurma, carpma, dusirme vb. dis etkenler nedeniyle
Uriinlin zarar gérmemesine dikkat ediniz.

Ambalaji zarar verebilecek nem, su, v.b. dis etkenlere
kars! koruyunuz.

Tiiketicilerin Segimlik

Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun’un 11. maddesi
gergevesinde malin ayipl oldugunun anlasiimasi duru-
munda tiiketici, saticidan (i) satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme, (i) satilani
alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim iste-
me, (iii) asin bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin
masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme, (iv) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme secimlik haklarina sahiptir.
Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi
haklari Uretici veya ithalatgiya kargi da kullanilabilir.
Ucretsiz onarim hakkinin segilmesi durumunda isilik
masrafi, degistirilen pargca bedeli ya da baska herhangi
bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimi
yapilacak veya yaptirilacaktir.

Ucretsiz onarim hakkinin kullanmasi halinde malin, ga-
ranti slresi iginde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken
azami sUrenin aslimasi, tamirinin mimkin olmadiginin,
yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda, malin
bedel iadesi, ayip oraninda bedel indirimi veya imkan var-
sa malin ayipsiz misli ile degistirimesi (mevzuattaki isti-
snalar sakl kalmak kaydiyla) talep edilebilecektir.
Sozlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indi-
rim hakkinin segildigi durumlarda, satici, malin bedelinin
timinl veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal
tUketiciye iade edecektir.

Malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkinin segilmesi du-
rumunda talep kendilerine bildiriimesinden itibaren satici
veya Uretici tarafindan azami otuz is giinu igerisinde, bu
talep yerine getirilecektir.

Tiiketici Sikayetleri

Cikabilecek sorunlar igin tiiketiciler sikayet ve itirazlar ko-
nusundaki bagvurularini tiiketici mahkemelerine ve tliketi-
ci hakem heyetlerine yapabilirler.
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Antes de utilizar o aparelho, leia estas instrucbes de segurancga. Guarde-
as perto do aparelho para referéncia futura.

INSTRUGOES DE SEGURANGCA .
LER E RESPEITAR AS SEGUINTES INFORMAGCOES
IMPORTANTES

. A Estas instrugbes também estédo disponiveis no site www.hotpoint.
eu ou docs.whirlpool.eu ou ligue para o numero de telefone indicado no
manual de garantia.

. A Estas instrugbes e o proprio aparelho sdo acompanhados por
mensagens importantes de seguranga para serem observadas sem-
pre. O fabricante ndo se responsabiliza por incumprimento das in-
strugdes de segurancga, uso inadequado do equipamento ou configu-
racao incorreta dos controles.

AVISOS DE SEGURANCA

. A Mantenha o aparelho fora do alcance de bebés e criangcas muito
pequenas (0-3 anos). Mantenha o aparelho fora do alcance das crian-
cas (3-8 anos), a menos que constantemente supervisionadas. A utili-
zagao deste aparelho por criangas com mais de 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com experiéncia e conhecimento inadequados so6 é permitida sob vig-
ilancia. Contudo, essas pessoas podem utilizar o dispositivo se forem
ensinadas a fazé-lo de forma segura e se estao cientes dos riscos que
a utilizacao implica. As criangas nao devem brincar com o dispositivo.
A limpeza e manutengao podem ser realizadas por criangas somente
se supervisionadas por adultos.

. CUIDADO: Superficies quentes: As superficies

do aparelho aguecem durante a utilizagdo e nido devem ser
tocadas sem prestar atengao.

USO PERMITIDO

. A CUIDADO: O aparelho ndo se destina a ser colocado em
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funcionamento por meio de um temporizador externo ou um sistema
com comando remoto separado.

. A O aparelho foi projetado para uso e semelhantes aplicacbes
domeésticas, tais como cozinha para os funcionarios de lojas, escritérios
e outros locais de trabalho; agroturismo; por clientes em hotéis, motéis,
pousadas e outros ambientes residenciais.

. A As anteparas de aco devem ser montadas completamente antes
do uso para evitar riscos e problemas de funcionamento.

. A O aparelho nao é indicado ao uso profissional. Nao use este
aparelho ao ar livre.

. Nao mergulhe o aparelho em agua - risco de choque elétrico.

. A Utilizar somente a grelha fornecida.

. A Asuperficie exterior pode tornar-se muito quente quando o aparelho
esta em operacado. Nao toque nas superficies quentes e deixe esfriar
antes de manusear o dispositivo, suas pegas removiveis e acessorios.

. A Desligue o aparelho da tomada quando nao estiver em uso.

. A Tenha cuidado ao manusear a caixa de coleta de gordura quando
estacontémdleosouliquidos. Esvaziara caixaregularefrequentemente.
Nao deixe a caixa encher por mais da metade.

. A Depois de ligar o dispositivo, verifique se o indicador vermelho
esta aceso.

. A Utilizar o aparelho somente com a grelha na posigao correta.

. A Utilizar o aparelho somente com a caixa de coleta de gordura na
posicao correta.

. A Nao cubra a parte superior do aparelho.

. A Antes de utilizar o produto pela primeira vez, efetuar um ciclo com
o aparelho vazio. Nao insira objetos no aparelho. Nao deixe espatulas
ou pingas no aparelho quando estiver quente.

. No caso improvavel de perceber-se ou ver-se uma fumaca espessa,
€ provavel que os alimentos estejam em contato com os aquecedores.
Isso indica que os alimentos inseridos sdo muito grandes ou foram
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inseridos incorretamente na grelha. Se isso acontecer, desligue o Light
Grill e deixe esfriar. Retire a grelha e remova qualquer excesso de
comida que ultrapasse as bordas da grelha. Certifique-se de que os
alimentos estejam centralizados na grelha e que nenhum lado toca os
elementos de aquecimento.

Se usado como uma torradeira, o pao pode queimar, por isso nao
utilizar perto ou debaixo de material inflamavel.

Deixe resfriar o aparelho apds cada utilizagao.
A Utilizar o produto apenas em posicao vertical.

INSTALAGAO
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A Ainstalagao, incluindo a ligagao de agua (se presente), as ligacoes
elétricas e as reparacdes deve ser efetuadas por um técnico qualifica-
do. Nao reparar ou substituir quaisquer pecas a menos que expresso
especificamente no manual de instru¢des para o usuario. Mantenha as
criancas afastadas do local de instalagao, certifique-se de que o produ-
to nao foi danificado durante o transporte. Em caso de problemas, en-
tre em contato com o vendedor ou o servigco de assisténcia mais prox-
imo. Uma vez instalado, os residuos de embalagens (poliestireno,
plastico, etc.) devem ser armazenados fora do alcance das criangas -
perigo de asfixia. O aparelho deve ser desligado da tomada antes de
cada operacao de instalacao - risco de choque elétrico. Durante a in-
stalagao, certifique-se de nao danificar o cabo de alimentagao - risco
de choque elétrico. Ligue o aparelho apenas quando a instalacéo es-
tiver concluida.

A Colocar o aparelho numa superficie plana seca e estavel, tal como
uma bancada ou mesa. Mantenha o aparelho longe da borda da ban-
cada. Nao o coloque perto de uma fonte de calor - risco de incéndio.
N&o instale o produto com ventilagao obstruida.

A N&o armazene materiais inflamaveis como alcool, 6leo ou aero-
ssois perto do aparelho - risco de exploséo ou incéndio.



. A Remover a pelicula protectora antes da utilizacao.
ADVERTENCIAS SOBRE ELETRICIDADE

. A Antes de ligar a maquina, verifique se as especificagdes elétricas
correspondem aos valores do préprio sistema de fornecimento de en-
ergia. A placa de identificagdo da tensao esta localizada na parte infe-
rior do aparelho.

. A Deve ser possivel desligar o aparelho da rede elétrica desconectan-
do o plugue caso este seja acessivel, ou através de um interruptor
multipolar instalado a montante da tomada e o aparelho deve estar
equipado com ligacéo terra de acordo com as normas nacionais em
matéria de segurancga elétrica.

. A Nao use cabos de extensdo, tomadas multiplas ou adaptadores.
Nao use o aparelho com partes molhadas do corpo ou descalgo. Nao
use o aparelho se o cabo de alimentagao ou plugue estiverem danifi-
cados, se nao estiver funcionando corretamente ou tiver caido ou se foi
danificado.

« /A Se o cabo de alimentagao estiver danificado, substitui-lo por um
idéntico a fim de evitar o risco de choque elétrico.

. A N&o deixe o cabo elétrico pendurado da bancada ou mesa e nem
deixe em contacto com superficies quentes.

. AAnteS de desligar o aparelho, deixe esfriar.

/A Nao puxe o aparelho da tomada elétrica.

LIMPEZA E MANUTENGAO

. A AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta desligado e desconec-
tado da fonte de alimentagao antes de qualquer limpeza ou manuten-
cao, para evitar o risco de choque.

. A Para limpar o produto, utilize um pano umido.

hotpoint.eu m—
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. A Nao limpe o aparelho com liquidos inflamaveis ou liquidos explo-
sivos. N&o use solventes, agentes alcalinos, produtos de limpeza abra-
sivos ou agressivos em nenhum momento. Nao mergulhe o produto na

agua para a limpeza.

. A Limpar o aparelho apos cada utilizagado e nao deixar agua estag-
nada ou gorduras na caixa de coleta de gordura.

PARTES E FUNGOES

Anteparas removiveis

Guias para a grelha

Painéis laterais

Grelha com algas

Caixa de coleta de gordura removivel
Temporizador analégico

Seletor de temperatura

Indicador ON LED

Tomadas laterais

©CoNoor~WON =

INTRODUCAO

Obrigado por ter adquirido o nosso Light
Grill. Vocé escolheu um aparelho eficaz e de
alta performance. Recomendamos que vocé
registre o seu produto em www.hotpoint.
eu para garantir os beneficios de todas
as vantagens fornecidas pelo servico de
atendimento ao cliente Hotpoint.

Ao grelhar alimentos, principalmente carnes vermel-
has e brancas, os melhores resultados séo obtidos
quando os sucos sdo selados rapidamente dentro
dos alimentos. O Light Grill cozinha ambos os lados
ao mesmo tempo, em seguida, cozinha quase duas
vezes mais rapido do que os métodos de grelhagem
convencionais.

COMO UTILIZAR O PRODUTO

Por favor, leia atentamente as seguintes instrugbes
para otimizar os resultados do seu Light Girill.

1. Certifique-se de que as anteparas dianteiras e
traseiras, as guias para a grelha e a caixa de
gordura estejam limpas e bem posicionadas.
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Posicionar primeiramente as guias laterais, em
seguida, as anteparas da parte dianteira e tra-
seira entre os painéis laterais e os elementos
de aquecimento. Certifique-se de que a palavra
TOP esteja apontando para cima.

2. Acaixa deve ser totalmente inserida até o fundo
no Light Grill. Certifique-se de que a bandeja de
metal esteja bem acoplada sobre o suporte de
plastico.

3. Insira na tomada.

4. Selecione o nivel de temperatura. Dependendo
do tipo e da espessura dos alimentos, pode-se
selecionar de 1 a 4.

5. Vire o temporizador para ligar o Light Grill. De-
pendendo do tipo e espessura dos alimentos,
além do gosto pessoal, o tempo de cozimen-
to pode ser configurado para até 30 min. Para
obter resultados mais suculentos, é acon-
selhavel deixar o Light Grill pré-aquecido antes
de colocar o alimento.

6. Coloque o alimento na grelha. Esta grelha pode
ser utilizada de ambos os lados para alimentos
finos ou grossos até 5 cm. Todos os alimentos
devem estar contidos dentro da grelha, sem par-
tes que ultrapassem as bordas.

7. Inserir a grelha no Light Grill utilizando as guias
laterais, onde s&o retidas durante o cozimento.

COMO LIMPAR O PRODUTO

Com temporizador na posigdo Off, desconecte o
Light Grill da energia antes de limpar. Deixe o aparel-
ho resfriar antes de retirar os componentes internos.
Deixe esfriar a gordura recolhida na caixa antes de
remové-la.

Passo 1. Retire as anteparas internas puxando-as
para cima, seguindo a curvatura do componente.
Passo 2. Remover as guias laterais, direita e esquer-
da, girando-as a um quarto de um giro para desen-
ganchar das resisténcias. Finalmente levante-as para
retira-las do Light Grill

Passo 3. Retire a caixa de coleta de gordura deslizan-



do-a para a frente. Remova a placa de ago para uma
limpeza mais profunda.

Para montar novamente, inverter os passos acima.
Certifique-se de que os suportes laterais estejam na
posigao correta antes de inserir as anteparas inter-
nas.

Anteparas internas e guias laterais: Lavar com agua
quente e sabdo. Recomenda-se o uso de escova de
nylon para remover o acumulo dificil. Sdo lavaveis
na maquina de lavar louga. Lavar a placa da caixa
de coleta de gordura apds cada utilizagdo. A gordu-
ra pode aumentar a temperatura e causar danos a
base da caixa de coleta. Depois de varios usos, pode
haver uma acumulagéo de gordura ou gordura carbo-
nizada nas anteparas ou nas grelhas. Se necessario,
utilize um limpador de forno, mas enxaguar bem
apos o uso. Nao utilize detergente para forno sobre
nenhuma peca de plastico. Os depdsitos de gordura
nas anteparas resistentes ao calor podem reduzir a
eficiéncia do cozimento do Light Grill. No entanto, o
ligeiro escurecimento que pode ocorrer depois do uso
prolongado do produto n&o vai afetar de modo algum
o desempenho.

Caixa de coleta de gordura: Lavar com agua quente
e sabao. Utilizar uma escova de nylon para remover
o acumulo resistente. NAO se recomenda que as
pecas plasticas sejam lavadas na maquina, porque
as altas temperaturas da agua e detergentes podem
enfraquecer as algas e bandeja de plastico. Nao uti-
lizar limpadores de metal duro, pois podem danificar
as pegas em ago e plastico.

Estrutura do Light Grill: Limpe com um pano nao
abrasivo Umido. Para limpar as superficies em ago
inox das partes dianteira e traseira, recomendam-se
produtos de limpeza ou detergentes especialmente
concebidos para superficies de ago inox. Nao utili-
zar palha de ago, abrasivos ou detergentes quimicos
para limpar o exterior do seu Light Grill, pois isso ira
danificar a superficie.

ASSISTENCIA

Antes de contactar a Assisténcia técnica:

. Verifique se pode resolver sozinho a anomalia
(consulte Solugéo de Problemas)

. Se, apesar de todos os controlos, o aparelho
nao funcionar e o inconveniente detectado con-
tinuar, contactar a nossa Assisténcia através
do telefone 707 203 204.

Comunique:
. o tipo de anomalia
. o0 modelo da maquina (Mod.)

. o numero de série (S/N)
Estas informagdes encontram-se na placa de identifi-
cacao no aparelho ou as condi¢des de garantia.

Nunca recorrer a técnicos nao autorizados e negar
sempre a instalagdo de pegas sobresselentes néo

originais para reposi¢éo.Recolha dos

PROTEGAO AMBIENTAL

ELIMINAGAO DO MATERIAL DA EMBA-
LAGEM

@ O material de embalagem é 100% reci-
clavel e € marcado com o simbolo de
E reciclagem (*). As diferentes partes da
embalagem devem ser eliminadas de
forma responsavel, de acordo com as
regras estabelecidas pelas autoridades locais.

ELIMINAGAO DE ELETRODOMESTI-
coS

Este produto foi fabricado com materiais re-
ciclaveis ou reutilizaveis. Eliminar de acordo
com os regulamentos locais para a elimi-
nagao de residuos. Para mais informagdes
— sobre o tratamento, recuperagdo e reci-
clagem de eletrodomésticos, entre em contato com
seu escritorio local da cidade, o servigo de descarte
de lixo doméstico ou a loja onde o aparelho foi com-
prado. Este aparelho estda marcado em conformidade
com a diretiva europeia 2012/19/ UE sobre Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE).
Com o descarte adequado do produto, o usuario aju-
da a evitar potenciais consequéncias negativas para
0 ambiente e saude publica resultantes de manuseio
inadequado do lixo. O asterisco (*) sobre o produto ou
sobre a documentagdo que acompanha indica que
este produto ndo deve ser tratado como lixo domés-
tico, mas deve ser levado para um ponto de recolha
apropriado para a reciclagem de aparelhos elétricos e
eletrénicos.
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Mepen novyaTtkoM BUMKOPUCTaAHHSA NPUCTPOIO NpoYUTaTV HagaHi B Habopi
iHCTPYKUiT 3 6e3nekn. 36epiratv nNobnm3y NpUCTpPoK Ans ManbyTHLOro
BUKOPUCTaHHS.

IHCTPYKUIT AN BE3NEKU
NMPOYUTATUIAOTPUMYBATUCAHACTYNMHUX BAXITUBUX
IHPOPMALIN

A MpUCYTHI IHCTPYKUii OOCTYNHI Ta y BawoMy pPO3MNOpsapKEHHI Ha
canti www.hotpoint.eu abo docs.whirlpool.eu abo nog3soHuBLUM 3a
TenegoHoM, BKazaHOMY B rapaHTiMHOMY FINCTI.

A MpucyTHI IHCTPYKLUIT Ta cam NPUCTPIN MakOTb B HASBHOCTI BaXXNUBI
BKasiBKM, WO BigHocATbCA A0 6e3nekn , skuni Tpeba 3aBxau
AotpumyBatuca. BupobHuk Biaxunse 6yab sKy BignoBiaanbHICTb SKLWO
He Byno OTPUMaHO BMKOHAHHSA iHCTPYKUIN 3 6e3nekun, BUKOPUCTaHHSA
He 3a NpM3Ha4YeHHAM abo NOMUNKOBOro HanawTyBaHHA KOMaHA,.

NMONEPEMXEHHA LLOAO BE3MNEKU
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A Tpumat NPpUCTPIN B HEOOCTYNHOMY 119 HOBOHAPOKEHUX Ta AyXKe
ManeHbkux aiten micui (0-3 pokn). TpumaTn NPUCTPIN B HEAOCTYNHOMY
ana giten micui (3-8 pokiB), BMKMOYAKYM KOMM 3HAXoOATbCA Nig
NMUIBHUM HarnagoMm. BUMKOpUCTaHHA LbOro NPUCTPOD AiTbMU BiKOM
Oinblie 8 pokie Ta ocobamu 3 MEHWNMU DIBUYHUMU, CEHCOPHUMU Ta
pPO3yMOBMMMU 34iOHOCTAMM abo 3 HEAOCTATHIM AOCBIAOM YK 3HAHHAMMU
A03BOMAETLCA TiNbKM Nig NUIbHUM KOHTponem. Lli ocobwn HaBnakm
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN SKLLO HABYEHI KOPUCTYBATUCH HUM
B ymoBax 6Gesneku, Ta AKWO 3HaMoMi 3 Hebesnekamu, MoOB’sAi3aHUX 3
NOro BUKOPUCTaHHS. [liTn He NOBUHHI rpatuca 3 NPUCTPOEM. YNLLEHHS |
o6cnyroByBaHHA MOXYTb OyTK NpOBeAEHiI AiTbMU TiNIbKM Big KOHTPONEM
AOPOCUX.

YBATI'A: rapsadi noBepXHi: MosepxHi npuctporo
& CTaloTb rapssyunMMmn B NpPoLieCi BUKOPUCTAHHS | HE MOBUHHI
TopkaTucsa 6e3 ocobnmeoi ysaru.



MO3BONEHE BUKOPUCTAHHS

A YBATA: npuctpin He npusHayeHUn AN BUKOPUCTAHHA 3a
AOMOMOrOK 30BHILLIHBOrO perynsatopa 4acy abo OKpemol cuctemmu
yrnpasniHHA Ha BiACTaHi.

. A [MpucTpin NnpusHavyeHnin 4Na JOMALLUHBOro BUKOPUCTAHHSA, a TaKkoX
B KiMHaTax nigrotoBrieHMX Mif KyxXHK ONA nepcoHany B MarasuHax,
odoicax Ta iHWMX Micusx poboTu; gayHux ByaiBenb; KIiEHTIB rOCTUHELDb,
rotenis, bed & breakfast Ta iHLWMX XNUANX NPUMILLEHb.

. A CTtanbHi neperopofkn NOBUHHI ByTW NOBHICTIO BCTaBMeHi nepep
NoYaTKOM BUKOPUCTAHHS, WOO YHUKHYTU PU3KKY Ta noraHol poboTu.

. A MpucTpin He npusHadYeHUn Ans NPogecinHOro BUKOPUCTaHHA. He
BUKOPMCTOBYBATU Lien NPUCTPIN Ha BIAKPUTOMY MOBITPI.

. He 3aHyptoBaTu NpucTpin y Bogy — PN3NK eNeKTPUYHOIO LLOKY.

. BukopuctoByBaTh TiNbKN HaiaHy peLuiTKy.

. A 30BHILLHA NOBEPXHSA MOXe OyTn AyXe rapsiyoro KoM npucTpin B

poboTi. He gotopkatucs 4o rapsumMx NOBEPXOHb i 3anuLiatn ocTuraTtu

nepen poboTOK 3 NPUCTPOEM, CBOIMM YaCTUHAMMU, WO 3HIMarTbCa abo

akcecyapamu.

. Big'egHaT nNpuCTpin  BiA PO3ETKM KMBIMEHHS KONMU  He
BUKOPUCTOBYETLCS.

. YBaHO MNOBOAUTUCA 3 KOHTEeWHepoMm [Anst 30opy XupiB,

nepemilyyn Noro, Konmv BMilwlye onito abo pignHun. PerynsipHo
BUNUBATK PiOMHY 3 KOHTEWHepy. He 3anuwaTtn KOHTENHeP HanoOBHEHUM
GinbLUue Y M Ha NOMOBMHY.

. A Micna nigkniooYeHHs NPUCTPOKD MNEPEeKoHATUChb WO YEePBOHUM
IHOWKaTOP BKIHOYMBCA.

. A BukopuctoByBaTu MPUCTPIA TiflbkM 3 BCTAHOBMEHOK Ha Micue
PELLITKOHO.

. A BukopuctoByBaTu MNPUCTPIA TiNbKA 3 BCTAHOBIIEHMM Ha Micue
KOHTENHEepPOM 360py XupiB.

- A\ He HaKpMBaTN BEPXHIO YACTUHY NPUCTPOIO.
e hotpoint.eu E—
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. A [Mepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO MEpLUMiA pa3 BKAKYUTU OAWH
UMK B XOnocTy. He BCcTaBnsaTM npegMeTy B NpucCTpin. He 3anuwatu
wnaTenb abo NiHUeT B NPUCTPOI, KONW rapsayuni.

. A ManonmoBipHO, ane y BMNagKy SKWO BigvyyBaeTbCcs abo BMAHO
rycTum ANM, O3HAYaE LLO NPOAYKTU, 3HAXOAATLCSA B KOHTAKTI 3 rapsyunmm
yactMHamun. Lle o3Havae, WO BKNageHi nNpoaykTn 3aBenuki abo
BCTaBMeHi HeENPaBUIbHO Ha pPeLliTKy. AKLLO Ue CTaHEeTbCS, BiOKITHUYNTU
Light grill Ta 3anuwutn octmMeBatn. 3HATU peLliTKy i BUOANUTU BCI
3anuLKK, MPOAYKTU WO 3BUCaKTb 3 pewiTku. [lepekoHaTtucs, Lo
NPOAYKTM BBINLIIM MOBHICTIO Ha PELUITKY i WO Hi ogHa i3 CTOpPIH He
AOTOPKAETbCS 4O rapaymx efeMeHTIB.

. A AKLWO BUKOPUCTOBYETLCA K TOCTEP, XJ1i6 MOXe nigropitn, ToMy He
BMKOPMCTOBYBATM MNPUCTpiN nobnudy abo nig nerko 3aropsitoyummm
MaTtepianamu.

. A 3anuwaTt ocTMBaTU NPUCTPIN NICMsi KOXXHOIO BUKOPUCTAHHS.

. A BukopuctoByBat NPUCTPIN TiNbKN Y BEPTUKANTbHOMY NOSTOXKEHHI.

BCTAHOBJIEHHA

. ABCTaHOBﬂeHHFI, BKINIOYAKO4YM MiOKMIOYEHHS BOAU (SIKLLO MPUCYTHS),
enekTpuyHe 3'€dHaHHA Ta  PEMOHT TMOBUWHHI  NPOBOAUTUCS
KBanigikoBaHMM TEXHIKOM. He pemMOoHTyBaTM 4M 3MiHATM Oyaob SKy
YacTMHY MNPUCTPOID, SKWO 3 TOYHICTIO HE BKa3aHO B MOCIGHUKY 3
IHCTPYKLISIMU ONA KOPUCTYBaYiB. TpumaTu giten Ha BigcTaHi Big Micus
BCTAHOBMEHHS, NEePEBIPUTU UM NPUCTPIN He Byno NOLIKOMKEHO Nif Yac
nepeBeseHHs. Y Bunagky npobrnemu, KOHTaKTyBaTu npogaBus abo
Hanbnux4mMm NyHKT obcnyroByBaHHSA. [icna BCTAHOBMEHHS 3aruLIKK
BiZl yNakoBKM (MOMiCTMPON, NNacTuka, i 1.4.) NOBUHHA ByTM BUHECEHI B
HeOCTyNHe Ang OiTen Micue — pu3uK yayuweHHs. [pucTpin noBUHEH
OyTn cnoyaTKy BiOKMOYEHWUI Bi4 AXKepena XUBMEHHSI KOXHOro paasy
nepen noyaTkoM ornepawin No BCTAHOBMEHHIO — PU3UK €NEKTPUYHOro
woky. [lig 4Yac BCTaHOBMNEHHS MnepekoHaTUCs B TOMY, WO He
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YIWKOMXKYETbCA Kabenb >XMBMEHHA — pPU3BNK ENEKTPUYHONO  LLIOKY.

3anyckaTtu NpUCTPIn TifIbKN KONW NOBHICTIO 3aKiHY€HO BCTAHOBIIEHHS.
PoamillyBaT NpUCTpin Ha PiBHIN, Cyxih Ta cTabiNbHIN NAOLWWMHI,

Takin Sk pobova noBepxHa abo cTin. TpumaTtn NpUCTpin Ha BiACTaHI BiA

KpaiB pobo4yoi noBepxHi. He po3miwyBaty npucTpin nobnusy gpxepena

Tenna — pu3unk 3aropaHHs. He BCTaHOBMNOBaTU NPUCTPIN NPU 3aBarneHin

BEHTUNALIT.

A He 36epirat nerko cnanaxytwodi maTtepianu Taki Sk cnupt, HadTa

abo aepo3onb No6NM3y NPUCTPOID — pU3NK BUBYXy abo noxapy.

A Buganutu 3axucHy nnisky nepeg BUKOPUCTAHHAM.

ENEKTPUYHI NONEPEOXXEHHSA

A Mepen nig'egHaHHAM MNPUCTPOKD  MNEPEBIPUTU  YM  BKasaHi
nepcoHanbHi AaHi NPUCTPOIO BiANOBIAAKTbL JaHUM CUCTEMU XKUBMEHHS
AaHOro NpuMilLieHHs. Tabnuyka Hanpyr 3HaxoanTbCSA 3HU3Y MPUCTPOLO.
A MoBMHHa By TK MOXIMBICTb BigKIOMaATU NPUCTPIN Bif ENEKTPUYHOIO
XMBIMEHHA 3@ [OMNOMOrol AOCTYNHOI BUMkM abo GaratonontocHOro
BUKIOYaTENs, BCTAHOBMEHOro BBEPXY PO3ETKU | NPUCTPiIA NOBUHEH
OyTW OCHaLWEeHUM 3as3eMIieHHsIM, Y BiANOBIAHOCTI A0 HauiOHaNbHUX
HOPM 3 eneKTpU4HOI 6e3neku.

A He BukopucToByBaTM NoAoBXyBad, agantep abo 6arato nonbose
rHi3go. He BukopuctoByBaTu NPUCTPIA NPU MOKPUX YacTUHaXx Tina abo
BOOCOHIX. He BMKOpMCTOBYBaTK NPUCTPIN AKLLO Kabernb XuBneHHs abo
BUSKa MOLLKODKEHA, SKLWO He npautoe npasBuibHO Yu Bnas, abo Oy
NOLLUKOMKEHUMN.

A AKkwo kabenb XUBMEHHSA NOLUKOAXXEHO, 3aMiHUTU NOro iAEHTUYHUM
LWOO YHUKHYTU PU3MKY ENEKTPUYHOIO po3psay.

A He 3anuwatn 3Bucatn enektpmyHum kabenb 3 poboyoi NoBepxHi
abo cTony, Yn 3anuLaTy NOro B KOHTaKTI 3 rapsiunMMm NOBEPXHSMU.
A [Mepea TUM SIK BiAKNKOYUTN NPUCTPIK, 3anuaTi horo wob ocTneas.
A He TArHyT\ NnpuUcCTpin 3 enekTpuYHOI PO3ETKN.

hotpoint.eu m—
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YULLIEHHA TA OBCIYTOBYBAHHS
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AI‘IOI‘IEPE.EI,)KEHHFI: [MepekoHaTncA WO NPUCTPIN BUKITIOYEHUW Ta
Bid’€QHAHUWN Bi €MNEKTPUYHOrO XMBMEHHSI Nepen KOXHOK onepauieto
No YMLEHHIo Ta 06CnyroByBaHHIO LWOOG 3anobirTn pusnKy enekTpu4yHoro
po3paay.

LLlo6 4nctmuTn NpuCTpini BUAKOPUCTOBYBATU BONOTY TKAHUHY.
A He ynuctntn npucTpin 3a 4ONOMOroK0 Nerko crnanaxyymx pevyoBuH
abo BMOyxoBMX peyvyoBUH. Hikonm He BUKOPUCTOBYBATU PO3YMHHUKM,
NyXHi pevoBuHN, abpasveHi abo arpecuBHi nonipyBanbHUKK. He
3aHyptoBaTy NPUCTPIN y BOOY AS1S YALLEHHS.

YnctTnTn NpUCTpPIN NiCNA KOXHOrO BUKOPUCTAHHSA | He 3anuwiatu
3anuLkn Bogm abo Xupy B KOHTEMHEpPI Ansa 360py Xupi..



YACTUHU TA dYHKLIT

MepecyBHa neperopoaka
YnpaBsniHHA Ans rpuno

Bokosi naHeni

Mpunb 3 pyykamn

3HIMHWI KOHTeWHep 360py XupiB
AHarnoriyHui Taimep

3apaTunk Temneparypu
InamkaTtop BKI1 LED

BokoBi 3a4enneHHs

CoNOORWN =

BBEOEHHHA

Osikyemo, wo kKynunu Hawy Light Grill. Bu
BUOpann edeKTMBHUMMA Ta BMUCOKOSIKICHUMA
npucTpin. PekomeHAyeTbLCSl 3apeecTpyBaTy
npucTtpin Ha www.hotpoint.eu wo6 martu

MOXIUBICTb KopucTyBaTUCH BciMa
npuBinesAMn, HagaHUMU B PO3NOPSAKEHHS
CepBiCHUM  0GCNyroByBaHHAM  KMiEHTIB
Hotpoint.

Konu rotyioTbCa MpoayKTu Ha rpunio, i 0cobrnmeo
YyepBoHe Ta bGine M'Aco, kpawui pesynbrart
OTPUMYETLCA Komnm COKOBMTICTb NpoayKTiB
3anuwaetbces BcepeauHi. Light Grill nigxaptoe obuasi
CTOPOHM OJHOYACHO, TOMY Migxaproe B ABa pasi
LIBUALLE YMM iHLUI TpaguUinHi MeToan NpUroTyBaHHS
Ha rpunto.

lpune 3 Light Grill € Takox ogHMM 3 HanbinbL
edeKTUBHMX cnocobiB BiAGOPY XupiB TOMY Lo 36upae
HenoTPiGHWIN XNUP B KOHTENHEP AN 36UpaHHs XUpIB.
Lle pobutb 1Moro ogHWM 3 HaWbinbL MiAXOAALMX
cnocobiB AnNsi NPUroTyBaHHs CMayHOro, COKOBWTOrO
BicLuTekcy, NigXKapeHnx COCUCOK, XPYCTKOI KYPOUKH i
HaBITb Pi3HNX 3aMopoxxeHux npoaykTis! Tein Light Grill
Lie He TiNnbKK igeanbHUiA cnocib NpUroTyBaHHs CBIXXOro
M'sica, ane TakoX HeoOXioHWWA Ons NpUroTyBaHHS
3aKycok nig 4ac possar 3 gpyssmu. Tpumatu Light
Grill nig pykoto Ansi NPUroTyBaHHsS CHigaHkiB, obiais
Ta BeYepb.

AK BUKOPUCTOBYBATHU
NMPUCTPIN

YBa)KHO YUNTATV HACTYMHI IHCTPYKLiT o6 onTumidyBaTh
pesyneratu Baworo Light Grill

1. lNepekoHaWTecb WO dpoHTanbHa | 3agHs
neperopoakn, yMnpaBnsaHHA AN pewiTkn Ta

KOHTeWHep Ans 360py XMpiB YACTi Ta MPaBUIbHO
BCTaHOBMeHi. BcraHoBWTM cnovaTtky OGOKOBI
ynpaBriHHA, MOTIM (POHTanbHy Ta 3agHIo
neperopogkm Mk OOKOBUMM naHensmu Ta
HarpiBatounmmn enemeHTamu. lNMepekoHaTucs LWo
Hanuc TOP oGepHeHWI 40 BEPXY.

2. KoHTeWiHep noBWMHEH OyTu BCTaHOBMEHUA [0

kiHugs B Light grill. NepekoHaTucs, Wwo MeTaniyHuin

NigHOC LiNKOM 3allensieHnin o nracTtMacoBoil

onopw.

BcTaBuTK enekTpuyHy BUIIKY.

4. BwubpaTu piBeHb Temnepatypu. B 3anexHocTi Bia
TUMY Ta TOBLUMHW NPOAYKTIB MOXINBO BMOpaTtu
Bia 1 oo 4.

5. MosepHytun Tarimep wob Bkntountn Light Grill.
B 3anexHocTi Big TNy Ta TOBLUMHU NPOAYKTIB,
KpiM MEepPCOHanbLHOr0 CMaky, Yac MpuroTyBaHHS
Moxe Oyt BctaHoBneHum po 30 xB. Lo6
OoTpMMaTN KpaliMin pesynsTaT pekoMeHAYETbCS
nonepegHbLo 3anuwartu Harpisatucsa Light Grill
nepeg TUM sIK BCTaBMATU NPOAYKT.

6. BcraButu npopyktu B rpunb. Llen rpunb moxe
OyTn BMKOpPUCTaHUA 3 060X CTOPIH ANsi TOHKUX
Ta TOBCTUX MNpoAykTiB Ao 5 cm. Bci npogyktu
NOBWHHI OyTW BCTaBneHi BcepeauHy rpunto 6e3
YacTWH, L0 BUCTYNaThb.

7. BcraButu rpunb B Light Grill BukopuctoBytoumn
OOKOBi HanpaBnsodi, Ae TPUMaeTbcs nig 4ac
MPUrOTYBaHHS.

AK YUCTUTU NMPUCTPIN

©

3 Tarimepom B noauuii BUKIT sigkntounTy Light Grill
nepes Mo4aTkOM YULLEHHS. 3anuwutu ocTMBaTu
NPUCTPIN Nepea TUM K 3HATU BHYTPILLHI KOMNOHEHTH.
3anuwatn ocTueatu 3ibpaHi B KOHTEMHep Xupu
nepes ix 3nnBaHHSAM.

Kpok 1. 3HsiT BHYTpILWHIO NeperopogKy BUTArytoum ii
BBEPX MOBTOPKOKYN BUTMH KOMMOHEHTY.

Kpok 2. 3HsATM GokoBi HampaBsnsiodi, NnpaBy Ta niBy
noBepTaryn ix Ha oguH rpagyc wob sigvenuTn Big
ocHoBw. | nig kiHeub NigHATK ix Wwo6 3HaTK 3 Light Grill

Kpok 3. 3HsTU kOHTenHep 300py XMpPiB NpoCyBar4u
noro Bneped. 3HATU cTanbHy MAMTY Ans Ginbw
PETENbHOMO YULLEHHS.

LLlo6 noBTOpHO 3ibpaTtu NpUCTpIii NPOBECTM NonepeaHi
KPOKM y 3BOPOTHLOMY HanpsimMky. lNepekoHaTucs, WO
OOKOBI OMopu 3HaXOAATbCA Y MpPaBWMbHIN NO3WLi
nepea TUM, ik BCTaBUTU BHYTPILLHIO Nepeainku.

e hotpoint.eu  —
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BHympiwHi nepedinku ma 60Kosi Harnpasssioyi:
MuTn B rapsdii Ta MunbHIN Boai. PekomeHayeTbes
BVKOPWCTOBYBaTW HENIIOHOBI TabNEeTKN ANs BUBEOEHHS
HaCMoeHOro upy. MoxHa MWTM B MNOCYSOMWIAHIN
MawwuHi. MuUTK nnockicTb KoHTewHepa Ans 36opy
XKUPIB MiCNsi KOXXHOrO BUKOPWUCTaHHS. 3ibpaHuii >xup
MOXe MigHiMaT TemnepaTypy Ta pyyviHyBaTh OCHOBY
KOHTelrHepy Ans 36opy xwupis. lMicns 6aratopasoBoro
BVKOPWUCTaHHS MOXE BUHUKHYTU HAKOMUYEHHS XUpIiB
ab0 06BYIrMEHHS XUPIB Ha CTiHkax abo Ha rpunio. AKLLO
HeobXigHO, BMKOPUCTOBYBATU Mutodi 3acobu Aans
NiYKK, ane peTenbHO BUTEPTU MiCNA iX BUKOPUCTAHHS.
He BuMKOpuCTOBYBaTU MMIOYi 3acobm Ana MivkM Ha
nnacTMacoBux YactuHax. 36ip 0OByrmeHux Xupis Ha
CTiHKax HarpiBaHHA MOXe 3MEHLUMTUN e(EKTUBHICTb
xapku Light Grill. He pguenauuch Ha ue, nerke
nomipyBaHHsi sika MOXe 3'ABUTMCS Nicnsi 4OBroro
BUKOPUCTAHHS TMPUCTPOIO He Bifib’eTbCs  HisIkUM
YMHOM Ha eKcrnryaTauifHMUX SKOCTSX.

KoHmetiHep 36opy xupie: Mwutu B rapsuin Ta
MUIbHIN Bodi. BukoprcToBYBaTW HENINOHOBY TKaHWMHY
0N BUBEOEHHS HAcnoeHux 3anuvwikie xupy. HE
PEKOMEHAYETLCA YNCTUTWM MIacTMacoBi YacTUHW B
NOCYAOMUWHIN MaLUVHi TOMY, LLIO BUCOKI TeMnepaTypu
BOOM Ta MMIOMi 3aCOOM MOXYTb OCMabutu pyyku Ta
nigHoc i3 nnactmMacu. He BMKOPUCTOBYBATW >KOPCTBI
MUY 3aCO6M TOMY, LLO MOXYTb MOLUKOAWUTU CTasbHi
Ta NNacTMacoBi YaCTUHM.

Cmpykmypa Light Grill: Yvuctntn 3a ponomoroio
He >KOPCTKOI BOMOroi TKaHWHW. [Ons  4unwieHHs
nepeaHbOI Ta 3aAHLOT NOBEPXHI 3 HEPXKaBito4oI cTani,
PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATM MMUIOYi  3acobm,
sKki 6e3anocepegHbO NPU3HAYeHi AN MOBEPXOHb 3
HepxaBilo4ol cTani. He BuMKopuCTOBYBaTW CTanbHUN
OpOTWK, TBepAi Moyarnku abo XiMiyHi mutodi 3acobu
ONS YMLLEHHS 30BHILIHBOT YacTuHK Bawoi Light Grill,
TOMY LLO Lie MOLIKOANTb MOBEPXHIO.

AOMOMOTA

MepLu Hix 3BepHYTUCA Mo [lonomory:

. MepesipTe, Y MOXHa CaMOCTINHO BUPILLIMTI
npobnemy (amB. “IoLuyK i yCyHeHHs
HecnpaBHocTen”).

. Y npoTunexHomy BUnNagKy, 3BepHiTbCA A0
aBTOPM30BaHOI crny6u TexHiyHoi [Jlonomorn
3a TenedOHHUM HOMEPOM, BKa3aHNM Ha
rapaHTiiHomy cepTudikari.

| 3BepTaniTecst BUKIIOYHO 4O YNOBHOBAXXEHNX
daxisuiB.
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Tpeba nosigomnTL:

. TVN HECNpPaBHOCTI;

. moaenb mawuHu (Mog.);
. cepiviHnii Homep (S/N).

3AXUCT HABKOJNLUHBOIO
CEPE[JOBMLLA

NEPEPOBKA METEPIATNIB YIAKOBKH

E yNaKoBKU MOBUWHHI OyTn nepepobneHHi y
Bi4NOBIOHOCTI 4O HOPM BCTaHOBMEHUX
MiCLIeBOIO BNazoH.

MaTepianu ynakoBku pekynepyeMo Ha
100%, BigMiYeHWU CUMBOSIOM MOBTOPHOI
nepepobkn (*). Tomy pisHi 4acTuHu

NMEPEPOBKA ENEKTPOIMOBYTOBUX
NnPUNALIB

Llem npogykt 6yB BWUrOTOBMEHWMN 3
MaTepianis ski niggatoTbes nepepobui abo
NOBTOPHOMY BUKOpPUCTaHHI. Bigaatn Ha
yTunisauito JOTPUMYHOUUCE MICLEBUX HOPM
no nepepobui BiaxogiB. 3a 4o04aTKOBO
iHbopmaLiielo Mo MOBTOPHOMY BWKOPUCTaHHIO Ta
nepepobui enekTponobyToBux npunagis
KOHTaKTyBaTW MicLeBi odpicu, cepsic MO BMBO3Y
JOMallHiX BigxogiB abo marasuH, B sikomy Oyno
KynneHo npwunag. Llen npuctpin BigmiveHun y
BiANOBIOHOCTI 3 EBpONENCLKOI agnpekTunaoto 2012/19/
€C no Bigxodax enekTpuMYHUX Ta eneKTPOHHUX
npunagie (RAEE). MNpaBunbHa yTunisauis npogykty
BHOCUTb CBIil BKnag B 3anobiraHHs HeraTMBHOMO
BNMBY Ha HaBKONMULUHE CEpefoBULLE i Ha 3[0POB'S,
WO MOXYTb BWMHUKHYTW B pe3ynbTaTi HenpaBuIbHOI
ytunizauii. Cumeon (*) Ha npogykti abo Ha
CYNPOBiAHNX JOKYMEHTax BKa3ye, Lo Liel NPoAyKT He
NOBWHEH OyTW yTWUMi30BaHW sIK AOMAaLUHI Bigxoaw, i
noBMHeH OyTWM  [ocCTaBneHWin Yy  cneujianbHO
BCTAHOBMEHI MYyHKTU MO 30MpaHHI0 eneKkTpUYHUX Ta
eNeKTPOHHMX Npunagis.



Hotpoint

Toproea mapka
ARISTON

3Hak BignoBsiaHOCTI

HavimeHyBaHHS NPoAYKTY

TUMN NPOAYKTY
VG.120 GHXO0

HominanbHa Hanpyra ('u) HomiHanbHa n

220-230V 50/60 I'y

1200-1300 BT

OTYXHICTb (BT)

CepiliHuin Homep
Bka3aHo 6e3nocepeHbo Ha BUPOGi

TepMiH cnyx6u NpoayKTy
BkasaHo y rapaHTiHOMy TanoHi

HaTta BupoGHMyTBa
[Jarta BnpobHuLTBa BKkasaHa 6e3nocepenHbo y
cepintHoMy Homepi Bupoby (1), ae 7-ma undpa,
BBaKalo4K 3MiBa,€ OCTAHHLOK LIMAPOI0 POKy, 8-Ma
Ta 9-Ta € NOpsSAKOBUM HOMepOM Mmicsaus, 10-Ta Ta
11-Ta € gHeMm.

CTyniHb 3axmcTy
Bi ypaxXeHHs
€neKTPOCTPYMOM
Knac 3axucty 1

Big Bonoru:IP

Knac 3axucty IPX0

ImnopTep

TOB "IHgesiT YkpaiHa", Ykpaina,
01001, m.KviB, npoB.My3enHuia, 4;
TenedoH rapsyoi niHii B Ykpaini: 0-800-30-20-30

Bupo6Huk

Bipnnyn EMEA C.n.A.
Byn. Kapno lMisakaxe, 1, 20016 lNepo,
(Minan) Itanis

BupobHuk 36epirae 3a coboto npaBo 6e3 nonepemkeHHst BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLiO Ta
KOMMMeKTaLilo, Lo He MoripLuyoTb edekTUBHOCTI poboTu npunaay:
- [Aeski mapameTpu, HaBefeHi B Ui iHCTPYKLi, € OPiEHTOBHUMY

- BMPOBHMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a He

3HaYHI BiAXWNEHHS Bi 3a3HAYE€HUX BENUYUH

e hotpoint.eu  —
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IHCTPYKLIIA 3 EKCNINYATALYT

MPUMITKHA

BMPOBHWK MOCTIVHO BEAE POBOTU 3
MOKPALLEHHA MPUNALY TA SANULLAE
3A COBOIO NMPABO BHOCUTWU 3MIHM BE3
MONEPEAHBOIO MNOBIAOMIIEHHA.
CTPOK EKCMNYATAL|IT TOBAPY 3 POKIB.

OATA BUPOBHWLITBA BKASAHA
BE3MOCEPEHLO Y CEPINHOMY HOMEPI
BUPOBY (1), AE 7-MA LIN®PA, BBAXAIOYM 31IBA,
€ OCTAHHBOIO LIN®POIO POKY, 8-MA TA 9-TA

€ NOoPAOKOBMM HOMEPOM MICALIA, 10-TA TA
11-TA € IHEM

WHIRLPOOL EMEA S.PA.

VIA CARLO PISACANE N.1, 20016 PERO
(M),

ITALY

BIPAIMYN EMEA C.M.A.

BYI1. KAPTO MIBAKAHE, 1, 20016 MEPO,
(MINIAH)

ITANIS

ONA YKPAIHA

TOB “IlHaesiT YkpaiHa”, YkpaiHa,
01001, m.Kuis, npoB.My3einHun, 4;
TenedoH rapsyoi niHii B

YkpaiHi: 0-800-30-20-30

3POBNEHO B KHP
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CMMBOI @

HA YMNAKOBLI MOBIAOMITAE, WO >KOOEH 3
ENEMEHTIB YNAKOBKW HE NPU3HAYEHNN
AJ1A KOHTAKTY 3 XAPHOBUMW MPOOYKTAMW.

HominanbHe 3Ha4YeHHa Hanpyrm

eneKkTPOXMBNEHHS abo AianasoH Hanpyrn 220-230V ~
YMOBHE NO3HaYeHHs poay enekTpUYHOro 50/60 Hz
CcTpyMy abo HoMiHarbHa 4acToTa 3MiHHOro a60

CTPyMy 50 Hz

Knac 3axucty Bif ypaxeHHs eaeKTPUHHUM
CTpymMOM

Knac 3axucrty |

TPAHCNOPTYBAHHA TA 3BEPIFTAHHA
Bupobu cnif nepeBo3nTy B OpuriHanbHii ynakosLi y
TOPW30HTarbHO MY MOMOXEHHI.

Mig, yac TpaHcnopTyBaHHs Ta 3bepiraHHs cnif 3axuLaTy
BUPOGM Bif aTMOCEPHOTO BNIMBY Ta MEXaHIYHUX YLLKOMXKEHb.
Bupobu cnig 36epiratv B ynakoBaHHOMY BUMISiAi Y OMarnioBaHnx
npu MilLeHHsIX 3a Temnepatypy Big nnioc 5°C go nntoc 40°C




KypbinfFblHbl nanganaH6ac OypbiH, OCbl Kayincisgik HyckaynapbiH OKbIM
WbiFbiHbI3. Onapabl KeNiHr Nnanganany YLUiH XXaKblH XXepae YCTaHbI3.

KAYINCI3AIK HYCKAYIIAPDI
OKY XXOHE OPbIHOAY MAHbI3ObI

. A ManganaHy HyckaynbifblHbIH TOMbIK HyckacbiH www.hotpoint.eu
Hemece docs.whirlpool.eu Beb-TopabblHaH XyKTen anbiHbl3 HemMece
Keningik TannoHblHAa KepceTinreH TenedoH Hemipi BoKbiHLLIAa KOHbIpay
LUAnbIHBI3.

. A Byn Hyckaynap MeH KypblffblHbIH ©3i YHEMi OpblHOanybl TUIC
MaHbI3Obl Kayinci3gikke KaTbICTbl eCKepTynepai kamTamachbl3 eTegi.
OHAipywi Kayincisgik HyckaynapbiH opblHAaMay, KypbiffbiHbl TUICIHLLE
navganaHbay Hemece 6ackapy aneMeHTTEpIHIH AYPbIC OpHAaTbINIMaraHbl
YLLiH >xayan 6epmengi.

KAYIMNCI3AIKKE KATbICTbl ECKEPTYNEP

. A Coabunepai (0-3 xac) kypbinfbifa XakpiHaaTnay kepek. KiwkeHTtan
bananapgbl (3-8 xac) yagikcia Oakbinayga 6onmaca  KypbiiFbiFa
XakblHOaTnay KaxeT. 8 xacka TomnfFaH XaHe ofaH yrkeH 6ananap meH
dusnkanblk, cesy Hemece akbi-on kabineTi ToMeH He Taxipubeci MeH
Ginimi xeTkinikcia agamagap 6yn KypbUifbiHbl Tek Gakbinayga 6onbin
Hemece Kayincia nanganaHy OomMblHWA Hyckaynap 6epinin, biKTMMan
kayinTepaiH, OpblH anaTtbiHblH TYCIHIEeH Xafganga nanganaHa anagbl.
bananapfra KypbinfblMeH ovHayFa 6onmangbl. bananap TapanbiHaH
Tazanay MeH nanganaHyLblHbIH TEXHUKAIbIK KbIBMET KEPCETY KYMbICbI
BakblnaycbI3 Xyprisinmeyi Tuic.

. c ABAWNAHDI3, blcTbIK 6eT: Naiinanany kesinae

KYPbIFbl 6ETTEPI KbI3bIN KETETIHAIKTEH abannan ycray Kepek.

P¥KCAT ETIITEH NAUOANAHY

. A ECKEPTY: kypbinfbl TanMep Hemece KallblikTaH GackapbinaTbiH
XeKke Xyrhe CUSAKTbl CbIPTKbl aybICTbIPbIN-KOCY KYPbISFbIChl apKbifbl
backapyfa apHanmaraH.

hotpoint.eu m—
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. A Byn KypbInfFbl Keneci TYPMbICTLIK XXoHe yKcac eprepae KongaHyra
apHanfaH: gykeHaepgeri KblaMeTwinepaiH ac 6enmenepi, keHcenep
MeH 6acka >XyMbiC opTanapbl; depmepnik yWinep; KIueHTTepre
apHanfaH KoHakyunep, MoTenbaep, ‘TeCeK-OpblH >X8He TaHfbl ac”
KOHakynnepi MeH 6acka TypfbiH Y opTanapbl.

. KayinTiH >xaHe akaynbIKTbIH angbiH any yLiH, nanganady angbiHga
OapnbIK WaFbIiNbICaTbIH XbIy cakTay KankaHaapblH TOMbIK KypacTbIpy
KaXKeT.

. A Byn eHiM KOMMepUMANbIK HeMeCe eHAIPICTIK MakcaTTa nanganaHyra
apHanmaraH. KypbinfbiHbl CbIpTTa Narganadyfa 6onmangpi.

. KypbiiFbl KOpNyCbiH cyFa BaTbipyra 6onmanapl - 3neKkTp TOrbIHbIH
COFy Kayni 6ap.
. Tek 6epinreH cebeT TOpbIH NanganaHbIHbI3.

. A KypbInfbl XKyMbIC iCTeN TypFaH Ke3ae, CbipTKbl 6eT TemnepaTypachl
KaTTbl KOTEPINYi MyMKIH. blCTbIKk 6eTTEpai yCTamMmaHbI3 XXoHE KYPbITFbIHbI,
axblpaTbinaTblH GernweKkTepiH XaHe Kepek-XapakTapblH nanganany
anablHOA CybITbIHBI3.

. KypbinfbiHbl NanganaHbaraH kesae KyaT Ko3iHEeH aXblpaTbIHbI3.

. lwiHoe Man Hemece bICTbIK CYWMbIKTbIFbl 6ap >XMHafbIW HayaHbl
XbIDKbITY KE3iHAe aca MyKUAT 60nbIHbI3. Mal XXnHafbILW HayacbIH YHEMI
XoHe »xui 6ocatbin TypbiHbI3. XKMHafbiW HayacbIHbIH XapTbl KONEMiIHEH
apTbIK TONybIHA XX0n 6epMeH;a.

. XKapbiktaHablpybl 6ap rpynbai KOCKaHHaH KeWiH, Kbi3bli MHANKaTOP
KOCYIJIbl ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. A BepinreH rpunb cebeTiHe canbiHFaH eHiMAi FaHa nanganaHbiHbI3.

. A XapblkTaHablpybl 6ap rpunbgi TeK XWHafbiW HayacbIMEH faHa
narganaHbiHbI3.

. A KypbINfFbIHbIH, XXOFaPFbl XXafblH XXannaHbi3.

. OHiMai navpganaHbac OypblH LMKNQI Tamakcbl3 OpblHOAHbI3.
KypbInfFbiHbIH iWiHe 3aTTapabl canMaHbi3. XXapblkTaHablpybl 6ap rpusnb
bICTblK OOnfFaH ke3ge OHbIH iWiHOEe KypeKwe MeH KbickawTapabl
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ellkallaH KangblpMaHbl3.

. MyHaan xafFganablH OpblH any MyMKIHAIMN ekitanan 6onca Aa,
KaTTbl TYTiHAI Kepin, WiCiH Ce3CeHi3, TaMak bICTbIK Kbl3Oblpy 3NEMEHTIHe
XaHackaH 6onybl bikTUman. bByn eTTiH Hemece KekeHicTepaiH TbiM
YIKEH ekeHiH Hemece cebeTke aypbic canbiHbaraHbIH 6ingipeai. Erep
OCbl Xaffan OpblH anca, apblKTaHablpybl 6ap rpunbai poseTkagaH
aXblpaTbin CybITbIHbI3. [pyUNb cebeTiH LWbifapbin, cebeTTiH CbipTbiHa
WbIFLIN TYpFaH Gapnblk apTblk Mangbl HeMece eTTi Kecin anbiHbI3. [punb
cebeTiHeH LWbIFbIN TYpFaH Ke3 KenreH apTblk 6eniri )oK TaMakTblH opTara
CanblHFaHbIHA >X8HEe KbI3Ablpy 9reMeHTiHe TUMeW TypfFaHblHa Ke3
YKETKI3iHi3.

. A Erep TocTep peTiHAe nanaanaHbifnca, HaH KatTbl NiCipyaeH XaHybl
MYMKiH, COHAbIKTaH Kypanabl XXaHfbll MaTepuarniblH XaHblH4a Hemece
acTbiHOa narvganaHbaHbI3.

. Op nanpganaHfaH cambliH cankblHAATbLIM TYPFaH >XeH.

. A OHiMAi Tek TiK KyniHae nanganaHbiHbI3.

OPHATY

. A OpHary, OHbIH, iWiHAe cymeH KaMmTamachl3 eTy (bap 6onca) xaHe
3NEKTP KOCbInbiMAapsbl, XXeHAey XXyMblCTapbl BinikTi TEXHMKanNbIK MaMaH
TapanblHaH opblHAanybl KaxeT. KypbinfbiHbIH Ke3 KenreH GenwieriH
nanganaHylbl HycKayrnblfblHAQ KepceTinMereH Xargavga XeHgen
Hemece aybiCTbipyfa 6onmangbl. bananapgobl opHaTy  XepiHe
XakpiHaaTnaHpl3.  KypbifFbiHbl  KanTamagaH —LWblifapfaHHaH  COH,
TacbiMangay KesiHae 3akbiMaanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. AkaynblkTap
TyblHOAFaH Xafganga, ounep HeMece XakblH XXepaeri catyaaH KewniHri
KbI3MeT kepceTy benimiHe xabapnacbiHpl3. OpHaTKaHHaH KeniH kanTtay
KangblKkTapbiH (nnactuk, neHonnact GenwekTepi, T.6.) 6ananapabiy
KOnbl XXETNENTIH XXepae cakTay KaxeT - TYHLWbIFy kayni 6ap. KaHgan ga
Oip opHaTy XyMbICbIH OpblHOAMac OypblH, KYpPbINfblHbl KyaT Ke3iHEeH
aXblpaTy Kepek - 3MneKTp TOorblHbIH COFy Kayni 6ap. OpHaTy kesiHge
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KYPbUTFbIHbIH, KyaT KabeniH 3akbiMaamManTbiHblHA KO3 XKETKI3iHi3 - epT
LbIFY HEMECE ANEKTP TOrbIHbIH, COFy Kayni 6ap. KypbInfFbiHbl TEK OpHATY
XKYMbICbIH asikTaFaHHaH KeWiH iCke KOCbIHbI3.
A KypbIifbiHbl YCTENLWe HeEMeCce OPbIHAbIK CUSIKTbI KypPFaK api TYpaKTbl
Teric 6eTke KOWMbIHbI3. YKyMbIC OE€TiHIH LWETIHEH arnwak yCTaHbI3.
KypbUiFbiHbI by KO3iHiH XXaHblHA OpHanacTblpMaHbI3 - epT LWbIFy Kayni
Gap. XKengeTinyi WwekTenreH KypbinfbiHbI OpHaTyFa 6onmanabl.
A KypbiniFbl XaHblHAA cnupT, OEH3UMH Hemece aspo30sSib CUSAKTbI
TyTaHfbIW MaTepuangapabl yctayFa 6onmanabl - XapblfblC Hemece
epT LWbIFy Kayni 6ap.

KongaHap anabiHaa KopfaHbIC KabaTbIH anbin TacTaHbI3.

ANEKTPIE KATbICTbl ECKEPTYJIEP

58

A KypbInfFblHbIH  3aybITTbIK TakTauwacbiHAa KepceTinreH MaHaep
LweriHaeri anekTp ke3iHe KOCbISFaHbIH TEKCEPIH3.

A KypbiUiFblHbl po3eTKafaH LWbifapy apKbliibl KyaT Ke3iHEH axblpaTy
MYMKiH ©onbin, awa icten Hemece OipHewe MOMCTi aybICTbIPbIM-
KOCKbILL 3S1IeKTP CbiMAap XYWECIHIH epexernepiHe cakec po3eTKaHblH
XOfapfbl XafblHAa OpHAaTbINCa, KYPbINFbIHbI XEPrinikTi  anekTpnik
Kayincisgik ctaHgapTTapbliHa can Xepre TYMbIKTay KaxerT.

A ¥3apTkbil cbimpgap, OipHelwe po3eTka Hemece aganTepai
nanganaHyra 6onmangbl. OpHaTydaH KewiH 3nekTp Kypampacrtapbl
navganaHyLblHbiH KOMbl XeTneuTiHgen opHanacybl Tuic. YCTIHI3 cy
HeMece >xanaH, asiKk kesfe KypblnfbiHbl NanganaHyra 6onvangbl. Ochbl
KYPbUTFbIHbI KyaT Kabeni He alwacbkl 3akbiMganbirf, TUICIHLIE XXYMbIC
icTemMeln Hemece e3i 3akbiMAanbIn He KynafaH Xafganga nanganaHyra
oonmangpbi.

A KyaT cbiMbl 3akbimpansaH 6onca, kayinti 6ongbipmay YLUiH,
OHAIPYLWIi, OHbIH, KbIBMET KOpPCEeTy areHTi Hemece con CUAKTbl BinikTi
MamMaHap OHbl YKCAC CbiMFa aybICTbIPYbl KQXKET - SNEKTP TOrbIHbIH COFY
kayni 6ap.



. A CbIMHbIH YCTEN He cepe XueriHge iniHin TypyblHa Hemece ofaH
bICTbIK BeTTepAaiH TUIN KeTyiHe Xon 6epMeH;s.

. A TokTaH axblpatnac OypbliH, TemnepaTtypa OeHreniHiH TYCKEHiH
KYTIHi3.

. A KypbinfbiHbl KyaT ke3i kabeniHeH TapTnaHbI3.

TASAIJIAY XKXOHE TEXHUKAIJbIK KbIBMET KOPCETY

. AECKEPTY: Kangpan pa 6ip TexHukanblK Kbl3MET KepceTy
npoueaypacbiH opblHOaMac GypbiH, KYPbIFbIHbIH OLIpinreHiHe XaHe
KyaT Ke3iHEeH aXblpaTbififaHblHa KO3 XETKi3iHi3; KypblnfbiFa OymeH
Tasanay KypblffbiCblH HemMece OypiKkKill Xyfbill 3aTTapAbl elukallaH
kongaHbaHbI3- aNeKTp TOrbiHbIH COFY Kayni 6ap.

. BakyymablK Tbifbl3gay KypanblH Tasanay YLWiH, OHbl AbIMKbIf
lwybepekneH CypTiHi3.

. A KypbInfblHbl TYTaHfbIW HEMecCe XapbUifblll CYWbIKTbIKTApMEH
TasanamaHbl3. Taszanay kesiHae ewbip arpeccuBTi epiTKilwTep, CinTini,
abpasuBTi TasapTKbilW Kypangap Hemece onapAblH Ke3 KenreH TypiH
nanganaHyra 6onmangbl. Taszanay yWiH KypbinfFbiHbl CyFa GaTblipyFa
donmangbi.

. A KypbInfblHbl 8p nNanganaHfaH COH, TasariaHbl3 XXoHe Ke3 KemnreH
TYpbIN KanfaH cy Hemece ManfblH XXWHaFbILW HayacblHOA KarnyblHA >Orl
GepMmeH;s.
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BONLLEKTEP MEH ®YHKLIUANAP

Anmanbl-canmansl Xblny cakray kankaHgapbl
Cebert GafbiTTaybIITapbI

Eki xakTbl 6ynipnik naHenbaep

TyTkanapsbl 6ap rpunb ceberi
Anmansbl-canmanbl XUHaFbILL Hayachl
AHarnorTik Tanmep

>Kapblk AMoAThI KOCY LaMbl

Bynipnik TyTKanap

Temnepatypa AeHreviH TaHgay Kypansl

KIPICTE

Bi3aiH xapbIKTaHAbIpybl 6ap rpunbAi caTbin
anfaHbiHbI3 YywiH pakmeT. Ocbinavwa ci3
TMiMAi, eHiMAiniri Xofapbl KYPbUIFbIHbI
TaHgaabiHbI3. Hotpoint  TyThiHywbinapra
KbI3MeT KepceTy opTaNbifbiHAA KOMKeTimai
6apnbIk apTbIKWbINbIKTapFa KYKblJbl
eKeHiHi3re Ke3 XeTKi3y ywWiH, 6i3 ocbl eHimai
www.hotpoint.eu to Be6-canTbiHaa Tipkeyre
KeHec 6epemis.

©CONOOA®N =

Tarampapgbl, acipece €T NeH TaybIKTbl KybIpy KesiHae,
onapgablH ceni Tamakka Te3 CiHy apkacblHAa €H, XaKCbl
HaTuxere kon etkisinedi. >XapblKTaHablpybl 6ap
rpunb Gip yakbiTTa eki xaKTbl nicipegi, ocblnanwa on
KapanambiM Kyblpy 9AiCTEepiHEeH eki ece Te3 apekeT
ereqi.

CoHpaii-ak, XapblKTaHablpybl 6ap rpunbMeH Kybipy
apTblK Mandbl KWHafbIl HayacblHa arbi3yAblH €H
TMiMai apicTepiHe aTtagbl. MyHaam apTbik mMangpl
afbldy apkacblHoa Oyn eaic ampbikwa WbIpbIHAbI
CTenKTep, ASMAI LUYXKbIKTAp MEH XXyMcakK, KbiTbiprak
TayblKTbl  X8He  TiNTi  apTypni  My3gaTbinFaH
Tafamgapabl  nicipyAiH  eH  namganel - 9AiciHe
anHanappl. XXapblKTaHgblpybl 6ap rpunb xac eTTi
nicipyaiH Tamawa apici faHa 6Gonman, poctapmeH
OMbIH-CayblK KeLTepiH ©TKi3reH Ke3ge My3faTtbinFaH
XEeHiN LwanHamaHbl a3ipriey YLWiH biHFannbl 6onbin
kenepi. YKapblkTaHablpybl 6ap rpunbAi TaHFbl, TYCKi
XOHe KellKi acTbl falblHAay YLWiH XakblH xepae
YCTaHbI3.

©HIMAI NANOANAHY 8AICl

Kapbiktangbipyel 6ap rpunbdi  G6apblHWwa  TUiMAI
nanganaHy YWiH TemeHAgeri Hyckaynapgbl MyKUST
OKbIM LUbIFBIHbI3:

1. AngblHFbl XaHe apTKbl XXblfy cakTay KankaHaapsb,

60

LaFbInbicaTbiH cebet GarbiTTaybILLTaPbI
KOHe >KMHafblll Hayacbl Ta3a KyWae XoHe
OYpbIC OpHanacTbIpbIfiFaHblHA KO3 >KETKI3iHi3.
AnppiveH cebeT GafbiTTaybIUTAPbIHBIH €KeyiH
[e OpHanacTbIpbIHbI3, COHAH COH XbINy cakTay
KankaHoapblH ik kabblpFa MeH  Kbi3ablpy
AMNeMEHTTEPIHIH, apacbiHa XKbITKbITBIHBI3.
KypbInfFbiHbIH, - KOFapfbl  XafbliHAa — OacbinfFaH
«TOP» (P)KOFAPFbI XAK) 6enrici kepiHeTiHiHe
KO3 XEeTKi3iHj3.

2. JKuHarblll HayacblH apTKkbl KkabblpFa iwiHe
TOMbIFBIMEH UTEPY KaxKeT. MeTann Haya acTbIHfbl
nnacTMk Hayafa MblkTan OekiTinreHiHe ke3
KETKI3IHI3.

3. Kes «kenreH
XanfaHbl3.

4. Kanaynbl Temnepartypa AeHreviH TaHgaHbi3. Ac
OHIMIiHIH, KanbIHAbIFEI MEH TypiHe kapan 1 meH 4
apanblifblHAarbl MBHAI TaHAayFa 6onaabl.

5. Tanwvepge Kanaynbl nicipy yaKbITbIH
opHaTbiHbI3. KybIpy YyaKbITblH ac  ©HiMiHiH
KanblHAbIFbl, TEKCTypacbl MEH TYCiHE XaHe ©3
apTbIKWbINbIFbIHBI3Fa kapan apTTbipy Hemece
asanty kaxeT. (LUbipbliHABI TaFamFa Kon XeTkisy
YWiH, TOombl rpunb cebeTiH canmac OypbiH
XapblKTaHabIpybl 6ap rpunbai 3 MUHYT angpbiH
ana Kbl3aplpbIn anyra keHec 6epemis.)

6. [punb cebetiHe Tarampgap canbiHbI3. Byn TOp
€Ki XaKka XMHanybl >xeHe Xyka Hemece KanblH
Tarampap nicipy yLWiH Kepi opHaTbinybl MyMKIH.
CebeTTi KanbIinTbl XXeHe KanblH Taramaap YLiH
KeH napameTpiHe >uHaHpi3. XKyka Tarampap
ywiH cebeTTi Tap napameTpiHe XUHaHbI3.
Bapnbik KyblpblnaTbliH TaFramaap rpunb CeOeTiHiH,
asfcbiHaa 6onybl Kaxer.

7. Tamaktel  nicipy  ywiH rpunb  cebeTiH
XapblKTaHablpybl 6ap rpunbre TeMeHOETIHI3.
pynb ceberi nicipy kesiHge cebeT neH Taramabl
Tipen TypaTbiH cebeT GarbiTTaybllTaAPbIHbLIH
apacbiHa XblMKUABI.

OHIMAI TA3AIJAY a4ICI

Tavimepai ewwipin, >apblKTaHablpybl 6ap rpunbai
Tasanamac OypblH KyaT Ke3iHeH axblpaTbiHpI3.

anHbIManbl  TOK po3eTKacbliHa

Kes kenreH GenikTepai Tasanay ywiH anvac 6ypbiH
CybITbIN anbiHbI3. YXUHafbIW HayacbliHAarbl Manabl
CYbITbIN ~ XOHe  KaTblpbiN, KOKbICKA  TacTaHbI3.
AnAbIHFbl JXKoHe apTKbl LaFbInblcaTblH Xbiny cakray
KarnkangapblH rpUnbaeH >Kofapbl  kapalh TapTbin
LblFapbIHbI3.

1-kagam — angblHFbl KeHe apTKbl Xblly CakTay
KankaH4apblH 6¥prIJJI'IeH XOfapbl XbIMKbITbIM, KAXET



6onca, cinkin anbiHpI3.

2-KagaMm — COJ XKeHe OH xak cebeT barbITTaybIlLTapbIH
LIMpeK arHanbiMFa BypaHbl3 XeHe Xofapbl keTepin,
apbIKTaHObIpybl 6ap rpunbAeH LWbiFapbIin anbiHbI3.

3-kafaM — XKMHaFbI HayacblH ©3iHi3re Kapaun oaHe
XapbIKTaHabIpybl 6ap rpunbAeH apbl XbUDKbITbIHbI3.
MyKusAT Tasanay YLWiH >KOFapfbl MeTann TakTaHbl
anbliHpI3.

Kavita KypacTbipy YLUIH, Xblfly cakTay KankaHgapbliH
canmac 6ypblH eH angbiMeH MiHAeTTi Typae cebert

OafbITTaybIlTapblH  kanWTa  canbin,  Xofapblaa
KepceTinreH apekeTTepai Kepi peTTinikneH
OpbIHAAHbI3.

XKbiny  cakmay  KankaHOapbl — X8He  cebem
barbimmaybiwmapsl:  blcTelk  cabbiHabl  cyaa
XyblHbI3. OHaln KeTnemwTiH Kipdi Tasanay YLiH
HeWMnoH  bICKbILUTapAbl NaiganaHy  YCbiHbINaAbl.

Onapgbl blAbIC Xyy MaluvHacklHAa Xyyra Gonagbl.
JKuHarblll HayacblH op namganaHfaH CoH >Kybin
TypbiHbI3. XXnHanFaH Manm TemnepaTtypaHbl KeTepir,
KUHaFbILW HAayacblHbIH HeridiH 3akbiMaaybl MYMKiH.
BipHelue peT napanaHFaHHaH KeWiH LafbinbicaTbiH
Kby cakTay KankaHblHOaFbl Hemece Bynipnik >xbiny
cakTay KankaHgapblHAa KemipTekTi mai nanga 6onybl
MYMKiH. Kangblk mangbl >xofapblga KepceTinreHaen
XybiN WhIFbIHBI3. KaxeT ©onca, neluke apHanfaH
Tasanafblll  Kypandbl  nanganaHbiHeld,  Gipak
nanganaHFaH CoOH  MYKMAT  wWanbiHpl3.  [Melwke
apHanfaH Tasanafbil Kypangbl elkaHaan nnacTuk
beniktepae nanpanaH6aHbI3. LUafbinbicaTbliH Kbiny
cakTay KankaHgapblHOa MaiFa nicipyaeH KanfaH
ayblp kabaTTap xapblKTaHabIpybl 6ap rpunbAid nicipy
TUIMAINIriH as3anTybl MyMKiH. [lereHMeH, afbinbicaTbIH
Kby cakTay Kankangapbl MeH Bywipnik Xbiny cakray
KankaHgapblHaa navga 6GonaTblH con TyCCi3aeHy
eHiMAinikke e acep eTnengi.

lpunb cebemi xoHe XUHaFbl Hayachkl: blcTbIK
cabblHabI cyaa XyblHbI3. OHal KeTNewTiH Kipai Tazanay
YLUiH HEMIMOH bICKbILUTAPAbI NakganaHbiHbI3. [nacTuk
GenikTepdi blObIC Xyy MallMHacbiHO4a Ta3anamaraH
XeH, cebebi cydblH Xofapbl TemnepaTypacbl >XaHe
XKYFbILL Kypangap nnacTvk TyTKanapabl XKeHe HayaHbl
nedopmauusanaybl MyMKiH. KaTTbl MeTann Tasanafbilu
Kypangapabl nanpganaH6aHbi3, ce6ebi onap Gonat
XaHe nnacTuk beniktepai 3aKkbiMaaybl MyMKiH.

XKapbikmaHObIpybl 6ap epunbliH cbipmkbl  6emi:
CynaHfaH, abpasuBTik emec LwybepekneH cypTin
WbIfbIHBI3. ANAbIHFbI XOHE apTkbl TOT 6acnanTbiH

bonat GeTTepai Tasamay VYLWiH, apHawbl  TOT
bacnantblH 6onaTt GeTTepre apHanfaH Tasanarblll
Kypangapael Hemece MawnblKTapabl nanpganady
yCbiHbiNaapl.  XapbikTaHaplpybl  6ap  rpunbain
CbIpTKbl BETIH Tasanay yLwiH 6onaT TanwbIKTbl, KaTTbl
abpasvBTi HemMece XMMWANbIK Tasanarblll 3aTTapabl
nanganaH6aHbi3, cebebi onap KypbinFbl 6eTiHe 3aKbiM
KenTipeai.

KbISBMET KOPCETY

Bi3 e3 TyTbIHyLIbINAPLIMbI3fa KbI3BMET KOPCETEMI3 XOHE
CEepBUCTIK  KbIBMETTI  KOfapbl [AeHreige yCblHyFa
TbipblCambI3.

Cisre KypblSiFbIMEH OHaM XXoHe KonaWnbl XXyMbIC XacayfFa
MYMKIHAIK 6epy YLUiH 63 eHiMAepiMi3ai y3aikci3 xeTingipin
OTbIpyFa ThipbICaMbI3.

KypbinfbiFa KyTiM KepceTy

KypbinfbiFa  KyTiMm  KepceTyre apHanfaH
Hotpoint Ariston ycblHaTbIH KYpbINfbiHbIH
Professional kaciou 6yMbiMAapbIHbIH Xenici
KYPbINFbIHbIH KONAaHbIC Mep3iMiH y3apTagbl
)9He OHbIH CbIHbIN Kany kayniH azantagbl.
Professional kacioun 6ylbiMAapbIHbIH Xenici
KYPbINFbIHLI3AbIH ~ epeKlenikTepiH eckepe
OTbIpbIN XacanfaH. OHimaep cana, akonorus
XoHe  KonpaHy  Kayincisgiri  GoWMblHWa
Eyponanblk ofapbl cTaHpapTTapAbl KaTaH
cakTau oTbipbin Utanusapa xacanfaH. Tonbik
aknapaTTbl www.hotpoint-ariston.ru
Be6-canTbIHbIH “Kbi3ameT KepceTy” 6enimiHeH
KapaHbI3 XaHe KanaHbl3garbl AyKeHAepAeH
CypaHbI3.

YakineTTi KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapbl

O3 TYTbIHYLUbINAPbIMbI3Fa XaKblHbipak 60omy yLuUiH
webep MaMaHAapbIHbIH XXOFapbl AeHrenaeri kacion
[anblHObIFbI MEH 84INAINMEH epeKLleneHeTiH Kbl3MeT
KepCeTy XeninepiH KanbinTacTbipablK.

Axay nanpaa 6onfaH xarganga

Kbl3meT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacap angeliHaa,
akaymnbiKTbl  ©3iHi3 Ty3eTin Kepyre TbIpbICbIHbI3
(“AkaynblkTap >xaHe onapabl Ty3eTy kongapbl’
TapayblH KapaHbI3).

KbI3MeT kepceTy opTanbifblHa Keningik KyxaTblHaa
kepceTinreH TenedoH HemipiMeH xabapnacyra
6onagabl.
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| Bi3 yaKineTTi KbI3MeT kepceTy opTanbIKTapbiHa
faHa xabapnacypabl yCbIHaMbI3

! XKeHpey xKyMbICcTapblH iCKe acbipFaH Ke3ae
cdmpmanbik 6enwiekTepai FaHa KonaaHybIH Tanan
eTiHi3.

Kbi3ameT kepceTy opTanbifbiHa xabGapnacap

anabiHaa Keneci manimeTTepai 6epyre AavbIH

eKeHiHi3ai Tekcepin anbiHbI3:

*  AkaynblK TYpiH cunatray;

*  Keningik KyxaTblHbIH HOMIPI (KbI3BMET KepceTy
KiTanwachl, KbI3MeT kepceTy cepTudukaThl T.c.C.);

*  KypbInfblHbIH aknapar TakTanwacbliHga Hemece
KEeNinaik KykaTblHA4a KOPCETINreH KypbinFbiHbIH,
mMogeni xaHe cepuanblk Hemipi (S/N);

*  KypbInfblHbIH CaTbIfFaH an-KyHi

Backa nanganel aknapaT neH >xaHanblktapapl

www.hotpointariston.ru Be6-caiiTbiHbIH «KpiameT

KepceTy» TapayblHaH Kepe anachi3s.

KOPLLAFAH OPTAHbI KOPFAY

OPAY MATEPUANOAPDBIH KBEIE
XAPATY

@ Opay matepwuansl 100 % kanTa eHgenegi
*aHe (*) kawTa eHOey TaHbacbiMeH
E‘ 6enrineHreH. CoOHAbIKTAH OpaybILTbIH,
Typni 6eniuekTepi KanablKTapabliH kaaere
XapartbinybiH peTTenTiH XeprinikTi
Oackapy oOpraHbl epexenepiHe TOnblK CoNkec oapi
)KayarnkepLuUinikneH kagere xaparbinybl TUiC.

TYPMbICTbIK TEXHUKATNAPAObI
KOOEIE XAPATY

Byn KypbinfFbl KanTa eHOeneTiH Hemece
KanTta nanganaHyfra bonatbIH
MaTepuangapaaH xacanfaH. OHbl XeprinikTi
Kagere xapaTy epexernepiHe calikec kagere
|

KapaTbIHbI3. TypMBbICTbIK 3NeKTp
KYpbINFbINapbiH KyTy, KannbliHa KenTipy XeHe kaunta
eHAey Typanbl KOCbIMLLA aknapaT any YLUiH, XXeprinikTi
Gackapy opraHbl, TYPMbICTbIK KanablKTapabl >XUHay
KbI3BMETI HEMECE KypblfFblHbl CaTbin arnfaH AyKeHre
xabapnacbiHpl3. Byn  Kypblnifbl  QNekTp  kaHe
3ANeKTPOHAbIK Xabablk kanabliktapbl (Q3XKK) Typanbi
2012/19/EU Eyponanblk AupekTMBacbiHa Calkec
6enrineHreH. Ocbl OHIMHIH ~ AypblC  Kagere
XaparTblfFaHbliHa KO3 XXeTKi3y apKbirbl, KOpLUaraH opTa
MEH ajam [AeHcaynblfbl YLUiH XafbIMCbI3 cangapabl
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bonablpmayfa keMeKTececis.

OHimaeri Hemece inecne KyxatTamagarbl (*) TaH6achbl
OHbIH TYPMbICTbIK Kanablk peTiHae caHanManTbIHbIH,
[EreHMeH 9neKTp >KoHe JNEeKTPOHAbIK KababIKTbl
KanTa eHaeyre apHanfaH TWICTi XuHay opTanbifbiHa
eTKi3inyi TMic ekeHAiriH kepceTeai.



L kz

Kypan:

TiriHeH a3ipneHeTiH rpunb

Caypga artaybl

©HaipyLwiHiK cayaa benrici

Hotpoint

ARISTON

Ynri

VG 120 GHX0

HanbiHoaraH

Whirlpool EMEA Spa

©HpipinreH eni

KXP- ga »xacanfaH

Tok »eniciHaeri kepHeydiH Hemece

HOMWHAanNAbI Xuiniri

KepHeynep ayKbIMblHbIH HOMUHanNAbl 220-230 B
MOHi

KyattaHabip 1200-1300W
OnekTp TOKTbIH, cTaHOapTThl

TYpi Hemece alHbIManbl TOKTbIH, 50/60 Hz

OneKkTp TOKTaH KopFay CbIHbIObI

| KOpFay CbIHbIObI

KapacTbipbinygarbl kypan OombiHLWa
COWKECTIK Kyanikrepi Typansl
KOCbIMLLA aknapaT Hemece COWMKeCTIK
KyoniriHiH, Kewlipmeci kaxeTt 6onca,
cert_rus_external@whirlpool.com
3NEKTOPHAbIK MOLWTa MeKeHXalnbliHa
cypay xibepyiHisre 6onagabl.

Ocbl kypangblH eHAipinreH KyHiH
LUTPUX-KOATA KOPCETIMreH cepusnblK

il 2 CeD

- Cepusinblk HeMmipgeri 7- caH >blfAblH COHfbl
Oingipeni.

- Cepusinblk Hemipaeri 8- xeHe 9- caH anablH
peTTik HemipiH 6ingipeai.

HemipaeH Tabyra 6Gomagbl  (S/N c ; 10 1 .
MXOOXXXXXX * XXXXXXXXXXX), - - epuAnbIK HGMIp,D,e.FI .- )K‘E)He. -CaH anTblnfaH
SFHU: an MeH XbIndblH KyHIH Gingipeai.

MMMOPTTAYLLbI: "BUPANYIN PYC" XILL

CypakTapblHbI3 6ap 6onca, MblHa
MekeHxaltra xabapacblHpli3 (Peceiige):

Kopnyc 1, 12 — yi, AsuHues kewweci, 127018 Mackey, Peceit
Peceii hbepepaumsceiHaars xeaen xeni TenedoHsl:
8-800-333-38-87

YOKINETTI TYIFA:

“BUPINYN PYC” XILL

CypakTapblHbI3 6ap 6onca, MblHa
MeKeHaltra xa6apa5b|Hb|3:

Kopnyc 1, 12 — yi, ABuHueB kelueci, 127018 Mackey, Peceit
Peceii hbepepaumsicbiHpars! xeaen xeni TenedgoHsbl:
8-800-333-38-87

e hotpoint.eu  —
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KONJAHY BOMbIHLIA HYCKAYNbIK

ECKEPTY

BArbITTANITAH XY MbICTAP XXYPTISE[I )XOHE
ANObIH ANNA ECKEPTY XXACAYCbI3 ©3rE PTY
EHTI3Y KYKbIFbIHA UE.

TAYAPOBIL| KBISMET MEP3IMI 3 XXbl J1.

WHIRLPOOL EMEA S.P.A.

VIA CARLO PISACANE N.1, 20016 PERO
(M),

ITALY

BUPMYN MM3A C.MN.A.

KAPITO MNCAKAH3 KOLWECI H.1, 20016
MaPO

(BMAW), UTANUA

PECEWN XX3HE KEAEHAOIK OOAK ENOEPI
YLWIH:

MMMNOPTTAYLUbI Tek Peceit HapbIfbiHa
OKINETTI ©KIN 6acka engep yLiH:
«BUPNMYIT PYCx» XIL

CypakTapblHbi3 6ap 6onca, MblHa MeKkeHxaliFa
xabapacblHbI3 (Pecenge):

Kopnyc 1, 12 - yi, [IBUHLEB KeLLEeci,
127018 Mackey, Pecen

Ci3 keningik KyxaTblH4a aknapaTtTbl
xabapnacblHpbl3 Taba anachbl3.

KXP-na xacanfaH
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KAMTAMATBIK 3BATTALUBAOATbI BENTI @
KESKEJITEH KAMTAMANBIK  BOJWEKTIL,
TAFAMMEH XXAHACTBIPYTA
APHATIMATAHObLITBIH BINAl PEAL

OnekTp Koperi KepHeyiHiH HOMUHaNAbIK MaHi

HeMece KepHey AnanasoHb! 220230V~
OnekTp Torbl TYpiHiH WapTTbl MaHI HEMeCce 52/68022
aybicnanbl TOKTbIK HOMUHANABIK XMifiri gomz

OnekTp TorblHaH 3akbiMAanyaaH kopray knacel | KopraHbic knacei |

KOnIK )KOHE CAKTAY
OHimMaep kenaeHeHiHeH e3iHiH bacTanksl opamaaa
TacsiMangaHatbiH 60mybl THiC.
Konaiicbl3 aya-paibiHbiH xaHe MexaHukanblk 6yniHyaeH kopray
YLWIiH eHiMAepai TacbiMangay XoHe cakTay kesiHae.
OHimpep C. + 40 ° C peitiH + 5 ° apacbiHaarsl Temneparypaga
XbIMbITBINATBIH Yii-Xalinapaa ChifbinFaH TypiHAE CakTanybl THIC




MNpean ga npucTbnuTE KbM M3MON3BaHe Ha ypeda, MOMs MpoyeTeTe
HacTosILUTE MHCTPYKUMK 3a BGesonacHocT. CbxpaHsiBakTe UHCTPYKLMUTE
B 6nM30CT A0 ypeaa, 3a Aa rv nsnonasare 3a B 6bgeLe.

MHCTPYKLUWU 3A BE3OMNACHOCT
NMPOYETETE BHUMATENIHO WU CMA3BAUTE NO-O0NY
NMOMECTEHATA BAXHA NH®OPMALIUA

A MoxxeTe na HaMepuTe HaACTOALMUTE UHCTPYKLUKM B UHTEPHET canTa
www.hotpoint.eu nnun docs.whirlpool.eu unun moxete ga ce obagnte Ha
Tene@goHa, NOCOYEH B rapaHLMOHHATa KHUXKa.

. AB HaCTOSALLMTE MHCTPYKLMK 1 BbPXY ypeaa Ma BaXKH/ CbOOLLEHNS
BbB Bpb3ka C 6e3onacHocTTa, kouto TpsibBa 3agbIPKUTENHO Aa ce
cnaseat. [lpou3BoauTENAT HE MNOEMa HWKaKBa OTFOBOPHOCT 3a
HecnasBaHeTO Ha MWHCTpykuMmuTe 3a 6e3onacHOCT, HemnpasBunHaTa
ynotpeba Ha ypefa unuv norpellHa HacTporika Ha KomaHauTe.

NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMNACHOCT

A He no3sonsiBante Ha 6ebeTa 1 mankm geua (0-3 roanwiHa Bb3pacT)
Aa cu urpasT c ypeaa. He nossonsisanTte Ha geua mexay 3 1 8 roaunwiHa
Bb3pacT Aa bopassaT c ypeaa, OCBEH ako He r1 HabntogasaTe NOCTOAHHO.
YpeobT MoXe Aa 6bae nanonsesaH oT geua Hag 8-rogullHa Bb3pacT U
OT XOpa C HamaneHu OU3nYecKn, CETUBHN N YMCTBEHM CNOCOBHOCTMU
UNN C HeJoOCTaTbyeH ONUT M NO3HAHWS, HO CaMoO Mpu YCnoBue, Ye ca
nog HabnogeHune. CbwmuTe MoraTt ga M3nons3ear ypena, ako 3HasaT Kak
na GonaBAT ¢ Hero no GesonaceH HayuMH M ako ca 3ano3Hatu C
ONacHOCTUTE OT HENPAaBUITHOTO MY M3non3eBaHe. He no3eonsBanTe Ha
Aeuarta ga cu urpasT ¢ ypega! lNouncteaHeTo M nogapbKkata Mmorat aa
ce u3BbplBaT OT [Jeua, camO ako ca noa HabnwaeHueto Ha
Bb3PacCTHW.
. BHUMAHMUE: 3arpsita nOBbLPXHOCT:

He JoKocBanMTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa, Tbi KaTo ce Harpsisa

npw ynoTtpeba.

hotpoint.eu m—
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MPABWUITHA YNOTPEBA

66

A BHUMAHWUE: ypeabT He e npegHasHadeH 3a ynotpeba 4pes
BbHLUEH TanMep UNu OTAENHO ANCTAHLUMOHHO ynpaBneHue.
A YpeabT e npegHasHadyeH 3a OutoBa ynotpeba v nogobHu
NPUITOXKEHNA KaTo Hanpumep MoMeLLEeHUs, KOUTO ce Mons3BaT KaTo
KyXHSi B MarasmHu, opucu n Ha apyrm paboTHU MecCTa; KbLLM 3a CESCKU
TYPU3BbM, XOTENU, MOTENMU, KbLLIM 3a FOCTU U APY T KUITULLHU NOMELLEHNS.
A CTtomaHeHuTe nperpagu Tpsbea ga 6baat HambiHO crinobeHu
npegn ynotpebarta, 3a Aa ce usberHat eBeHTyanHW pPUCKOBE W
Hens3npaBHOCTM MO Bpeme Ha paboTa.
A YpeabT He e npeaHasHadeH 3a npodecnoHanHa ynotpeba. He
nanonssanTe ypega Ha OTKpUTO.

He notanaunTte ypena BbB Bofa — OMNacHOCT OT TOKOB yaap.
A M3nons3BaniTe camo goctaBeHaTa ¢ 6apbekoTo ckapa.

BbHLWHaTa NOBLPXHOCT MOXe Aia Ce Harpee 3Ha4YnTeNHo rno Bpeme
Ha paboTa Ha ypeaa. He ce nobnukaBante 0o HarpeTuTe NOBbPXHOCTU
N oCTaBeTe Aa ce oxnagar npean aa bopasute cypeaa, c NOABMXKHUTE
MY 4acTu 1 aKkcecoapu.

M3knoyeTe ypena oT KOHTakTa, KoraTo He ro uanonssarTe.
A He HaknaHsnTe TaBuMykaTa 3a CbOMpaHe Ha Ma3HWHKU, KoraTo B
Hes MMa onuo WMNU Apyrn TedHoCcTu. M3npassBanTe M noyncteanTe
TaBuyKaTa pPedoBHO U He s OCTaBsaWTe [a Ce HanbfHU noBeye OT
nonosuHaTa.
A Cnep kaTo cBbpXeTe ypeaa, yBepeTe ce, Ye YEPBEHUAT NHANKaTop
CBeTWU.
A M3nonaeanTe ypenacamoako ckaparta e npaBuHO No3MLMOHMpaHa.
A M3nonsBanTe ypega caMo ako TaBu4ykarta 3a cbobmpaHe Ha MasHUHN
€ Ha MACTOTO CMW.
A He nokpuBaunTe ropHaTa 4acT Ha ypeaa.
A lMpenun ga nycHeTe B ekcnnoataums ypeaa, BKYeTe ro Ha npaseH
xon 6e3 ga nocTtaeBATe HUWO BbpPXy Hero. He noctaBsanTe HUKaKsBuU



[ bg |
npeamMeTy BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypena! He octaesanTte nonatkara u
LUMMKATE B ypeda LOKaTo € TOMbII.

. A AKO cnyyanHo gonosute unn 3abenexuTte rbCcT AMM, MO BCsKa
BEPOSATHOCT XpPaHUTE Ca B KOHTAKT C HarpeBaTeNHNUTe KOMMOHEHTU. AKO
ToBa ce cnyuyu, nskndete Light grill-a n ro octaBete ga ce oxnaaw.
OcTpaHeTe ckapaTa 1 BCUYKM OCTaTbLM OT XpaHa, KOUTO Cce Hamupar
N3BbH Hes. YBepeTe ce, Ye XpaHUTENHUTE NPOLYKTW ce HamupaT B
LeHTbpa Ha peweTkata M 4Ye He Ca B KOHTaKT C HarpeBaTenHute
KOMMOHEHTMW.

. A AKo u3nonseaTe ckapata KaTo TocTep, xna6bT 6M mMorbn ga
nperopun, crieqoBatenHo He u3nonesanTe ypega 6nvM3o 4o vnu nog
Bb3MnsaMmeHnMn maTepuanu.

. A Cnep Bcsika ynotpeba octaBeTe ypena ga ce oxnagw.

. A M3nonsBanTe ypega camo BbB BepTUKanHa nosumuus!

WHCTATNTUPAHE

. A WHcTannpaHeTo, BKMOYUTENHO M CBbP3BAHETO C Boda (ako e
npeaBvAEHO TakoBa), en. CBbP3BaHETO M peMOHTa Ha ypeaa Tpsbsa aa
ce wu3BbpwBaT OT KBanuuUuMpaH TexHUYeckn nepcoHan. He
N3BbpLUBaANTE PEMOHT U HE MOAMEHANTE YacTUTe Ha ypeaa, OCBEH ako
TOBa He € KOHKPETHO MOCOYEeHO B HapbyHMKa 3a ekcnnoatauus. He
JonyckanTe geuaTa B 30HaTa Ha MHCTanupaHe. YBepeTte ce, Ye ypeaobT
He ce e yBpeaun no BpemMe Ha TpaHcnopTa. B cnyyan Ha npobnemu,
MONSA CBbpXeTe ce C ANCTpubyTopa unm C Han-6nu3knsa LeHTbp 3a
TexHu4ecko obcnyxsaHe. Crieq KaTo NPUKIYNTE C UHCTaANUPaHEeTo Ha
ypeaa, otaaneyeTte oTnagbYyHUTE MaTepmann oT MOHTaxa (monmcTnpon,
nracTtMaca U T.H.), TbW KaTo KPUST OMNACHOCT OT 3ajyllaBaHe U He
nossonsaBanTe Ha feuata ga ce pobnwkasat go Tax. lNpean pa
NPUCTBNUTE KbM MHCTANMPAHETO Ha ypeaa, U3KITYeTe ro OT KOHTaKTa,
3a fa nsberHete eBeHTyaneH TOKOB yaap. BHMmaBanTe fa He yBpeauTte

e hotpoint.eu  —
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3axpaHBalLma kaben no BpemMe Ha MHCTanupaHe — pUCK OT TOKOB yaap.

BkntoyeTe ypega camo cnepf kato NpuUBbPLUMTE C UHCTanMpaHeTo.
Mo3numoHnpanTe ypena Bbpxy paBHa, Cyxa v ctTabunHa noBbpXHOCT

(Hanpumep paboTeH NnoTt unn maca). He noctaeanTe ypeaa B kpas Ha

paboTHus nnot. He gobnwkaeante ypeaa 4O U3TOYHMUM Ha TOMMMHA -

pUCKk OT noxap. He wHcTanupante npogykta npu npobnem c

BEHTUnaumsaTa.

A He cbxpaHsaBanTe Bb3nsiaMeHnmMmn matepuarnm Kato cnmpT, 6eH3uH

unu aeposon 6nmM3o 4o ypeada — pMCK OT eKCNio3nsa nunun noxap.

A OTcTpaHeTe npeana3HoTo honuo npean ynotpebda.

ENEKTPUYECKU NPEAYNPEXOEHUA

68

A Mpean ga cebpXeTe ypeda, yBepeTe ce, Ye ernekTpuyeckute
XapaKkTePUCTUKN Ca CbBMECTMMU CTE3N HA 3aXpaHBaLLaTa enekTpuyecka
Mpexa. Tabenkata C OgaHHUTE 3a 3axpaHBALLOTO HarnpexeHue ce
HamMMpa BbpXy ObHOTO Ha ypeaa.

TpabBa ga e Bb3MOXHO [a U3KMNIYUTE ypeda OT 3axpaHBaliaTa
enekTpuyecka Mpexa, Kato 3a uenta uwencenbT TpsibBa ga e
pPasnofioXXeH Ha AOCTbMHO MSCTO unn TpsibBa Oa npeaBuauTte
MHOrOMNOSIOCEH MPEKbCBaY B ropHaTa 4acT, a caMuaT ypes Tpsibea ga e
3a3eMeH B CbOTBETCTBUE C HALUMOHANH1UTE ANPEKTUBM 3a 6e3onacHoCT
Ha enekTpuYeckuTe ypeau.

A He nanonssanTe yob/okuTenu n agantepu 1 He BKINKOYBanTe ypeaa,
aKko CTe C MOKpu pbLe unn 6e3 obyskn. 3abpaHeHO € N3Non3BaHeTo Ha
ypeaa, ako 3axpaHBawumsaT kaben unu wencenbT ca yBpeaeHW, ako
ypeabT He (PyHKUMOHMpPa NpaBuUHO, ako € NagHan Ha 3emdata unm e
yBpeaeH.

A AKO 3axpaHBalLmAT kaben e noBpeaeH, NOAMEHETE IO C HOB OT
CbluMs BMA, 3a Aa n3berHete eBeHTyaneH puck OT TOKOB yaap.

A He octaBante kabena ga Bucu M3BbH paboTHUSA NMOT UK MacaTta
N He ro OCTaBsAINTe B KOHTAKT C HAarpeTu NOBbPXHOCTMU.



. A Mpeaon ga nsknovnte ypena, oCtaBeTe ro Aga ce oxnaau.
. A He nakntouBante ypeaa ANPEeKTHO OT KOHTaKTa.

NOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

. A NMPEAYNPEXAOEHWUA: npean aa npucTbnuTe KbM U3BbPLLBAHETO
Ha KakBaTo M ga 6uno onepauusi CBbp3aHa C MOYMCTBAHETO WU
nogapmbXKata Ha ypefa, yBepeTte ce, Ye ypeabT € U3KIYEH U Ye en.
3axpaHBaHETO € NMpeKbCHaTo, 3a Aa M3berHeTe eBeHTyaneH pUCK OT
TOKOB yaap.

. [MouncTBanTe C BraXkHa Kbpna.

. A He noyncTteanTe ¢ Bb3nnaMeHNnMM UIn eKCnno3nBHU TeYHOCTU. He
n3nona3sanTe HUKOra pa3TBOPUTENN, ankanHu areHTn n abpasmsHu Nnu
arpecuBHM noyucTeBawm npenapatu. [pu novyncTtBaHe He notansvTe
HUKora BbB BoAa.

. A Mouncteante ypena cnen BCAKO MNOM3BaHE M He OcCTaBauTe
3acTtosinia Bo4a 1 MasH/HU B TaBMYKaTa 3a CbbvpaHe Ha MasHUHM.

KOMIMNOHEHTHU n TEXHUTE KoraTto neyeTe Ha ckaparta 4YepBeHO nnu 6ano meco,

MOXeTe [da nonyyute Haw-gobpu pesyntatv, Kato

®YH KU«M n 3anevarate nNo Han-6bLP3 Ha4YMH coca B MecoTo. Light
Grill-bapbekioTo neye egHOBPEMEHHO W OT ABeTe
1. TMopswxHu nperpaau CTPaHW U CreaoBaTenHo neye ABa MbTU No-6Lp3o
2. Bopauu 3a MOHTMpaHe Ha ckapara OT OoCTaHanuTe TPaAMLIMOHHW METOAW 3a NeyeHe Ha
3. CTpaHuyHM naHenu ckapa.
4. Ckapa c pbkoxBaTku
5. TMogswkHa TaBUYKa 3a CbOMpaHe Ha MasHUHU MeuyeHeTo BbpPXY Light Grill-6apbekioTo e cbLuo Taka
6. AHanoros Tanmep W eQVH OT Havi-edmKacutTe MeToan 3a ApeHVpaHe Ha
7. Kntou 3a perynupaHe Ha Temnepartyparta MasHWHWTE, 3al0TO B TaBu4ykata 3a cbbupaHe Ha
8. CeertogmopeH nHamkatop ON Ma3HUHU Ce OTAENsiT HexenaHute MasHuHW. ToBa
9.  CTpaHu4HM PBbKOXBATKM npaBu OT HEro €AVH OT Hal-30PaBOCIOBHUTE METOAM
3a MNPUrOTBSHE Ha HEBEPOSTHU COYHW MbPXKOMNW,
BbB ED,E HUE BKYCHW HaJEHWNYKN, XPYNKaBo MUMELLKO MecLe, KakTo

M MHOro 3ampaseHu npogyktu. Baweto Light Grill-
H6apbekio He e camMo naeanHUAT Ha4YnH 3a NPUroTBSIHE
Ha NpsCHO Meco, HO e BN ObAe Cblo Taka u oT
non3a npu NpUroTBsHe Ha MPeAAcTUs U 3aMpaseHu
Xarku 3a napTu ¢ Bawwute npustenu. CbxpaHssaiite
Light Grill-6ap6ektoTo Ha Balue pa3nonoxeHue, 3a aa
ro nonssarte Nno BpeMe Ha 3aKycka, obsf n Beveps.

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte HaweTo Light
Grill-6apbekto ¢ namna. Hanpasunu cte
nob6bp u ycneweH u3dop. CbBeTBame BU Aa
perucTpute ypeaa Ha MHTEPHET calnTa Www.
hotpoint.eu, 3a pa moxete pga nonsBarte
BCMYKU NpeaMMCTBa, NpefocTaBeHn B nonsa
Ha KNWeHTUTe OT cepBu3a 3a KIIMEHTCKO
obcnyxBaHe Ha Hotpoint.
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HAYMH HA YNOTPEBA

MpoyeTeTe BHMMAaTENHO TYK NnoMecTeHuTe
MHCTPYKUMK, 3a [a OonTMMu3avpate MakcumarHo
pesyntatute OT u3nona3saHero Ha Light Grill-
6apbektoTo.

1. YBepeTe ce, Ye npefHWTe W 3aHWUTE nperpaau
Ha GapbekioTo, BOAauMTe Ha pelleTkarta
M TaBuykata 3a cbbOupaHe Ha Mas3HuHU ca
NpaBuWIHO MO3ULMOHUPaHK U JoBpe NOYNCTEHM.
MocTaBeTe MbpPBO CTPaHWU4YHUTE BOdAuW, crep
TOBa NpeaHWTe W 3agHUTE Mperpagum Mexay
CTPAHU4YHUTE NaHenuM W HarpeBaTenHuTe
KOMMOHEHTW. YBepeTe ce, Yye HagnucbT ,TOP
rneada Harope.

2. TbxHeTe po kpasd TaBuykaTta 3a cbbupaHe Ha
Ma3HUHW. YBepeTe ce, Ye MeTanHusT Cbf €
nobpe 3axBaHaT 3a nractMacoBaTa OCHOBa.

3. BknioyeTe ypena B KOHTaKTa.

4. W3bepete xenaHata Temnepatypa. Cnopen
BMAa W BUCOYMHATA Ha NpPOAYyKTUTE, KOWUTO
XeneTe ga npuroteute, MoxeTe aa usbepere
MoLHOCT oT 1 Ao 4.

5. 3aBbpTeTe TanmMepa, 3a Aa BkouuTe Light
Grill-6apbekioTo. Crnopen Buga v BucouYMHaTa
Ha NpPOAYKTWUTE, KOMTO >XefeTe Aa NpuroTeute,
KakTo W crnopes BalWa BKYC, BpeMeTo 3a
neyeHe mMoxe Aa Bapupa Ao 30 muHyTK. 3a aa
nony4nTe No-COMHU ACTUA, NPEAU Aa NocTaBuTe
npoaykTuTe, BU TMpernopbyBamMe [fa ocTaBuUTe
Light Grill-6ap6ektoTo na 3arpee.

6. [NocraBeTte npoayKkTMTEe BbpXY CkapaTa. CkapaTta
MOXe [a Ce W3nonsea W OT ABeTe CTpaHu 3a
Nno-TbHKM unNn no-gebenu npopyktm o 5 cm.
MocTaBeTe NpoaykTUTE B LiIEHTbpa Ha ckaparta,
6e3 na ce nojasaT YacTU OT TSX U3BLH Hes.

7. TocrtaBeTe ckapaTa B CTpPaHU4YHUTE Bodauu Ha
Light Grill-6apbektoto, KOMTO A MpuagbpXaT no
BpeEMe Ha neveHe.

HAYUH HA NOYNCTBAHE

Mpu nskntoyeH Tarmep (B nosvumus Off), npeon aa
NpUCTBLNUTE KbM NOYMCTBaHe, usknoyete Light Grill-
GapbekioTo OT koHTakTa. OcTeBeTe ro ga M3CTUHE
npeav Aa ussaguTte octaHanuTe KOMMNoHeHTu. Mpeam
[a OTCTpaHWTe MasHVHaTa OT TaBM4KaTa 3a cbbupaHe
Ha Ma3HWHW, OCTaBeTe 5 Aa U3CTUHE.

1-Ba cTbnka: OTCTpaHeTe BbLTPELUHUTE Mperpagu,
KaTo MM NpUNb3HETE Harope, cregBanky U3BMBKaTa
Ha KOMMOHEHTHTE.

2-pa CTbhnKa: OTCTpaHeTe CTpaHn4yHUTE BOAAYN
(,qeceH n J'IFlB), KaTo r'm 3aBbpPTUTE Ha €Ha 4YeTBbPT
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obukonka, 3a Aa rm oceoboauTe ot 3axeaTtkute. Cnep,
TOBa r'v NOBAWUIHETE, 3a Aa rm n3sagute ot Light Grill-
6apbektoTo.

3-ta cTbnka: OTcTpaHeTe TaBMyKaTa 3a cbbmpaHe Ha
MasHWHW, KaTo s Mpunnb3HeTe Hanped. OTcTpaHeTe
CTOMaHeHaTa nnoya, 3a fa MoXxe Aa A No4ncTmTe no-
nobpe.

3a [Ja MOHTMpaTe OTHOBO pasrfnobeHute 4acTtu,
n3nbrHeTe onepauunte B obpateH pen. MNpeaon pa
nocTaBuTe BbLTPELLUHWUTE Mperpagn, yBepeTe ce, 4ye
CTPaHWYHUTE CYNOPTU Ca MOHTMPaHU NPaBUITHO.

BbmpewHu npezpadu u cmpaHu4YHU e00ayu: MUSIT
ce c Tonna Bofa W canyH. 3a oTcTpaHsiBaHe Ha Mo-
YroOpUTUTE 3aMbpCABaHUS U3MON3BaNTE HANIIOHOBU
rbOVYKK, KOMTO MoraT Aa ce MUSIT B CbAoMUsiNHaTa
mMawuHa. [MoyncTBaiTe TaBuukaTa 3a CbOUpaHe
Ha Ma3HUHM crief BCSKO nonsBaHe. HatpynaHata
MasHMHa MOXe [a [oBede [0 YBennyaBaHe Ha
Temnepartypata 1 Ja NnoBpeau AbHOTO Ha TaBu4ykaTa
3a cbbupaHe Ha MasHuHW. Cnep HEKONKOoKpaTHO
M3MonaBaHe € Bb3MOXHO BbpXy Mperpagute Wmm
BbpXy CKapaTa [a Ce HaclosT OBbLbITIEHW MasHUHM.
AKO e HeoGxoAMMO Wu3Mon3BalTe npenapar 3a
noyncTBaHe Ha (YpPHWU, HO M3MNakHeTe OGUIHO C
Boda. He u3nonaeaiiTe npenapar 3a no4YucTBaHe Ha
PypHM 3a MOYMCTBAHE Ha NracTMacoBUTE 4YacTu.
Ynoputute 3aMbpcsiBaHUs M HACrosiBaHe Ha MasHUHN
no nperpagute morat Aa HamanaT edukacHocTTa
Ha neyeHe Ha Light Grill-6ap6ektoTo. MNpu BCe ToOBa,
NIeKOTO MOTbMHSIBaHEe, KOETO MOXe [a Ce MosiBu
crnel NpOAbIDKUTENHO K3MOoN3BaHe Ha NpoaykTuTe
3a MOYNUCTBaHE, He OKa3Ba HUKaKBO BNMSIHUE BbpXY
edmkacHocTTa Ha paboTa Ha ypeaa.

Tasuyka 3a cbbupaHe Ha Ma3HUHU: MUe ce ¢ Tonna
Boda W canyH. 3a OTCTpaHsBaHe Ha ynoputute
3aMbpCABaHNA M3MON3BaniTe HaWMoHOBa MOAJIOXKKA.
HE e npenopbuutenHo ga MueTe nnacTtmMacoBute
KOMMOHEHTU B CbAOMMUSAMHATa MalluHa, Tbi KaTo
BMCOKUTE TemrnepaTypy Ha BogaTta M nouncrealmte
npenapatu 6vxa Mornu fa pa3xnabsT nnactmacosuTe
pPBKOXBATKM UNW Aa YBpeasaT nnactmacoBus cba. He
u3nonaeanTe npenaparty 3a NoYnCcTBaHe Ha MeTasnHu
NMOBBPXHOCTW, TbW Kato Ouxa MoOrmu pda yBpeasiT
CTOMaHeHWTe UM NNacTMacoBUTE MOBbPXHOCTHU.

Cmpykmypa Ha Light Grill-6apbekiomo: nouyncTea
ce C Meka HeabpasuBHa kbpna. 3a noyucTBaHe Ha
npegHWTe W 3agHUTE MOBBPXHOCTM OT WHOKCOBA
CTOMaHa, BM CbBeTBame [a u3nonseaTe cneumantHu
npenaparu 3a NoYMcTBaHe Ha UHOKCOBU NOBbPXHOCTH.



He nanonaeavite TeneHu r-o6m (0T CTOMaHeHa BbJHa),
TBbpAM abpasvBHM NOYMCTBALLM npenapatn unv
XMMUYECKV npenapaTty 3a NOYNCTBaHe Ha BbHLUHWTE
noBbpXHOCTM Ha Light Grill-6ap6ektoTo, Thi1 KaTo TOBa
61 MOrmo Aa yBpeau NoBbLPXHOCTTa My.

TEXHUYECKO OBCITY>XKBAHE

! Hukora He usnonseanTe ycrnyrute Ha HeoTopuampaH
TEXHUK.

MoproTBeTe cnegHata MHOpPMaLUS:

*  TWN Ha Bb3HWKHaNMs npobnem.

* Mogen Ha ypega (Mod.).

* cepwueH Homep (S/N).

Tasn uHdopmauusi ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU
BbPXY ypeaa.

CEPBU3EH LEHTBHP
Byncepsus EOO[

Yn. Xangyuwka nonsiHa 57-59,
1612 Cogous
Ten. 0700 11 270

OMNMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

PEUUKITMPAHE HA AMBAJTAXXHUTE
OMNMAKOBKM

@ AmbanaxHata onakoBka MoOXe [Aa ce
peuuknupa Ha 100% n Bbpxy Hes uma
E‘ 3HakK 3a peumknupaHe (*). CnegosatenHo
pasnu4yHWTe YacTM OT  onakoBkaTa
TpsabBa ga ce  peuuknupaTr  no
nogabaBalLusi HAYMH, B CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBUTE
Ha MeCTHUTEe OpraHu.

PEUMKIIUPAHE HA HOOMAKWHCKHU
ENEKTPOYPEQU

Tosn npogykT e  npou3BeaeH  OT
peuMKnupyem Martepuan, KOWTO Moxe Aa
6bae n3nonssaH NoBTopHoO. Mpuabpxante
— ce KbM MeCTHUTe HOpMatuBu  3a
peuuknupaHe Ha oTnagbuM. 3a  no-
nogpobHa MHgopmaunsa BbB Bpb3ka TPETUPaHETo,
OMon30TBOPSABAHETO " peLuKnupaHeTo Ha
[OMaKMHCKUTE enekTpoypeaun, monsi obbpHeTe ce
KbM MECTHWTE KOMMETEHTHU Cry>bu, nyHkTOBETE 3a
npefaBaHe Ha GUTOBM OTMagbLUM WM MarasuHa, B
KOWTO CTe 3aKkynunu ypeaa. To3u ypea e MapkvipaH B

cvoTBeTcTBME C EBponeickaTta aupektusa 2012/19/
EC oTHOCcHO oOTnagbuuTe OT EneKkTpU4ecko wu
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO). BnarogapeHue Ha
NpaBUMHOTO peuuKknnpaHe Ha ypeaa, notpebutenute
cnomarat 3a npefoTBPaTSBaHETO Ha oTpuuaTenHu
nocrneauun BbpXy OKonHaTa cpeaa W 3apaseTo, B
pe3ynTat Ha HenpaBuiHo obesBpexaaHe. CUMBONBT
(*) BbpXy npogykta wnu B npugpyxasawara ro
AOKYMeHTauusa o3HayaBa, Ye To3n ypea He Tpsibea ga
6bae TpeTwpaH kaTo GUTOB oTmagbk, a TpsiBa Aa
6bae npegafeH B cneuuando npefHasHavyeHuTe 3a
LenTa MyHKTOBE 3a NpeAaBaHe W peuuKniupaHe Ha
€reKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe.
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